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LAVOTTA SZERELMEI.

Mikor az es0 veri az ablakot s valami atlathatatlan sziirkeség borit be mindent, - emlékezem
a nyarra. Mintha fenyvesek lagy zsongalomjat hallandm. Az udvaron szomort nyirek alatt
rozsak viralnak. A szobaajtd nyitva, de bent, a késd nyari alkonyatban, az 6blos kandalloban
mar pattog a tiiz. Joles6 puha csond az 6don, bolthajtasos szobaban. Szinte mesélésre hivo a
hangulat. Mesemondasra, régiekrol, elmultakrol.

Egy ilyen csondes estében Lavotta Janosrol is hallottam sok mindent, akinek szerelmérdl
operat irtak, épen ugy, mint ahogy megirtak, kottara szedték, lepingaltak mar annyi muzsi-
kusnak, piktornak, meg poétanak a szerelmét. Az 6 szerelmeikrdl lehet legtobbet mesélni,
mert ezek a fantasztikus, csupasziv, gyonge lelkii, boldogtalan emberek tobbnyire egyediil a
szerelemnek élnek. Az asszony életiikben a ,, Leitmotivum”. Amilyen asszony kornyékezi
Oket, olyanna lesznek. Folemelkednek, 0sszetornek, semmivé lesznek. Asszonyért - asszony
altal. Lelkiik, sziviik 0sszeég, ellobog forro, nagy langolasokban - s fajdalom, igen gyakran
nem is mélto oltaron égetik az aldozati langot.

Volt valami nemes izsipfalvi Lavotta Janosban is, ami a kozépkor troubadourjaira, a
fahrende Ritterekre emlékeztet. Vilagéletében nem taldlt nyugtot, épen ugy, mint nem talalt
Tindédy Sebestyén, Balassa Balint, meg annyi mas hirneves koltd, zenész ¢és ird-ember.
Koborolt egyre, mint azok, s ha volt is néha-napjan része boségben, ha tejben-vajban fiirosz-
totték is, mihelyt rdjott a menés-vagya, sokszor a kapufélfatél sem bucsuzva, elment, Gjra
kezdeni a kiizkodést, a nyomorgast.

Lavotta Janos, aki egész ifjan felcsapott az akkori Ferdinand gyalogezredbe, igen koran
vonzodott a szebbik nemhez. Mikor 1786-ban masodik hangversenyét adta Bécsben, mar a
labaihoz szort viragokat alig gy6zték a pddiumrol elhordani. Aranyosszegélyli, rézsaszinii
levelet is kapott temérdeket. Pedig épen nem fostott valami Adonisnak. De a miivészeknél
erre nincsenek kiilondsebb tekintettel a nok. Tobbnyire tehetségiik, a langész vonzza elemen-
taris hatalommal Oket, sokszor azonban csak a hilsag, - vagy szeszély. Megkivanjak a
divatos muzsikust, ugy, mint valami divatos toilettet, vagy holmi kis jatékos dlebecskét.

Grof Rosenberg, 11. Jozsef csaszar kedvelt embere, meghivta ekkor Lavottat; Darvas Ferenc,
elokelé magyar nemes ur pedig pompas aranyalmaval diszitett spanyolnad-botjat adta oda
emlékiil a miivésznek.

Kalandot kalandra halmozott Lavotta Janos, mint pesti jurdtus. 1786 augusztusaban, atyja-
nak hatdrozott parancsara, iratkozott be a jogi fakultasra. Tobbet mulattatta azonban hegedii-
jével pajtasait, akik rajongtak érte. Kiilonosen 6rok baratsagot fogadott Lavottanak bernat-
falvi Bernath Mihaly. Késobb a freskok irdjanak, Bernath Gasparnak 16n ez atyja, s amit csak
lehetett, foljegyezgetett a mlivész hanyt-vetett ¢letébol.

Lavotta elkoltotte volna a Darius kincsét is, ugy, hogy apai 6rokségének csakhamar nyakara
hagott. Mikor mar egy garasa sem maradt, - 1791-ben - baré Orczy Laszlohoz allt be irnok-
nak. A muvészet- és litteratura-partold four nagyra tartotta hires irnokat. Joforman semmit se
dolgoztatott vele. Délben kelt akarhanyszor Lavotta. Aztan elment koéborolni, vagy betilt
valami vendégfogadoba, s gyakran harmadnap kertlt vissza a baréhoz. Orczy azonban soha-
sem szolt neki. Hagyta kénye-kedve szerint kdborolni, muzsikalni, inni, henyélni, még 6
rejtett a horgolt erszényébe mindig egy-két tallért, hogy ne johessen zavarba. Akar Pesten,
akar Kassan idéztek is, - midon Orczy Léaszl6 Abaujvarmegyének volt a féispanja, - nem
valtozott életrendje.



Vidéken még tobb alkalom nyilt a mulatozasra. Az abauji, zempléni urak egyre-mdsra
hivogattdk a biivos vondju Orpheust. Kiilondsen nagy protectora, bokezii maecenasa lett
Gesztelyben Puky Istvan. A nemes ur - maga is irodalom- és zenekedveld, - gyakran hetekig
tartotta maganal Lavottat.

Kiilondsen pazar mulatsagok kertltek, ha megjott Csokonai Vitéz, a boldogtalan kobor
lantos, ugyancsak partfogoltja Puky Istvannak. Ilyenkor Vitéz verseket irt, Lavotta muzsikat
csinalt hozza, s akdrhany gyonyort dal sziiletett igy a gesztelyi ktridban, meg az ottani
korcsmaban. Ma is megvan a kuria is, a korcsma is, s Lavottanak eredeti, egyetlen jo olaj-
festésti arcképét Puky Istvannak egyik ndi leszarmazdja Orzi. Lattam ezt az arcképet s
toltottem néhany éjszakat is abban a furcsa, kissé¢ tekndalaku 6sdi dgyban, amelyben
valamikor Csokonai Vitéz is hanykolodott - ,.kedv, remények, Lillak™ vesztén sdhajtozvan.
Gesztelybdl kertilt le az is abba a kedves, viragos, lombos pestvarmegyei kuriaba, amelyre
annyi szeretettel emlékezem.

Puky Istvannak azonban néha meggylilt a baja a két bolondos troubadourral. Akdrmind
finom tokajit adatott is eléjok, vagytak a korcsmaba, leszoktek a nagy itcéhez. Ittak, muzsi-
kaltak, verseltek, de olykor olyan poganyul 6sszevesztek, hogy Pukyért kellett szalajtani a
zsidonak s meginstalni a tekintetes urat, faradna oda, mert a poéta meg a muzsikus ,,meg-
eszik egymast”. Poharak romjai kettétort botok, egy-egy csomo haj is maradt néha, a csata
szinhelyén, de Istvan ur bolcsen mindig kibékitette a két veszekedd muzsafit.

Az Orczy-hazban is elég bajt okozott Lavotta hazsartoskodasa. Botranyt botranyra halmozott
s a bardnak oriasi tiirelme volt szilajvért irnokdval szemben. Kiilondsen semmiféle szoknya-
ban jar6 individium nem nyugodhatott a don juani hajlamt hegediistél. Ez azonban csak
addig tartott, amig ,,0riilt szerelemre” nem lobbant a baréné tarsalkodondje, egy Euphemia
nevezetl francia holgy irant.

,,Oriilten szeretem - Phémi istennét - megolok mindenkit, aki hozza kozelit.”

Ilyenforma stylusban irt Bernath Mihdlynak akkoriban Lavotta, s mindenféle commissiokkal
terhelte, mert hol ezzel, hol azzal kivant kedveskedni szive balvanyanak. Euphémianak
hizelgett a genialis virtu6z hodolata, orakig elhallgatta, mig kiilonb6z6 moll accordok
egészen figyelmen kiviill Zsguritsot se, Lavotta irnoktarsat, - aki rendes, pontos hivatalnok
1évén, emelkedésre szamithatott.

A bar6 névére, Orczy Zsuzsanna irta egyik levelében: ,,Olympusi mulaccsag én nékem latni
Lavotta ¢és Zsgurits adaz harcolasat Phémiért”... Ha Zsgurits himzési mintdkat rajzolt
Euphémianak, azokat Lavotta eltépte. De 6 nem tudott rajzolni. Rogton irt Bernathnak,
rajzoltasson neki ,,szemmel még nem latott sz€p mustrat” €s ne kimélje a pénzt. Ha
Euphémiat Zsgurits kisérte a templomba, Lavotta utannuk ment, s addig mesterkedett, mig,
saros 1doben, teljesen le nem szoritotta a keskeny jarorol a szegény kollégat, aki aztan ,,szép,
glancos stiblijével bokan feltil” mertilt a hig latyakba.

A vitézi torna mar boszantani kezdte a barot, s mert latta, mennyire beteggé teszi a szerelem-
féltés Lavottat, elhatarozta, hogy mas helyet keres Zsgurits szamara.

Azonban egy varatlan eset véget vetett mindennek. Egy délutan, épen mikor a bard ndvéré-
Euphémiaval. Egyszeribe félbenhagyta a jatékot s bard Orczy Laszl6 draga, cremonai hege-
dijét ugy vagta az irnok fejéhez, hogy a hegedli darabokra szakadt. Ezt mar nem tiirhette el a
bard. Lavotta 1793-ban kénytelen volt elhagyni az Orczy-hdzat s grof Zichy Karoly
orszagbiro fiaihoz allt be neveldiil.



Itt azonban csakhamar taladtak rajta. Prelegdlds helyett ugyanis Lavotta palinkaivasra
biztatta a fiatal grofokat, elvitte 6ket magaval a Hacker-kertbe, ahol 6raszamra hegediilt a
juratusoknak, akik konnylvérli masamédd- meg varrdleanyokkal tancoltak. A kis grofok
imadtak a leckét soha fel nem adé neveld bacsit, Urményi Jozsef azonban, tudomast szerez-
ve a Hacker-kerti jelenetekrél, elmondta Zichynek a dolgot. Igy megint 4llas nélkiil maradt a
hegediis.

Erre az idore esik valamely obskurusabb szerelme, a ,,Kiraly-utcai bécsi divatos viselet-
arosné¢” egyik mamzeljaval. Hires divatterem volt az a XVIII. szdzad végén a Trézia-
varosban, a kisasszonyt pedig Linanak hivtak.

Csakhamar megszakadt azonban ez a szerelem. Bernath Mihaly egyik levelében igy ir a
szakitasrol:

»Janko ott hagyta a komisz mamzelt. Jol tselekedte, hiitelen kigyo volt, mert elfogadott
szegény Jankotol mindent, de a Gyulai Regement Tiszt Urait is szerette...”

Tisza-Fiireden is volt egy idedlja még késObb Lavottanak. Egy ottani compossessornak a
felesége. Miutan a mlivész passzidval irt verseket, elarasztotta ilyenekkel a holgyet. Irtozatos
rossz verseket szerkesztett azonban, de azoknal természetesen szebb volt az a Stdndchen,
amelyet Lavotta, a kompaniatol megszokve, hegediiszoval adott a sz&p asszony ablaka alatt.
Errdl a szerelmérdl sokat abrandozott Tisza-Igaron is, ahol a madi Pappszasz csalad bokezii
vendégszeretetét ¢lvezte. Itt Pappszasz Ignacot oktatta hegediire, aki, sajat vallomasa szerint,
leggenialisabb tanitvanya volt.

Egy darabig a miskolci redut karmesteri allasat toltotte be. Itt is temérdek kalandja volt az
axtricok €s mas asszonyszemélyekkel; 6rokos panasz volt ra ezek és részegeskedése miatt,
de Vay Jozsef, nagy maecenasa, keresztiilvitte, hogy meghagytdk allasaban.

Szirmayékhoz Borsodba, majd Gylirky Palhoz Nogradba kertlt. Bay Franciska, a zene-
kedveld héaziasszony, nagyon protegalta, de mikor egy 0j szobalany kegyei miatt Lavotta
Osszeverekedett Gyiirky komornyikjaval s ez kiderilt, nagyon elrdstelkedett ¢s Bereg-
Suranyba ment, az Uray-csalddhoz, majd innen Deregnydre, a nagymuveltségii, vendég-
szeretd Lonyay Géaborhoz.

Itt mar nem kergette a kalandokat a forrovérti, abrandos muzsikus.

Kinos betegség gyotorte, s a tallyai jeles orvos, E6ry Nagy Gabor gyogyitotta. Annyira
ideges volt mar, hogy a vonot se tudta tartani s idegrangasai egészen eltorzitottak az arcat.

1820 augusztus 10-én orvossagért ment a tallyai patikaba, ahol egy heves idegroham meg is
olte. Epen harmat iit6tt délutan a faliora, mikor utolsot lehelt Lavotta, a magyar Orpheus.



A BUJDOSO FEJEDELEM.

Fény és arnyban alig volt gazdagabb ember sorsa, fejedelem élete, mint II. Rakoczi Ferencé,
amelybdl régi csaladi iratok €s a bécsi csaszari konyvtarbeli bongészetek nyoman adom a
kovetkezo epizodot:

II. Rakoczi Ferencet a csaszar parancsa folytan 1701 majus 29-én fogtak el saros-nagypataki
kastélyaban, ahonnan egyenesen Bécsujhelybe vitték. Ugyancsak ekkor nejét, hesszeni
Amalia hercegnét is elvalasztottdk tle s a hercegndnek az als6-ausztriai Tullnt jelolték ki
lakasul. Egy apacakolostorban lakott a hercegnd ¢€s a névéreknek, felsdbb parancs szerint,
minden 1épésére ligyelniok kellett.

A hercegnd folyton beteg volt Tullnban s ezért is folyamodott a bécsi udvarhoz, hogy mas
helyre internaljak, folyamodvanyahoz orvosi bizonyitvanyt is csatolt, mely megerdsitette,
hogy a fenséges holgy:

- Nagyfoku csuzban és lazakban szenved a tulilni rossz levegé mian.

Ezt a kérvényt Bécsben, egy 1701 szeptember 26-an tartott titkos konferencian targyaltak.
Egyetlen egy sz0szoloja akadt a hercegndnek, Kollonics biboros, Rakoczi Ferenc egykori
gyamja, de ennek a szava dontott. A konferencia azt hatarozta, hogy a hercegné olyan helyre
internaltassék, ahol doktor és patika létezik.

Eleinte Sanct-Poltenre gondoltak, majd utobb beleegyeztek, hogy rovid idére Bécsben
telepedjék meg.

Es valoban igy is tortént.

Hesszeni Amalia bécsi szalonjaban futottak aztan 6ssze azoknak a politikai ténykedéseknek
a szalai, amelyek Rakoczi megszabaditasat céloztak.

Nagy része volt ebben Bercsényinek, aki akkor Lengyelorszagban volt, és a bécsi svéd
nagykdvetnek, aki gyakori latogatoja volt a hercegndnek.

Mint abbdl az 1d6bdl fenmaradt maganlevelezések bizonyitjak, az Gsszeeskiivésben részes
volt Rékoczi névére, Julia, Aspremont csaszari tabornok neje is, aki azonban személyesen
nem jart Amalia hercegnéhodz, csak egy meghitt komornajat kiildte hozza. Lobkovitz
hercegnét, Martinitz grofnét €s a két Hesszeni grofot is gyanusitottak, hogy Rékoczi hivei €s
- évek mulva - a titkos konferencia egy tagja sejttette azt is: hogy ha a csaszar hallgatagon
nem egyezett volna bele, Rakoczi sohasem szokhetett volna meg Bécsujhelyrol.

Igaz, hogy ezt a kijelentést sok koriilmény homlokegyenest megcafolta...

A vizsgalati okmanyokban nincs ugyan hatarozott emlités a bécstjhelyi jezsuita-atyakrol - de
mindazonaltal erdsen gyanusitottdk Oket, hogy résziikk volt Rakdczi megmenekiilésében.
Kiilonosen Pater Sagelt gyanusitottak nagyon, mert 6 neki igérte grof Szirmay, hogy 0sszes
vagyonat a Jézus-rendi atyakra hagyja s ez az igéret is sarkantyuzhatta a rendet arra, hogy a
magyar nemzeti hds szabaditasdban segédkezzenek.

A tulajdonképeni felszabaditok azonban Bevilaqua, a hercegnd gyontatdja, és két csaszari
tiszt, a Lehmann testvérek voltak.

Bevilaqua atyanak volt egy kutyaja s ez vitte Rakdczinak - aki szabadon jarkalhatott a régi
bécsujhelyi kastélyba - neje leveleit s viszont a valaszt is az okos allat hozta.



A két Lehmann pomeraniai szarmazasu volt, az idésebb dragonyoskapitany, akire Bécstj-
hely drizete volt bizva, az ifjabb cornet volt a Magyarorszagon allomasozd Montecuccoli-
ezredben. A cornet alhadnagyi rangféle volt.

A Magyarorszagon allomasoz¢ fiatal tisztet, miutan Hesszeni Amalia remek eziist karddal €s
gyémantokkal kirakott zseboraval ajandékozta meg, Rakdczi hivei rabirtak, hogy segédkez-
zen a fejedelem megszoktetésében.

A fiatal ember beléegyezett, szabadsagot kért Montecuccolitol s azt mondva, hogy hazajaba
megy, egyenesen Bécsujhelyre utazott.

Az idésebb Lehmannt csak nehezen tudta dcscse megnyerni. EI6bb Rakoczinak be kellett
eldtte bizonyitani, hogy artatlan, aztan pedig megeskiidni arra, hogy a szokés utan nem
Magyarorszagba - de Danzigba, onnan pedig Svédorszagba fog menni.

A jovés-menés a kastélyban mindazonaltal csakhamar foltiint, ugy hogy a bécsujhelyi
polgarmester err6l mar november 5-én értesitette Hocher, als6-ausztriai udvari kancellart,
hogy Rdkoczi nem joban tori a fejét, egyszersmind megmondotta Lehmann kapitdnynak,
szigoritsa a kastély-Orjaratot.

Miel6tt azonban Bécsbdl intézkedhettek volna, Rakoczi 1701 november 7-én megszokott
fogsagabol.

A szokést ugy intézték, hogy eldtte néhany nappal az ifjabb Lehmann egy szolgaval naponta
ment latogatni a fejedelmet, ugy hogy a latogatasok mar fel sem tiintek az 6rnek. A szokés
napjan a szolga nélkiil jott Lehmann s mikor tadvozott, a fejedelmet a szolga ruhdjaba
oltoztetve vitte at az Orszemen, ki a kastélybol.

Rakoczi szobajaban egy levelet hagyott hatra 1. Lipot csdszarnak, amelyben artatlansagat
ismételten dokumentalta.

Bécstjhelyen kiviil, a varos kapujanal, négy sziirke altal vont hinté varta a fejedelmet,
amelyet hesszeni Amalia kiildott s amelyen aztan Lehmannal Somorjan és Nagy-Szombaton
at tovabb utazott.

A kovetkezd napon, november 8-an, az idésebb Lehmann jelentést tett Rakoczi Ferenc
szokéserol.

A jelentéshez mellékelt egy eltort rostélyt, vasfiirészeket, amelyeket Rakdczi maga hagyott
ott, hogy igy a Lehmann fivérekrdl a gyanut elharitsa, aztdn a jezsuita-atyakat gyanusitva,
kérte a bécsi udvart, hogy a vizsgalat lefolyasaig ne zarassa bortonbe.

I. Lipdt csaszar a szokés hirére irtdzatos dithbe jott és Mansfeld grofnak szigorti rendeletet
adva a fejedelem tildozésére, grof Lamberget Bécstjhelyre kiildte, hogy vettesse bortonbe a
kastély egész Orségét s az Orizetet bizza ideiglenesen a polgarokra.

Grof Lamberg gyantija egyenesen Lehmann kapitanyra irdnyult, anndl is inkabb, mert a varos
polgarmestere eskiivel erdsitette, hogy a nehéz vasrostélyt képtelen volt a fejedelem széttorni
vagy kettéraspolyozni.

Lehmann eleinte mindent tagadott, csak mikor grof Lamberg azzal fenyegette, hogy mint egy
kozonséges gonosztevot kinpadra vonatja, jott beismerésbe, de az ellene emelt vad stlyat
nagyrészben ocscsére haritotta.

Ez a torténelmi szaraz tény sokat levon a két Lehmann nymbusabdl, a kiket regény és drama-
irok mint hiiséges, szabadsagért rajong6 ifjukat allit oda, - pedig kozonséges zsoldosok
voltak, akik azért szoktették meg Rakdczit, mert hesszeni Amalia kiralyilag megfizette oket.



A vizsgalat Lehmann kapitany ellen jo sokdig huzodott s vallomdsaival sok magasallasu
egyént is beléhozott a dologba.

fgy elsésorban Rakoczi nejét, akit bécsi lakasardl azonnal a zur Himmelspforte nevezetii
apacazardaba helyeztek szigoru feliigyelet ala.

A svéd kovetet is kihallgattak, valamint Pater Sagelt és hazkutatast tartottak Aspremont
tabornoknal.

El akartdk fogni Szirmay grofot és Okolicsanyi Palt is, mert Bercsényi egyik levelében
emlitést tett rolok, s6t Montecuccolit is vad alad akartak helyezni, mert 6 volt az, aki az ifjabb
Lehmannak szabadséagot adott.

A fejedelemre dijat tiiztek ki és pedig 10.000 tallért, ha élve, 6000-et, ha halva keritik kézre.

Lehmann kapitanyt, a por lefolyvan, 1701 dec. 14-én folnégyelték ¢€s elcsufitott holttestét a
bitofara szegezték. Bevilagua gyontato-atyat €lethossziglani bortonre itélték és husz évi
fegyhézat kapott az a bécsujhelyi vendéglos, akinél Rakoczira a hintd vart s ugyanannyit az a
szab0, aki Lehmannak a ruhakat varrta, a melyben a fejedelem megszokott.

A bonyodalmas porrel még hosszu éveken at foglalkoztak a bécsi titkos konferencidkon ¢€s
évekig lildoztek Magyarorszagon egyéneket, akiket azzal gyanusitottak, hogy részesek voltak
Rakoczi bécsujhelyi szokésében.



ERDEKES HAZASSAGOK.

Valami nagy, familidris ebéden voltunk. Diner utdn kisebb, nagyobb csoportokra oszlott a
tarsasag. Két, egymasba nyilé szalonban az asszonyok, a dohdnyzéban az urak pertraktaltak
a napi eseményeket s ekdzben szoba jott Erzsébet fohercegnd hazassaga is.

- Hajdan Ausztria felix nube volt a jelsz6, most pedig gy latszik, a szerelem lett uralkodd
planéta a Habsburg-csaladban - jegyezte meg egy oOreg ur, oOriasi fiistfelhdt fujva a vastag
Upmann-bol.

Ez a théma nagy tetszéssel taladlkozott. Megvitattdk pro et contra, attérve kisebbrendi
emberek ilyenféle hazassagaira is.

Egyik azt allitotta, hogy a szerelem mindent egalizal, a masik azt, hogy sohasem lehet igazan
boldog két teljesen egyenldtlen nevelésii, egyenldtlen gondolkozasu, szokasu é€s életnézetii
egyéniség. Mikor az els6 mamor elropiil, kdlcsondsen észre is szokas ezt venni. Ekkor jon
aztan a nagy kiabrandulés, ama bizonyos végnek a kezdete stb. stb.

A harmadik ismét masként vélekedett. Ez még azt is beismerte, hogy holtig boldog lehet
egylitt egy ,,szlletett”, meg egy ,,nem sziiletett” egyén, de 6rokos disszonanciadban marad az
esetleges atyafisag.

Mig a kandall6 sarkaban iiltem, hallgatva, sok ilyen kisebbrendii ember egyenlétlen hazas-
saga jutott eszembe. A vitatkozok koziil teljesen egyiknek sem, részben mindegyiknek igaza
volt.

Az egyenlOtlen hazassagok kozt tagadhatatlanul legkellemetlenebb az olyan, ahol az asszony
szall le a férjéhez. Mert elvégre is X. Y. kisasszony csak herceg, grof vagy bard X. X-né lesz
¢s az asszonyok tligyes, asszimilalo képességével sokkal inkabb beleé¢li magat a valtozott
viszonyokba, mint a darabosabb, ligyetlenebb férfi-ember. S6t gyakran plus roi que le roi,
még arisztokratabb, még gégdsebb lesz anndl a csaladnal is, amely befogadta.

*

A mult szézad els6 éveiben nagy szenzacidt okozott egy Hessen-Darmstadti herceg esete.
Errdl Kazinczy Ferenc is megemlékezik foljegyzéseiben.

Kubinyi Agostonnal, Videlfalvan jart latogatoba nyelviink apostola s tobb szomszédos
nemes urat meglatogatva a kornyéken, betért Podrecsanyba is. Igy a foljegyzés:

»dzendréi Torok Janos ur, Podrecsanyban, ebédre koteleze bennilinket magahoz. A’ hely
utjaban fekszik Zolyomnak. A’ haz dombon 4ll, ’s eldtte egy iiltetett fenyves erddcske vonja
magara az ott elmendk szemeit; mert a’ tajnak itt még nincsenek fenyvei. Az udvart angol
izlésti kert oleli koriil. A’ hegyeket szép erdok lepték el mindenféle, ’s a’ Gacs’ varhegye s a’
Karancs, melly magasan nyul ki alantabb tarsainak sorabol, 0j diszszel nevelik a’ taj szép-
segét.

Innen vivé el a’ haz uranak testvérét, Grifin Nidda nevezet alatt a’ Hessen-Darmstadti
herceg, 1805 koriil, mellyet velem csak a’ dolog szokatlansaga emlittet”.

Kazinczy ezeket a sorokat 1831-ben irta, de 1805-6-7-bdl valo levelekben is talaltam egyet-
mast Torok Karolinrol, akinek az esete €lénk beszéd - sot levélvaltasok targyat képezte.

Tobbek kozt, egy Haldpon, Beniczky Palné Mehrwahl Susanna altal irt német levélben
kovetkezoket talaljuk:



- - Torok Linka mult honapban latogatoba jott haza Podrecsdnyba. Azt beszélik, foldig
selyemben jar és még a sarban is huzza a sleppet. A konyhéban kaposztat tapostak be, €s 6
orrat parfum-0s keszkendvel befogva, kérdezte anyjat, mi légyen az a hordoban. T6éroknét
mar sok ilyes tempdja elkeseritve, igy szola: Linka, Linka, hat nem néttél te fel a hazi
dologban, és nem lattad minden Oszszel itthon, hogy tapostdk a képosztat - - A herceg eljott
érte. Pali latta is. Igyekezett tulsdgosan is nydjas lenni Torokékhez, de latszott, hogy erdlteti
¢és ugy gondoljuk, akkor oriilt legjobban, mikor elutaztak...

Ugyancsak ez id6tajban nagyon érdekes hazassagot kotott bardo Pronay Simon, az Orczyak
kasznarjanak, Hirgeist-nak a lednyaval. Hirgeist Nina koranak egyik legszebb leanya, test-
vére volt a jakobinus Hirgeist Ferencnek s egy muszka four is ndéiil akarta venni, mikor
Jozsef nador elsé nejének, Alexandra Pawlowna nagyhercegndnek a kiséretével Budara jott.
Pronay Simon atyja évekig nem akart tudni se fiarol, de utobb kibékiilt vele s a szelid,
kedves Hirgeist Nina legkedvesebb menye lett késdbb.

Furcsa okokbdl is szarmaznak néha ilyen hdzassagok. Igy tortént ez példaul grof E-y Jozset-
nél. A dusgazdag féur ugyanis megkért egy grof Cz-y leanyt, aki azonban kosarat adott neki.
E-y boszubdl aztan ndiil vette Bécsben a hires Fiakker Lizit, akit azonban a leggdgdsebb
magnashaz, igy a Cz-y grofnd csaladja is, kénytelen volt fogadni.

Véletleniil tortént egyik grof D-ynek a hdzassaga. Sz-megyei foldbirtokos volt a grof, s egy
izben valami régi irdsok kutatdsa végett bement K-ba. A régi var udvarara 1épve, vidam
nevetés, lide leanyhangok iitétték meg fiilét. Egy csomo ifja és ledny ugyanis szembekotosdit
jatszott, még pedig ugy, hogy a bekotdtt szemi egyén a korbe allva, egy kis palcaval
mindenkit megérintve, a hang utan kellett, hogy kitalalja, ki valtsa fel. D-ynek tetszett a
jaték, s mert egy igen sz€p leany, Sz-nak, egy elszegényedett nemes urnak a lednya volt a
bek6tdzott szemii, észrevétlen beallt a korbe.

Mikor 6 hozza ért aztan a lednyka, D-y az el6iras szerint megszolalt: Hm!
A sz¢€p leany egy darabig hallgatott s aztdn nevetve monda:

- Ez idegen hang, nem idevald, nem 6smerem.

- Pedig én szivesen megOsmerném - jegyz¢ meg a grof.

- Csak rajta! - Biztatta most a lany, de mikor aztan D-y leleplezte magat eldtte, szérnyen
rostelkedett, hogy a mesésen gazdag, eldkeld turral ilyen konnyen bant. Az dsmeretségbdl
azonban csakhamar hazassag lett, amely nagyon boldog maradt. A szép groéfnéban ugyan
mindig maradt egy kis provincializmus, de ezt nala kedvesnek talaltak ¢s valdban illett is
neki. Férje 6si szarmazasa irant azonban olyan veneracidval viseltetett, hogy még sajat
lednyait is csak mint grdfin ez €s grdfin amaz emlitette nevelOndik elott.

Vannak sziilok, akik a legnagyobb szerencsétlenséget latjak abban, ha gyermekiik rangjan
alol ndsiil vagy megy férjhez. Es ez nem csak arisztokrata, de nemesi csaladokban is gyakran
eléfordul.

Igy példaul Sz-y, volt régi hires diétai kovet, 1848-ban egyik zaszlévivdje a liberalizmusnak,
évekig nem szolt egyik fidhoz, mert szinészn6t vett feleségiil. A theoridban szabadelvi férfiu
mindjart mas hurokat pengetett, mihelyt egyéni csaladi tradicioi szenvedtek sérelmet. Es
ezzel nalunk korilbeliil igy vannak sokan.

Gyermekkoromban sokat hallottam beszélni egy tiszaroffi jobbagylanyrol, akit baré Delorme
Frigyes, egy az osztrak seregben szolgalt badeni szarmazasu tiszt vett ndiil. Csakhogy ez a
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parasztleany mar férjhezmenetelekor perfekt szalonholgy volt. Az esetet igy beszélték el
nekem régi dregek, akik még jol ismerték a regény hdseit.

Banfty Palné - Borbély Amalia bovelkedett f6ldi javakban, gyermekei azonban nem voltak.
Ellenben sogora, grof Bethlen Gydrgy nem igen rendelkezett vagyonnal, de annal tobb
gyermekkel. A gyermekek koziil egyet, a kis Kornéliat 6rokbe fogadtdk Banffyék, s az ott
nott fel Tisza-Roffon, a régi Borbély Gabor-féle karian.

Nagy inség jott az orszagra akkortajt, s egy délutan, az o6reg Borbély Géaborné udvaran
sétalgatva, lat egy fiut, aki batyut cipelve alig birt menni.

- Mit hordasz a batyudban? - kérdezte az urnd. Mire a fit1 igy valaszolt:

- A kis testvéremet. Apamat, anyamat elpusztitotta az ¢hség. A kis hugomat batyuba kotot-
tem akkor, s igy jarok vele falurol-falura. J6 emberek vetnek nekem egy kis kenyeret, a kis
lanyt pedig hol itt, hol ott tartjak jol, konyoriilé szoptatods asszonyok.

Borbélyné és Banffyné megsajnaltdk a gyermeket. Ott tartottak a kastélyban, dajkat is fogad-
tak hozza. Miutan Szabo Lidi - Ggy hivtak - nem volt sokkal fiatalabb a kis Kornélianal, a
grofndvel egyiitt nevelkedve, teljesen egyforma neveltetésben részesiilt vele. Késobb Banffy-
né Osszes vagyonat a két leany oOrokolte, s eldbbit bard Delorme, utobbit grof Waldeck
vezette oltarhoz.

Szab6é Lidi Badenbe koltozve férjével, még anyanyelvét is ugy elfelejtette, hogy mikor
egyszer hazajott latogatoba, testvérbatyjaval, aki egykor hatan hurcolta, s aki ekkor Borbély
Samuelnél szolgalt mint béres, csak tolmacs segitségével tudott beszélni. Baré Delorme nem
kisérte ki nejét a tanyara. Valoszinlileg mégsem akart paroldzni a kérges marku sogor urral.

*

A hetvenes években sokat beszéltek Pozsonyban grof W- hazasssagardl. Egyszerti polgari
csaladbol ndsiilt a grof, s kilépve a hadseregbdl, németorszagi birtokara koltozott.

Felesége, meglehetds jo nevelésben részesiilve, konnyen beletalalta magat 0j helyzetébe, sot
a mama is igyekezett fesziteni, csak a gréfné fiu-testvére 1épett be mindig két balldbbal a
szalonba és nem tudta, hova tegye a kezét. De a legnagyobb gondot az okozta, hogy prezen-
taljak. Cukrasz volt a jo fia - de ezt csak nem vallhatjak be a tarsasdagnak.

Azért is mindenképen késett W- a sdgorat meghivni, s leginkabb ha Bécsbe, Budapestre
utazott a grotné, talalkozhatott fivérével.

Végre annyira boszantotta ez az allapot W-t, hogy valami dunantili varmegyében vett egy
kis majorsagot a ségoranak és oda telepitette.

A foldbirtokossa lett habkeverd most mar szalonképes 16n és meghivtak az 11j foldbirtokost a
régi varba, ahol 150 Osnek tiszteletreméltd arcképe nézett le az ebédld idébarnitotta falarol.

Nagy ebédet adott épen a grofnd, és raparancsolt a fivérére, igyekezzék ugy viselkedni,
ahogy ez turhoz illik.

- Nehogy 150 osiink tiszteletremélto arcképe kacagjon le rdm a falakrol - sugta fiilébe, mikor
az asztalhoz iiltek.

Folyt is az ebéd szépen. A fiatal Ur jol viselkedett, tudniillik mentd] kevesebbet beszélt, €s
mind a két kezét beléakasztotta kerékkotd vastagsagh dralancaba.

Egyszerre - épen a parfait-nak kellett volna kdvetkezni - az inasok kozt bizonyos zavar
tamadt. Egyik is stigott valamit, a masik is, végre a grofnd észrevette, s magahoz intve a ko-
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mornyikot, megkérdezte a zavar okat. A hir lesijtolag hatott. Az ebéd piece de resistence-ja,
a szomszédvarosbodl hozatott remek parfait elromlott. Mdd felett boszus lett a grof, a grofné
is, a vendégek pedig bizonyos csalodassal bamultak egymasra. A csondet egyszerre a
hallgatag fivér torte meg.

- Sebaj. Rogton kimegyek én a konyhaba, és csinalok estére olyan parfait-t, hogy megeheti a
csaszar is. Nem hiaba tanultam Demmelnél.

A gréfné azt hitte eldjul. A hires bécsi cukrasz neve mar csak mint tengermorajlas {itotte meg
fiilét, s ugy tiint 6l neki, hogy a 150 6s tiszteletreméltod arcképe nem csak kacag le a falakrol,
de egyszerre mind oda ugrik a tdblahoz, és hahotdz, tombol, Orjong, verve Ossze a sok
vasvértet meg paizst, akar holmi 6ridsi habverd talakat.

A grof meg sapadt lett, majd langvords s csak azt szerette volna, hogy, mint ez a mesékben
szokas, az egész var tablastul, tarsasagostul siilyedjen ala s tiinjon el a semmiségbe.

Nem telt belé egy honap, az osztrak birodalomnak egy nagyon kies, nagyon festdi részecs-
kéjébe koltozott. Ott az arisztokracia nagyon szegény s a dusgazdag W-nak pompas ebédjei,
fényes baljai mellett még azt is elnézték, hogy a felesége rokonsaga nem egészen sziiletett.

M¢ég eredetibb egy alfoldi milliomosnak, afféle parasztndbobnak esete. Ennek a leanyat
valami osztrak bard vette noul, aki huszartiszt koraban allomasozott a saros, vidéki fészek-
ben. A gazdag asszonynyal aztan berendezkedtek pompdasan, mert a legszegényebb magnas-
nak is van izlése és igénye is, csak megkertiljon a hozzavalo6 pénz.

Fényes, uj lakasukban mikor eldszor latogatta meg a kék mandlis paraszt méltosagos vejét, a
bard, a jO vacsora utan betessékelte a szamara elkészitett kényelmes vendégszobaba ¢és
nyugodalmas jo ¢jszakat kivant neki.

Koran reggel uj lovat akart probalni a baro. Végig ment a még homalyos folyoson s meg-
botlott valamibe. Oda néz, hat latja, hogy az aposa fekszik ott, nagy juhaszbundaval
betakarva, boszusagénak teljesebbé tételére pedig hata mogott megszolalt a komornyik:

- Hidba prdobaltam marasztani szobdjaban az oreg nagysdagos urat, nem maradt. Azt mondta,
hogy 6 nyaron vilagéletében kint aludt a f6ldon. Még jo, hogy lebeszélhettem arrol, hogy a
szérlire ne menjen ki halni...
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A MAGYAR DIVAT TORTENETEHEZ.

Egyre valtozik a divat szesz€lye, egyre ijat meg Ujat teremt a nagyvilagi holgyek, meg az
eurdpai divathazak soha nem pihend fantaziaja.

Rég elmult szazadokban annyira szabalyoztdk a divatot, hogy polgari embernek vilagért sem
volt szabad olyan ruhaban mutatkoznia, mint nemes urnak és még most is meg van egy
kassai fobiro rendelete, amely pellengére valo allitassal fenyegeti azt a polgari asszony
személyt, ,,aki még egyszer utanozni meri Keczer varkapitany uram kisasszony leanyainak a
modijat.”

A XV. ¢és XVI. szazadban nagy szigorusaggal 0ltoztek a magyar uri asszonyok. Foviselet a
hacuka volt, ujjatlan kabatféle, télen prémmel beszegve. A gazdag zsinorzat csak késobb
divatozott.

A kivagott derekak 1630 t4jan kezdtek nalunk divatozni. 1625-ben Kemény Janos még nagy
megbotrankozassal emlékezik meg egy holgyrdl, a kit Sziléziaban, Troppau varosaban latott,
¢és a ki dekoltalt ruhat viselt: ,,Az nyaka és még sokkal lejebb is egészen mez nélkiil vala és
tsodalam jo nevelésii asszonyi Személly, hogy botsajthattya iggy sibvasarra ketseit” irja
Kemény az emlitett nérol, aki Golovin grofné, egy galiciai nagybirtokos neje volt.

1686-ban mar nalunk is altalanossa valt a kivagott ruha divata. ,, Némelly ifj ‘asszony annyira
viszi, hogy rossz rajuk nézni”’, mondja Apor Péter naplojegyzeteiben, egyik Bethlen leany
lakodalmarol emlékezve.

A XVI. szazad vége felé, és a XVII. szdzadban mind nagyobb tért kezd foglalni a divat. A
hacukat kiszoritja a gyongyos, dragakoves derék, és a holgyek oly pazarlast kezdenek, hogy
a Szent-Léleken, Erdélyben birtokos Tarndczy Sebestyén, 1628-ban ezer pengdért hozatott
nejének egy fokotot, amelyen az aranysavok ¢és a csipkediszek mind valddiak voltak. A voéle-
gények is nagyon gazdag ajandékokkal kedveskedtek jegyeseiknek. Igy 1612-ben, Illéshazy
Gébor csupa gyémantokbol vald nyakéket adott matkajanak.

A XVII. szazadban minden varurnak kiilon udvari szabdja volt, aki a var egy kiilon helyi-
ségében dolgozott, nem ritkan 6t-hat legénynyel; mert a csatldsoknak, darabantoknak €s mas
cselédféléknek is 6 varrta a ruhat. Erre vall egy lap Thurzé Szaniszlo galygoci varanak fo-
gazddajatol, aki beirta a koltségjegyzékbe, hogy: ,.két nagy vég karassia posztot és egy vég
rasa posztot szolgaltattam ki Sdntha Nagy Pal udvari szabonak. Die martii 18. Anno 1603.”

A holgyek régen letlint szdzadokban selyembdl €s barsonybdl vald keztyliket viseltek s
mikor lehuztak, rendesen a legyez6 mellé helyezték. Voltak legyezdk, a melyek ketté nyiltak
s mintegy tokot képeztek a keztyli szamara. Mikor Rakoczy Ferenc Bécs-Ujhelyen volt fog-
sagban, ndvére Rakoczy Julia, Aspremont csaszari tdbornok neje, egy ilyen legyezdbe helye-
zett keztylibe rejtett cédulan irta meg hesseni Amalianak, hogy Montecuccoli szabadsagot
adott Lehmann cornetmak s hogy az mar el is indult a fejedelem megszabaditdsara. A
borkeztyiik csak késébb jottek divatba és a legjobbakat Berlinben készitették. Innen hozott
huszonnégy par remek keztyiit Hadik Andrds generalis a berlini sarc alkalmébol Maéria
Terézianak, amely ajandék valdsagos kincset képviselt akkor.

A magyar nék hajviselete szazadokon keresztiil nagyon keveset valtozott. Az asszonyok
fokotot, a leanyok ugynevezett gydongyods-partat viseltek. Annyiban allt a kiilonbség, hogy a
Corvin Matyas-korabeli fiiles-f0kotot, a mely a fiileket s majdnem a félarcot is eltakarta,
olyanok valtottak fol, amelyek az arcot ¢és fiileket szabadon hagytak.
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A XVII. szazadban nagyon divatozott a hajat valodi gyongy-fiizérekbe fonva viselni, mint ez
Zrinyi Ilona arcképein is lathato. Késébb a kuruc idokben a férfiak is befontdk hajukat €s
gyongyoOkkel csavargattdk kortl. Ez a frizura okozta, hogy Tisza Ilona sokdig nem tudta,
hogy férjének, Ocskay Laszlonak, csupan egy fiile van. A szdzad masodik felében, a XVIII.
szazad elejéig a leanyok mar szilvdhoz hasonlo, tojasdad siitOvassal égették a hajukat,
melyet halantékuknal révidre vagtak.

Az 1715-iki pozsonyi orszaggytilés alkalmaval grof Harrach féudvarmesternél fényes balra
késziilodtek az ott egybegyiilt Rendek. Egy bernatfalvi Berndth kisasszony, aki szintén
hivatalos volt a balra, épen hajat égette ¢és elkésztilvén a fiirtokkel, félretette a serpenyot,
amelyben tiiz égett. Oltozkddés kdzben azonban megfeledkezett rola, kdzel ment a serpenyd-
hoz, a tliz ruhajaba kapott és oly kinos €gési sebeket szenvedett, hogy bele is halt: ...,,Meg
volnanak, de a Bernath Lean’ka, annyiunk kedves atyafidnak szerencsétlen esete nagyon
elkedvetlenitett....” irja haza levelében Okolitsanyi Pal.

Maria Terézia uralkodasanak idején a viselet mindjobban kivetk6zott nemzeties jellegébdl.
A férfiak ugyan még zsinoros magyar nadragot, bojtos csizmat, de mar csipkés eldinget,
ugynevezett zsabot hordanak, €s divatba jon a puderos, copfos hajviselet, a nem régen még
rendkivill divatos, de mar meglehetésen hanyatldo smocking alakjahoz leginkabb hasonlo,
lefelé kanyaritott dolmany, amit csufsagbol kancamentének neveztek. A nok irtdzatos széles,
abroncs-szoknyakat viseltek, két oldalt folcsiptetve, ez volt a puffandli. E16] négyszdgletesre
vagtak ki a ruhakat, aztdn nagy divatba jott a fisii. Ez meg egy széles patyolatkendd volt a
honalj alatt athuzva és a derékon megkotve.

A la dauphinenak nevezték Bécsben, mert Maria Antoinette fOhercegnd akkor viselte legeld-
szOr, mikor mint a francia tronorokos jegyesét mutattdk be a bécsi udvarnal. Utana mindjart
egy Clam-Gallas grofnd jelent meg ilyen fistivel egy szinhazi diszel6adason.

1790-ben, miutan II. Jozsef csaszar kiadta hires Rescriptumait s a koronat visszahoztak
Budara, a francia és német divatnak egyszeribe vége lett. F4jdalom azonban, csak szalma-
lang volt ez, s nemsokara ismét idegen divatok utan 6ltézkodtek nalunk.

1796-ban a francia forradalom divatja hoditott leginkabb. A ndk elvetették a hajport, csipkét,
puffandlit és a sok festékes dobozt. A ndk gordg jelmezbe oltdztek, révidre nyirtak hajukat
és a fejet vékony aranylanc ékitette, csillaggal vagy félholddal a homlok kozepén. Altalaban
kedvelték a mythologikus kosztiimoket és Parisban annyira vitték a természet hajhaszasat,
hogy még cipdt sem hordtak, csak szandalt. Lange, a hirneves francia miivésznd, szandal
helyett széles selyempantlikdba csavargatta labait és mig ez a divat tartott, csak kocsin jart,
mert meztelen talpai nem birtak a gyalogolast.

A direktorium divatjat a férfi-vilag is atvette, majd gyorsan kovette ezt feszes, sziik nadrag,
magas csizmaval, a fényes, fekete, magas kravatli és a frakk, amelyet dupla sor gombbal,
irtozatos magas gallérral és athajthato leffentytikkel készitettek. Igy oltoztek még a gyerme-
kek 1is, amint ez lathato abbol a korbol maradt csaladi képeken.

A bécsi kongresszus idejében a kék szovetli, aranygombos frakk €és a nanking-nadrag volt
divatos. A Werther 6ltozete. A holgyek mar ekkor az ugynevezett empire-divatot vették fel,
mely kissé emlékeztetett a gorog tunikakra.

Nagyban iinnepelték a szézad elején Karoly fOherceget, az asperni gydzo6t, és divat volt, hogy
az osztrak és magyar arisztokracia holgyei, az asperni diadal emlékére késziilt keszkendket
hordtak.
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Azsur-szegélyl, szines selyemmel himzett zsebkenddk voltak ezek, a belsé oldalan kovetke-
z0 szines nyomasu mondassal: Die Tochter Teutschlands tragen Karl Deine Siegeszeichen,
denn nichts in unsern Tagen kann dieser Zierde gleichen. (Magyarul: Németorszag leanyai,
Karoly, a te gydzelmi jelvényeidet viselik, mert napjainkban semmi sincs, ami e diszhez
hasonl6 volna.) Az els6 ilyen zsebkend6t Magyarorszagon Grassalkovich Erzsébet hercegnd,
késobb Eszterhazyné kapta.

A huszas évek elején a divat egyszerre hadat lizent az empire-stilnek. Rovid, csupa fodorral,
dudorral késziilt ruhak mutatkoznak, széles szalmakalapok, tomérdek viraggal, szalaggal és
a fejet koroskortl flrtdk veszik koril. Epedo fiirtok, ,, Schmachtlocken™ - mint ahogy akkor
nevezték.

A férfiak ragaszkodnak a frakkhoz, a selyem hengerkalap altalanos viselet lett és kezdett
foltiinni a pantallo. Az els6 pantallokon nyilas volt a 1abfej szdmara, ott dugtak ki ugyanis,
¢s fénymazas, sarkantyls cip6t hordtak hozza. A frakkot a harmincas években kezdi ki-
szoritani a Gehrock, a mai redingot 0se. Az els6, olajszinli Gehrockkot Széchenyi Istvan
mutatta be Budapesten 1829-ben és ezt a Gehrockkot Eisele készitette, Bécsnek akkori
leghiresebb szabodja, az Eisele és Gunckel cég fonoke. Széchenyi utan mindjart folkaptak a
fiatal magnasok, s két, akkor Budapesten legelegansabbnak tartott nemes ifji, Beniczky
Adolf és roffi Borbély Mihaly. Miutan igy mutatkoztak a kéji Komaromy Gydrgyné szalon-
jéban, aki abban az idében a fovaros egyik legnagyobb hazat tartotta, egy hét mulva a sok
Gehrocktol hemzsegett Budapest.

A divat minden idében nagy befolyassal volt az iparra és a kulturara s minden idében voltak,
akik valosagos oltart emeltek neki. Igy nalunk is koztudomasu dolog, hogy Csernovits Péter-
nek, a dusgazdag délmagyarorszagi nabobnak, hdaromszdazhatvandt nadragja volt, Batthyany
Arthurnénak minden ruhajahoz hasonld szinti ékszergarnituraja, egyik Szentivanyinénak
pedig haromszazhatvanoét toiletteje volt, tgy hogy az év minden napjara esett egy ruha. Még
régebben, a szazad elején, rendkiviili fénylizést vitt Szaparyné, Gaisriick Klementina gréfnd,
akinek nem kevesebb, mint haromezer darab csipke-zsebkenddéje volt, ugyancsak remek
ruhatara volt Eszterhdzyné, Metternich Leopoldina hercegndnek, akit, mikor 1820-ban meg-
halt, hoénapokig gyaszoltak a bécsi divatarusok, mert egy év alatt egymaga tobb hasznot
hajtott nekik, mint méasok évtizedeken at.

A harmincas évektol kezdve is tobbféle valtozasokon ment még keresztll a divat, de kivéve
az 1861-diki rovid alkotmany idején divott magyar viseletet, mi is az europai divattal halad-
tunk egy csapason s elfogadtuk a kozmopolita divatot, amely egyforma Bécsben, London-
ban, a parisi Caffé¢ Madridban, meg a budapesti Abbazia kavéhazban és San-Franciskoban.
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EGY HIRES SZEP ASSZONYROL.

Rendkiviil ¢élénk volt az 1796. év 6sze Pozsonyban. Lent volt ekkor Bécsbdl Ferenc csaszar
¢és kiraly nejével, néhany féherceg és fOhercegnd, magyar és osztrak fouri csaladok és a
Tekintetes Nemes varmegy¢k diétai kévetei.

A november 12-iki Mixta sessioban - forendek és kovetek - megejtették a nador-valasztast,
¢s néhai II. Lipot fiat, az alig hiisz éves Jozsef Antal foherceget, egyhangtlag kialtottak ki az
orszag palatinusava.

A valasztast altalanos 6rommamor kovette, €s a régi korondzasi varosban egyik linnepség a
masikat érte. Volt Maskardas Bal a redut szdalaban, diszeléadas a szinhazban, amikor is a
Kuntz direktor igazgatdsa alatt all6 német szinjatszo tarsasadg a ,,Der Fabrikant” cimi
vigjatékot adta eld, s nagy hangverseny, amelyen egy monstre-kar 7Tost Ferenc zene-igaz-
gaténak Félhivas Magyarorszag nemes uraihoz cimii kantatéjat mutatta be Oriasi hatas
mellett.

A Pozsonyban 1d6z0 magyar fourak is kitettek magukért, kiilonosen hiresek voltak Palffy
fokancellar és Esterhdzy herceg pazar pompaju soiréejai, amelyeket estvéli tdarsasagnak
mond a naploiro.

A szereplé ndk koziil 6zvegy grof Palffy Janosné, grof Schonbornnét, grof Althannét
emlegetik a jegyzetek, akik kiilondsen diszes magyar viseletlik 4ltal tiintek ki, de mindnél
népszerlibb volt Andrassy Jozsefné-Csaky Valburga, akihez foghatd szépség nem volt akkor
nagy Magyarorszagon.

A madonna-arcu asszony valosaggal lazba hozta a diétai nemes ifjusagot €s a pozsonyi Au
lombfosztott fai kozt soha nem szallt el tobb so6haj, mint azon az 6szon, mikor a bajos Vally
pillango6s cipdceskéi tapostak kavicsos porondjat.

November 14-ikén udvari balra késziiltek Pozsonyba, és miutan grof Wratislawné, a
csaszarné fOudvarmesterndje eldrulta, hogy az uralkod6 neje ez alkalommal magyar-
fokotosen fog megjelenni, a lelkesedés fouri korokben nem ismert hatart.

Csak a szép Andrassy Jozsefné iilt szomoruan. Fejét kezére hajtotta s konnyes szemekkel
nézte az udvari bali meghivot, amely ott hevert eldtte a kis mahagoni-asztalon. Cimzése a
régies mod szerint: d monsieur monsieur-vel kezdddott, és bent fel volt tiintetve: avec
famille.

Szomortn nézte, mert beteg volt a sz&p asszony.

Elétte valo napon grof Esterhazy Janosné, Banffy Agnesnél volt egy kis asszonyi Ossze-
jovetel €s haza menve, athlilt Andrassyné. A meghiilés, a madonna-arcu asszony legnagyobb
bosszusagara, oridsi grippévé fajult, igy hogy orvosa megmondta, hogy életével jatszik, ha
kimegy a hlivos novemberi ¢jszakaba.

Két nap valasztotta még el csak a bal napjatol. A pompas toilette, Andrassy basatol valo Osi
¢kszerekkel megrakott magyar pruszlik, virdgos selyemszoknya, csipke-kotény, minden
készen volt mar, csak fol kellett volna 6lteni, csak ra kellett volna kapcsolni arra a csodala-
tosan karcst darazsderékra, hogy széditsen, kapraztasson a szép asszony, akinek nem volt
masa Ferenc csaszar birodalméban.

Busult, busult a sz&ép asszony, mikor egyszerre csak két fiatal leanyka: Zichy Anna és
Ferraris Maria jottek latogatdba.
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Andrassyné ezeknek is panaszkodott, mire egyszerre csak megszolalt a kis grofndket kisérd
garde dame, egy Oreg, francia emigralt marquisné. (Tele volt ezekkel Europa anno 1796!)

- Oh! rien n’est plus facile... hdnyszor hasznalt nekem is fiatal koromban a pauvre cheére
reine kis-trianoni tinnepélyein.

Aztan azt javasolta a szép grofnénak, hogy olvaszszon ol egy serpenydben spanyolviaszkot
¢s szivja fol annak a g6zét.

Mit meg nem tesz egy asszony, ha hitisadga forog kérdésben. Nem tudta volna elviselni
Andrassyné, hogy ezen a balon valaki mas héditsa el téle a Magyarorszag legszebb asszonya
elnevezését.

Alig mentek el vendégei, komornajaval porra toretett néhany rad spanyolviaszkot, és a
serpeny6 folé hajolva, hosszan szivta magaba az €g6 viaszk parajat.

A grippe, mintha elvagtak volna, csakugyan elmult. Andrassy Jozsefné boldogan ment el az
udvari balra, és olyan szép volt, mint taldn még soha.

A fiatal asszony minden tekintetet magara vont, ¢és a fiatal palatinus odalépve Somogyi
nadori itéeldmester mellé, elragadtatva kérdezte:

- Wer ist dieser Engel?

Miutan megtudta, hogy kicsoda, bemutatta maganak a gréfnét, és vele nyitotta meg a contre
danset.

Maga Ferenc csaszar és a csaszarné is a legnagyobb elragadtatassal nyilatkoztak Andrassyné
szépseégerol, és a fiatal urak egyre-méasra hangoztattak, hogy:

- Ilyen szépség igazan nem a foldrdl vald!

Mintha ez a sok iinnepeltetés, ez a végzetszerii mondas mind nem is foldi asszonynak szolt
volna mar!

Ez a bal volt szegény Andrassy Jozsetnénak utolso balja, utolsé diadala. Az emigralt francia
marqiuse altal ajanlott kura végzetessé valt. Az erds, artalmas gbz annyira tonkretette a szép
Vally tiidejét, hogy sorvadasba esett ¢s igen rovid id6 alatt, 1797 elején, meg is halt.

...,Elete virdgkoraban hervadt el Magyarorszag rozsaja, és hiaba epedjiink és sirunk utana,
Csaky Vally nincs tobbé”...

fgy fejezi be sorait a régi diétai kovet és a napld lapjara egy darabka fatyol van tiizve abbol,
amelyet a temetésen az uraknak osztogattak.

A csodalatosan szép asszonynak arcképe maig meg van Betléren, Andrassy Géza grof
kastélyaban ¢s egyik fodisze annak a teremnek, a melyben II. Rakoczi Ferenc hires rokokd
szekrénye is el van helyezve.
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AZ ALLAMI ERDEK.

Sajatszerti jatéka a véletlennek, hogy éppen akkor leplezték le Pozsonyban Maria Terézia
szobrat, mikor alig tették 6rok nyugalomra Esterhdzy Miklost, a tatai grofot, utolso tipusat
azoknak a magyar magnasoknak, akiket a haza és csaladdja érdekeit szem el6tt tartd kirdlynd
részben azaltal, hogy osztrak ndkkel Osszehazasitotta dket, részben cimek, rendek oszto-
gatasa altal, Bécshez kotott.

Abban az idében a magyar fonemesség szinte todult a fényes birodalmi székvarosba. Maria
Terézia nemcsak a magnéasokat, de a kdznemesi osztalyt is Bécsbe csalta, azt az osztalyt,
amely legnehezebben hagyja el a kort, amelyben sziiletett. Az osztrak hagyomanyos politika,
a centralizalas, sem I. Lipotnak, sem 1. Jozsefnek, sem pedig III. Karolynak nem sikertlt
annyira, mint Maria Terézianak, mert amit elddei erdszakosan akartak elérni, azt 6 szelid-
séggel vitte keresztiil. Tudta jol, hogy a jogaira féltékeny nemzet az er6szaknak nem enged, s
éppen mert ennyire Osmerte a magyart, bilincsek helyett selyemfonalat alkalmazott.
Szamitasaiban nem csalodott. Egyetlen ajandékgytirijeért hiiséget eskiidott az egész nemzet,
egyetlen ajandékkardjaért kardot kotott az egész nemzet, egyetlen ajandéklovaért feliilt az
egész nemzet. Igy van ez megirva igazsag szerint Feszler torténetében is.

Ennek a mondasnak az a tény az alapja, hogy 1745-ben, amikor az uj hadsereg szervezését
¢és szabalyozasat Pdalffy nador keresztiilvitte, Mdaria Terézia sajatkeziileg igy irt hozza:

Apam Palfty!

E lovat kiildom kegyelmednek, melyet hii alattvaléim leghivebbike mélto csak megiilni.
Vegye egyszersmind e kardot is, melylyel engem ellenségeim ellen védjen s fogadja e

"

gyurit joindulatom zalogaul.
Maria Terézia.

Amennyire centralizal6 hajlamai megengedték, amelyek eldtt a nemzetiség nem szamitott,
Maria Terézia szerette a magyarokat. Helyredllitotta az orszag teriileti épségét €s minden
erejébodl folviragozasara torekedett. Szdmos csaladot emelt fényre és rangra, igy a Grassal-
kovichokat ¢és a Beleznayakat is. F6 jellemvonasa azonban a csaladiassag volt. Errdl
tanuskodik a bécsi Staatsarchivban 6rzott féltucat levél, melyet vélegényének, lotharingi
Ferencnek irt. Noha a levelek az akkori spanyol etikett legfeszesebb szabalyai szerint vannak
fogalmazva, a fiatal hercegné majdnem mindegyikhez szivinditdé bensdéséggel, de hibas
francia helyesirassal utoiratot csatolt, melyben rendesen Mdusl-nek nevezi a herceget és che
d’embrasse-al zarja sorait. Tudvalevdleg a német ortografiaval is hadildbon allott a nagy
kiralynd és egyetlen magyar nevet sem irt helyesen.

A hétéves habort idején valami rendeletben Beleznay Miklos nevét Pelezndj-nak, Halasz
ezredes nevét pedig Hallas-nak irta, ezért Kaunitz herceg kifakadt:

- Ezerszer latta mar leirva ezeket a neveket felséged! Europa legnagyobb uralkodondje talan
mégis megtanulhatna végre az ortografiat...

A kiralyné elmosolyodott:

- Igaz... Majd meg is tanulom, ha azok az urak megverik a burkust, és ha a béke idejében a
tanulésra is marad idom!

Kaunitzzal kiilonben is szeretett zsortolédni. A monarchia érdekei egy alkalommal ugy
kivantdk, hogy Maria Terézia kozeledjen XV. Lajos udvarahoz és keresse a francia kiraly
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kegyét. De ez csak Pompadour asszony utjan volt elérhetd. Sok habozas utan végre ravette
erre Kaunitz Maria Teréziat, és mint Richelieu Memoirjai-nak IX. kotetében irja: ...a g6gos
Maria Terézia csakugyan princesse et cousine-nak nevezte levelében az egykori Antoinette
Poissont.

Kaunitz maga is megddbbent az etikett ily nagyfokti megsértéseért, de Maria Terézia mar
megvigasztalddott s igy nyugtatta meg a herceget:

- Passons la dessus... hat nem hizelegtem-e Farinellinek is, mikor Spanyolorszagra volt
sziikségem, holott ez még Poisson asszonynal is kevesebbet ér.

Ez a Farinelli énekes volt, késébb azonban annyira megnyerte V. Fiilop spanyol kiraly nejé-
nek Erzsébetnek a kegyét, hogy 1747-1757-ig a spanyol udvarndl mindenhaté volt. Méaria
Terézia a leghizelgdbben nyilatkozott rola egy levelében, amelyrdl tudta, hogy kezébe keriil,
holott méskiilonben nagyon kevésre becsiilte. Hja, az allami érdek!

Két nagy szenvedélye volt a sz&p kirdlyndnek: a hittérités és az dsszehazasitas. Hogy melyik
uralkodott jobban f6lotte, nehéz eldonteni, tény azonban, hogy sok magyar féurat csalt 6 at a
katholikus egyhdz kebelébe és még tobbet hazasitott 6ssze az osztrak arisztokracia nétagjai-
val. Az els6k kozott voltak Bethlen Gabor udvari kancellar és testvére Miklos, Szirmay
Laszl6 zempléni alispan, a hirneves és vitéz Hadik Andrés tabornok, a paszmosi Telekiek,
Kray Pal bar6 taborszernagy, és még sokan a koznemess€g soraibol. Néha pedig mindakét
passziot egyesitette, mint az Vay Adam esetébél kittinik.

Orczy Lorinctdl, akit Kristof testvérével egylitt nagyon kedvelt, egyizben azt kérdezte: Van-e
az 6 vidékén még sok elokeld sorban 1€vé kalvinista ember?

- Van bizony, felség, pedig az egri plispok egyre téritgeti 6ket. Imhol mindjart a hosszu
bujdosas utan hazatéré Vay Adam, Réakoczi udvari marsalljanak a fia, aki most hevesmegyei
viceispan.

Maria Terézia nem szolt semmit, de rovidesen intézkedett, hogy j adomanylevél altal Vayt,

a kurucvilag utan elkobzott birtokaiba visszahelyezzék, azonfeliil kinevezte kirdlyi tablai
iilnoknek. Vay Addm a nem remélt kegyet megkdszonni Bécsbe utazott.

A kiralyn6 kegyesen fogadta és csak ugy odavetdleg megjegyezte:
- Remélem, sorsanak jora fordulasaért misét mondat.

- Reformatus vagyok, felséges kiralyndm!

- Mire viszontlatom, remélem ¢€s elvarom, hogy nem az lesz mar.

Vay Adam csakugyan attért; Istvan fianak maga Maria Terézia volt a keresztanyja és remek
keresztel6i ajandékot kiildott a gyermeknek. Igy lett a kuruc és kalvinista Vay Adam ivadéka
katolikus és buzgé hive az uralkod6 haznak.

A magyar testorség létesitése volt az eszkdz, ami szintén kozelebb hozta Méria Teréziat a
nemzet szivéhez. Kizarolag magyar ifjakbol alakitotta, de néha bizony, mint a mult szazad-
beli orszaggyiilési tudositok panaszosan mondjak, nagyon Onkényesen jart el és ha meg-
tetszett neki valaki, folvétette, ha nem is volt magyar vagy nemes.

fgy volt ez Karacsay Andrassal is, a ki horvat hatarérvidéki volt. Ot Esterhazy Ferenc, a kit
Quinquin néven ismertek a szalonokban és nagy szerepet jatszott Bécsben, vezette az
udvarhoz.

- Ki ez a szép termeti ifju - kérdezte a kirdlynd Quinquint, amint Karacsayt egyik estélyén
megpillantotta.
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- Hatardrvidéki fiu, aki boldogtalan, hogy nem lehet testér, mert nem magyarorszagi
illetéségt.
- Schad nichts, - valaszolt a kiralynd - wird auch so gehen...

Es valoban, bar némi akadaly utan, 1764-ben Karacsay grof bejutott a magyar nemes test-
0rz6 seregbe.

Igy lett gardista bizonyos Ganyi nevii nem-nemes ember is.

Ezt az esetet még az 1789-bdl valdé Magyar Kurir is megemliti, még pedig akkor, mikor
Géanyit Jozsef csaszar svadronyos kapitinynya nevezte ki: ...Kapitany Ganyi mar tizenot
esztendds koraban huszar-kaplar volt €s mint folserdiilt ifju a hétesztendds haborunak tiizét
kiallotta. Igen szép ifju 1évén, boldogult édes anyank, Maria Terézia testérzonek verbuvalta,
innen ment a Gréfen seregeihez...

Csudalatos, hogy ezt az akkori bécsi cenzura ki engedte nyomatni a svadronyos kapitanyrol,
aki ezredének, a bar6 Graeven Mihdly tabornokrdl nevezett €s jelenleg Szabadkan sorozott
negyedik huszarezrednek az utolso torok habortiban sokat emlegetett tisztje volt.

Maria Terézia nagyon szerette gyermekeit és mikor azok mar sajat tlizhelyet alapitottak,
akkor is meleg gondoskodéssal viseltetett irantuk. Tanubizonysaga ennek a kovetkezo levél,
melyet akkor irt Grassalkovich Antal personalisnak, mikor lednya, Méria-Krisztina férjével,
Albert tescheni herceggel, Magyarorszag ujonnan kinevezett kormanyzojaval Pestre volt
koltozendo és szamara a Beleznay Janos 6zvegyének, Grassalkovich Zsuzsanna grofndnek
Uri-utca 454. szam hazat bérelték ki.

1769 Pressburg 24. Nvber.
Lieber Gf. Grassalkovich!

Nachdem kiinftigen Jahre und Monath February meine Tochter Christine mit Threm
gemahl Herzogen zu Sachsen-Teschen nachher Pest kommen wird, und weilen in Thren
bestimmten Wohnungen ein- und andere Reparationen vorzunehmen, Kuchl und Gang
gemacht werden muss, als werden diese Auslagen aus dem Hungarischen Camerale
bestritten und alldorten in Ausgab zu stellen.

Maria Theresia.

(Kedves Grassalkovich grof! Miutan a jovo esztendOnek februar havaban Krisztina
lanyom férjével, a tescheni herceggel Pestre jon s mivel a neki szant lakasban egy és
mas javitas eszkozlendd, konyha ¢€s folyos6 alakitandd, mindezek a kiadasok a magyar
kamaralis jovedelembdl f6d6zenddk €s ott szamléaba allitandok.)

Utolsé éveiben nagyon sokat szomorkodott férje utan €s naponta elment a kapucinusok
sirboltjaban nyugvo tetemeihez imadkozni. Nagyon elhizvan, f6lhtuz6 gépet csinaltatott
maganak ¢és mikor 1780 oktoberében a sirboltbdl ismét folhtizatta magat, utkézben a gép
kétszer i1s megakadt.

- Ahan, nem akar mar visszaereszteni! Francl, jovok... jJovok nemsokara! - mondta a kiraly-
né¢ a vele lent jart Batthyany grofnénak, aki késobb még II. Lipot nejének is féudvar
mesterndje volt.

A nagy kiralyn6t nem csalta meg a sejtelme. Alig egy hoénap mulva férje mellett pihent.
Haléala Magyarorszagra nagy gyaszt hozott. Orczy Lérinc odanyilatkozott, hogy: Matyds ota
az orszagéert nala tobbet uralkodo nem tett...
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A magyarok 6szintén sirattak és sohasem felejtették el neki, amit 1778-ban a harom bansagi
varmegye visszacsatolasakor irt:

,,J0 magyar vagyok, szivem tele van halaval a nemzet irant...”
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KAPY DE KAPIVAR.

Akik a felvidéken utaznak, szivesen keresik fel a bérces, fenyves Tatrat, Gomort és a
Szepességet. Utkozben a vonat ablakaibol kitekintve, gyakran a szemiinkbe tiinik egy-egy
lovagvar, 6si kastély romja, amely mélan borongva sziklas ormokon, rég letlint idokrdl
besz¢él a modern kor gyermekének.

Ilyen 6si var a Bartfa felé vezet vonalon a Kapyak szazadok viharat latott fészke: Kapivar.

A Kapyak tulajdonképen Tétényiek voltak, s mar a XIII. szdzadban mint eldkeld nemesek
szerepelnek. 1380 tajan Tétényi Imre budai alvarnagy volt, akinek fia Péter, valamint
Tétényi Miklos fia, Andras, 1403-ban Zsigmond kirdlytdl cimert kapott. Tétényi Andras
késObb pestmegyei tétényi birtokat Zsigmond kiralylyal a Vagloth faluért cserélte el, amely
Poharos Osvald kihalt nemzetsége utan szallt a koronara. Vagloth falut késébb Kapinak
nevezték el, s ettdl Tétényi Andras maga is folvette a Kapy nevet.

Ez az Andras, Chapy de Kapivar, egyszersmind engedélyt is nyert Zsigmond kiralytol, hogy
egy régi, avarkori rombol fényes varkastélyt épittessen. Ugyancsak Kapy Andras volt az, aki
Zsigmond kiralynak egyik hadjaratdban sajat koltségén ezer fegyverest allitott és a kiralyt
elkisérte Parisba. Az 6rokké pénzzavarban 1évo kirdly ekkor négyezer aranyat vett fol
kolcson Kapytol, aki ezt a tartozasat, mint hiteles okméanyok bizonyitjak, arra a tallyai
koronauradalomra kebeleztette be, mely a kihalt Uros nemzetség utan szallt a fiskusra. Sot
késobb, tjabb kolcson fejében, Eperjes varosat is Kapy Andrasnak adta zélogba a kiraly és a
csalad hosszu évtizedeken at birta ezt a kies fekvésii, szép felvidéki varost.

A mohdcsi csata idején mar hatalmas dinasztdk voltak a Kapyak. Pallésjoguk volt, sot
tekintettel a hdborus vilagra, a papa kiilon, pergamenra irott brévét kiildott a Kapyaknak,
mely szerint halal esetén, gyonas nélkiil is abszolucidt adott nekik, ami rendkiviil nagy dolog
volt a kozépkorban.

A mohacsi litkozetben tizenegy Kapy vett részt s kettd: Kapy Sandor és Kapy Laszlo, ott
hullott el a harc mezején.

1665-ben Kapy Gabor Comes [limitis (hatargrof) volt s a végvidéken mint korméanyzo
teljhatalommal rendelkezett, unokdja pedig, szintén Gébor, a XVIII. szazad derekan hosszu
ideig viselte az alnadori méltosagot. Dusgazdag, hatalmas ur volt, aki nejével, Hédervary
Kléaraval, egy izben II. Rakdczi Ferencet is vendégtil latta.

Ezt az esetet Kapy Zsigmond didk (jobban mondva: litteratus) és késobb piispok, kovet-
kezdleg irta fol a csalad kronikajaban:

Rakoczi Ferenc, az osztrak hadak altal szoritva mar Lengyelorszag felé menekilt, s a sarosi
varbol a Kapivarra vezetd foldalatti alaguton atjéve, késonek taldlva az iddt, a var folvond
hidja el6tt megfuvatta a bebocsatast kérd kiirtjelet. A varnagy, tudva, hogy ura a csdszar
hivségen allott, nem merte leereszteni a hidat. A kurucok egyre erdsebben fijtak a tarogatot,
végre, a zajra figyelmessé 1évén, maga Kapy Gabor jott ki és meglatva a bujdosé fejedelmet
kiséretével, azonnal bebocsattatta.

- Legyen idvozolve fenség, varamat tekintse varanak, mert itt nem vagyok politikai ellenfél,
csak magyar hazitr, aki azt akarja, hogy vendége semmiben se szenvedjen hianyt.

A fejedelem meghatva nyujtott kezet €s ott toltve az ¢jszakat, csak hajnalban bucsuzott Kapy
Gabortol, aki egészen a hatarig kisérte magas vendégét.
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A krénika még egy néphagyomanyt is emlit, mely a Kapi falu végén 1€vé piramis-alaka
terméskohoz flizédik. Ezen a kdvon mai napig egy ¢€les patkonyom lathatd. A hagyomany
szerint ez a patkonyom Rakoczi lovanak egyik hatulsé 1abatol ered, amint innen ugratott at
Lengyelorszagba.

A magyaros vendéglatas azért mégis sokba keriilt Kapy Gabornak, mert Keczer, sarosmegyei
csaszari biztos, megtudvan, hogy egy ¢jszakara menhelyet adott Rakoczinak, langba boritotta
Kapivarat, ahol ez alkalommal temérdek miikincs €s dragasag elpusztult, koztik a XIV.
szazadbeli Kapy Andrasné, Nadasdy Orsolya grofnd, kézirasai.

Nadasdy Orsolya egyike volt kora legmiiveltebb asszonyainak és Emlékezetek cimli memoir-
szerll foljegyzéseibdl alig maradt néhany Osszeégett, a szélein megporkolodott €s minden
Osszefiiggést nélkiilozo lap.

A var azontul nem épiilt fel, helyette a faluban épiilt két kastély, melyben rendesen a csalad
két aga lakott.

A Kapyak lasst pusztulasanak elsé sorban oka Kapy Gabor ¢s Hédervary Klara leanyanak,
Kléaranak, a quartalitiuma volt. Régi nemesi intézmény szerint ugyanis minden szaz évben a
csalad egy-egy lednytagjanak is ugyanannyit kellett kapni, fekvd birtokban kivalt, mint a
fitknak. Kapy Klara ilyen quartalitium-os ledny volt, s mikor Klobusiczky grof néiil vette,
kovetelte a sok joszagot. Egyik-masik zalogban, por alatt is allt, de Kapy Gébornak gyorsan
mindent rendezni kellett, hogy Kldra ledinya megkapja a fiurészt illeté hatvan falut.

A csalad kronikaja szerint Kapy Klara utan huszonnégy hatokrds szekér vitte a parafer-
numot, s annyi ezlstot kapott, hogy unokait, a hires Grassalkovich magyar kamarai el6liil6 6t
lednyat csupa Kapyékszerrel, eziisttel staffiroztak ki a sziilok, ugy hogy alig volt a szazad
derekdn még magyar csalad, akinek a poharszékében ne lett volna olyan billikom, tanyér
vagy korso, amelyiken a féllabon allo dart, a Kapyak cimere, ne lett volna.

A csaladi kronika szerint a sirbolt alatt még temérdek kincsnek kellett volna lenni, de ezt a
rabasszony Orizte. Allitdlag egy a torok idoben Kapivarban meghalt s ott eltemetett remek-
SZEp asszony.

A kincsekhez a XIX. szazad harmincas éveiig senki sem mert a csaladban nyulni, mert egyik
Kapy Gébor, akinek neje, a kegyes Campioni Anastdzia, Bartfan is épittetett egy templomot,
megatkozta azt az utddot, aki hiusdagos foldi vagyonért haborgatja a holtak nyugalmat.

A harmincas évek végén azonban Kapy Istvan sarosmegyei alispant harom vig patvaristéja,
Vachot Imre ¢és Sdndor, meg Sdrossy Gyula ravették, hogy asnak ki a kincset.

Ki is mentek a sirbolthoz és ahol a kronika a kincs helyét megjeldlte, Figmik nevii szakacs-
csal és Barbulyak udvarossal dsatni kezdtek. Két 6rai munka utan vasfedélhez iit6dott az 4so.
Csakhamar egy oriasi kondeér, afféle szilvalekvarf6zo fazék kertilt felszinre, amely azonban
olyan {lires volt, akar a patvaristak zsebe. A jo fiuk azonban nem igen busultak a csalodason.
Kapy a harom magyar poétat ugy tartotta, mint valosagos grofurfiakat. Eperjesen, ugy
Kassan, minta bartfai fiirddben is, hitelt nyitott szamukra. Aztan bevezette dket a legeldke-
16bb tarsasagokba, ami altal el is érte, hogy a nék megszeretvén a pompasan tancold Vachot
Imrét, a minden emlékkonyvbe gyonyort, érzelmes verseket ird6 Vachot Sandort és az 6rokké
jokedvli Sarossy Gyulat, mar csak ezeknek a kedvéért is olvastak magyarul s beszélni is
kezdtek, habar toérve, a hazai nyelven, ami akkor nem volt valami nagy divat.

A megyei ¢€letet is egészen megmagyarositotta Kapy Istvan és odaig vitte a dolgot, hogy bar
a sedridkon a vita még mindig latintl folyt, 6, mint alispan, a jegyzOkonyveket magyarul
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készitette. Ures oraiban nagy passzioval foglalkozott irodalommal, maga is munkatarsa volt
a Honderti-nek €s egy kotet beszélyt is adott ki.

Jelentékeny szerepet jatszottak még a kozéletben Istvan atyja €s nagyatyja, mind a kettd
Jozsef.

I. Jozsef, Maria Terézia kirdlynd alatt, az eperjesi itél6tablanak volt elndke és a diszkiildott-
ség vezetdje, mikor a nagy kiralynd a Szepességet €s a felsd megyéket bejarta. II. Jozsef,
konszilidrius, igazi hamisitatlan magyar nagyur volt, aki két kézzel pazarolta a vagyont; neje,
Szentivanyi Anna pedig tipusa a filozof asszonyoknak. A kapivari kastélyban tizezer kotetbol
allé remek konyvtar volt, a tudomany minden algaval foglalkozott, kdzte a csillagaszattal és
az alkimiaval is.

Kapy Jozsef jobban szerette a vendéget, dinom-danomot. Es pedig nemcsak otthon, hanem
Eperjesen, Pesten, Bécsben, széval mindentitt, ahol mulatni, gavalléroskodni lehetett.

Az ilyen utazas pedig masforman ment hajdan, mint napjainkban. Lo, kocsis, inas, jager,
mind temérdekbe keriilt. A tallér gdmbdlyii - konnyen elgurul. A bankénak meg mintha laba
kelne poharcsengés, szép asszonyok mosolygéasa mellett.

N¢ha hetekig, honapokig odamaradt Jozsef ur, a felesége, Szentivanyi Anna Maria ur-
asszonyom pedig ezalatt rakasra gyljtotte a konyveket és olvasott napkeltétdl napszalltaig.
Nagyon szerette a litteraturat meg a tudoményokat a jo asszonysag. Gyonyoriisége tellett
pompas bibliotékdjaban, amelyben a konyvek mind egyforma kotést viseltek és rajuk volt
nyomatva. szép aranybetiikkel neve is a nemes urasszonynak.

Tortént egy kodos, nyirkos 6sz évadjan, hogy egy alkalommal cserkészésrdl jovén meg
Jozsef ur, nagyon unalmasnak talélta ezt a sarba, kddbe siilyedt vilagot.

Milyen mas élet lehet ilyenkor a pesti hét Electeur Fiirst-ben, - meg azok a pompas szini-
eléadasok ott! Hol a magyar actorokat, hol a németeket lehet megnézni. Mily csodaszép
Déryné a Vadleanyban, hat még Czibulkané, a német direktor felesége - -

Unottan dobta le vallardl a flintat, és még a vacsora sem izlett, pedig hetedhét orszagon sem
akadt olyan konyha, mint Kapivaron.

Egyet aludt a nagy unalmara, aztan masnap kijelentve, hogy utazik Pestre, elbucsuzott a haza-
népétdl. Uriigyet is talalt komolyat. Van vagy kétezer hold vagnivald erdeje, a jo, kemény
fara inkabb akad vevd odafenn.

A pesti ,, hét Electeur Fiirst”-bol irogatta hiiségesen a leveleket, hogy annyi meg annyi baja
van a cudar kalmarokkal, akik egyre alkusznak a fara, de sehogyse bir velok diilére jutni.
Tulajdonképpen azonban kellemetesen €s vigan élte vilagat.

Télbe hajlott az 6sz. Szentivanyi Anna Maria trasszony fogta a kalamust és aldzatos és
tisztelettud6 hangon megkérdezte az & ura- €és parancsoldjatol: haza szandékozik-e jonni
karacsonyra, hogy a szent linnepeket atyafisagos korben, dsi fészkében tolthesse.

- A’biz a - karacsony! - 1itott a homlokara Jozsef ur, mikor a di6sgy6ri papirosrol leverte a
bdségesen raszort porzot, és jobban megnézte a datumot. Mélyen benne voltak mar az
adventben. Mire hazaér Kapivarra, éppen folhangzik majd a betlehemesek éneke. De hat
valami ajandékot is kellene vinni a familidnak.

M¢ég akkor a karacsonyfa nem igen divatozott. A katholikus ari hazakban szép nagy
Bethlehemet csinaltak. Jaszolt, tehénkéket, a szent csalddot, ahogy pihen az istalloban - jo
erds, szines papirosbol kimetszve, igazi szines iivegbdl ablakot is alkalmaztak az istallora.
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Mogé apré viaszgyertyat tettek, hogy igazan vilagitson, a tetére pedig aranyos papirosbdl egy
csillagot, ami aztan ama bizonyos csillagot jelképezte, a melyik Urunk Jézus sziiletését adta
tudtal a bliinds vilagnak.

Kalvinista gyereknek még ennyi fényesség se jutott. Kapott egy marék didt, ugyanannyi
mogyorot €s aprd pajtasokkal kartydzhatott egy-két orat. Még a legelokeldbb reformaétus
csaladok gyermekei is igy toltotték a szent estét, a szegényebbje meg elment kantdlni.

Kapy Jozsef nagyhirtelenséggel 0ssze is vett holmi jatékfélét a Stefinek meg a Ferkénak - de
még hatra volt a felesége. Hosszas elmaradéasa miatt is szép ajandékkal illett kiengesztelni az
asszonyt - de hat mikor ennek olyan bajos vasarolni.

Ekes ruhan, bécsi médi vikleren, min, nem kap, az ékszert sem szereti, meg van is annyi csa-
ladi gyémant, rubint, smaragd ¢és egyéb dragakd, hogy hat leanyt is ki lehetne vele stafirozni.
Csupén a konyvek maradtak volna még hatra, de a kdnyvvasarlas igen kényes punktum volt
még abban az id6ben Pesten.

Eggenberger Jozsef boltjdban in domo Podmaniczkyana alig akadt jabb munka ilyenkor.
Tobbnyire a nyari, medardusi vasarra jelentkeztek a vevok s akkor is olyan nehezen keltek a
konyvek, hogy Kazinczy maga panaszkodva irja egy helyen, hogy: ,, Epigrammdadimbol tellyes
egy esztendo alatt csak ot Exemplaris kelt el”.

Toprengése kozepette meg is €hezett Jozsef ur és betért az Aranykéz-be, amely kedvenc
¢étkezohelyisége volt a sz&p actrixoknak.

Ezuttal azonban meglehetdsen iiresen alltak az asztalok. Csak valami német professzor-
forma ember eddegélt egyik sarokban. A nemes ur, hogy ne vacsoraljon egyediil, amit eleink
sehogysem szerettek, letelepedett a papaszemes atyafi mellé, aki menten letéve a Press-
burger Zeitungot, 0gy latszott, szinte megoriilt a tdrsasagnak.

Finom bort hozott a kellner Jozsef urnak, aki illedelmes kinalassal toltott a németnek is.
Csakhamar nagy beszédbe eredtek, s kideriilt, hogy a papaszemes Ur csillagasz. Valahol
csillagddja is volt, de tonkre ment s most arra térekszik, hogy draga miiszereit eladhassa.

Kapivar ura gy megoriilt erre a kijelentésre, mintha kincset talalt volna. Az isten kiildte
utjaba ezt a németet.

Micsoda meglepetés, micsoda fejedelmi ajandék lesz az 6 tudds feleségének. Egy egész
csillagvizsgalo-torony. Ilyet produkaljon még egy masik nemes ur Sarosban. Ki se ment
addig az Aranykez-bol, mig meg nem kototték az alkat. A német atadta teljes lajstromat a
sok tubus, perspektiva, meg tudom is én még mi mindenfélének, ami egy ilyen apparatushoz
sziikséges. Csak huszezer forintot kért, de testvérek kozt se adnad masnak harmincezren alul;
auf meiner Ehr! - erdsitette a professzor.

Masnap reggel lefizette a husz darab ropogds ezrest Kapy Jozsef, aztan valami alkalmatos-
sadg utan nézett, hogy a draga holmit joelére meginditsa. Pincetok, parnazsak rendbe hozat-
van, két nap mulva 6 is kiindult a kerepesi vamon, neki a kassai orszagutnak, amely csontta
fagyott a decemberi hidegben.

Ahogy kiszamitotta, ugy is érkezett haza Jozsef Gr. A konyhaban torték a makot, €s erds,
fiiszeres borleves illata terjengett a kristalytiszta téli levegdben. Vidam zajtél visszhangzott
az udvar, s a hajdu egy pokhalos iivegekkel telt kosarat cipelt a kulcsar nyoméban.

A megtért pater familiasz egymasutan pakkolta ki az ajandékokat, még a cselédségnek is
jutott a kiapadhatatlan taska 6blébdl, csak Anna Maria trasszony allt iires kézzel a savolyos
damasztteritdvel letakart vacsoral6 asztal mellett.
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- Rolam ugylatszik egészen megfeledkezett draga uram abban a nagy pesti mulatozasban, -
szolalt meg végre keserlien az asszony, mikor mar az utolsd koszoru fiige is kikeriilt a

gyongy0s himzéssel diszitett pakktaskabol.

- Oho, - védekezett Jozsef ar - neked hoztam a legdragabb, legértékesebb portékat.

Nagy ostorgongas hangzott most fel kiviilrdl, s egy 0krds szekér kanyarodott be az udvarra:
- Ime, meg is jOtt - intett a tarszekér felé a gazda - egy egész csillagvizsgalo-torony.

Mig a béresek aztan lepakoltdk a huszezer forintokért vasarolt mindenféle 6cska optikai
szerszamokat, hogy mit mondott szerelmetes hitvestarsanak Szentivanyi Anna Maria ar-
asszonyom, az nincs foljegyezve a csalddi annalesekben; de sok karacsony estén elmulattak
még az utodok a csillagvizsgalotorony-prezenttel akkor, mikor dominiumaikat mar csak-
ugyan csak a holdban kereshették.

26



EGY REGI ORA.

Edesanyamnak egyik unokatestvérét latogattam meg. Anyai atyafisigom mindig gyonge
oldalam volt, hozzajuk menni, semmi idét se rosszallok. Ropiil koztik az i1d6. Nyajas
konverzaciok kdzben alig veszsziik észre, mikor {it az 6ra. A sz€ép nagy ora, felsé peremén
bastyas hazakkal, két oldaldn trombitat f1j6, koszorus géniuszokkal.

Nagyatydm nagyatyja csinaltatta még ezt az orat; a szamlap felett ott is all fehér porcellan
medaillonban: Georgius Gallovits Fecit Jolsvae, még pedig akkor, mikor valami bécsi
uraknak be akarta bizonyitani, hogy a mi iparosaink is épen tigy megcsinalnak mindent, mint
a csaszarvaros gégds mesterei.

Uttt is ugy - de milyen draiités volt ez! Nem 4m olyan, mint a modern 6rék iitése. Valami
bajosan, lagyan, liveghangon pengett, akarcsak Boccherini egy édes menuettdja, aztan el
kezdett muzsikalni. Még pedig a poza bucski-t. Olyan vigan, olyan frissen, mint mikor a
Lottika kisasszonyka lakodalmén tancoltdk a tot jobbagylegények, meg lanyok, a vizesréti
kastély tagas udvaran. Régen - anno 1804.

Es pengett és muzsikalt az érdemes 6reg Ora, mint hajdan, mikor Jozsef nador érkezett
vendégiil a consiliarius urhoz. Akkor tortént ez, mikor a ,, Coallitiot” késziilt alapitani a
nemes Ur és a palatinus eljott egyiittjarni be vele a legalkalmatosabb vashamorokat. A
Gallovits uram remekbe késziilt ordja tovabb muzsikalt, egy kissé banatosan is - elmult
fényességekrdl beszélve - arrdl a pompardl, diszrél, melylyel a palatinust Vizesréten fogad-
tak.

A varmegye legdaliasabb trfiai lovas bandériummal vartdk a hatdron a nadort, a hazigazda
kisebb leanykaja, az angyalszépségli Maria pedig, kezében rdzsacsokorral mondta az
tidvozletet. A kastély nagy ebédldjében csupa vert eziist tal, tinyér, metszett velencei kristaly
tiindokolt a savolyos abroszokon, sarkaiban pedig valdsagos palma- és narancsligetet
helyeztek el. Mindenki odasereglett a palatinus latasara, egyik kurta nemes meg azt a kegyet
kérte ki a haz arn6jétdl, hogy inasruhaba 6ltézkddve, 6 is szolgalhassa a nadort, Anna Maria
urasszony sehogy sem akarta kérését teljesiteni. Hiszen Budarol hozattak a Tafeldecker-eket,
ezek oktattdk még a hazi inasokat is; képtelenség olyan embert alkalmazni, aki soha ¢életében
tallal, tanyérral nem bant. Végre is addig jart a nyakdra a compossessor, mig beléegyezett, de
rettegve varta az ebédet.

Tizenkett6t {itott az ora... Valami kellemetes /langaus csendiilt f6l s a palatinus kocsija a
viraggal diszitett kastély elé robogott. A mérges juhaszkutydkat jo elére bezartak, de egyik
valahogy kiszabadult és saros orrat odadorzsolte a fenséges ur térdéhez. A haziur rostelte a
dolgot, az ¢kes latin oracid is karbaveszett féligmeddig, de a palatinus kedélyesen vagott
kozbe:

- Jol van ez igy, kedves consiliarius uram - amely haznal a kutya 6riil a vendégnek, ott a
gazda is szivesen latja.

A nagy ebéd fénypontja volt a fogadtatasnak. Selyemfrakkos, selyemharisnyas lakdjok,
zsinoros, magyar-dolméanyos hajdik szolgaltak fol, utobbiak kozt a kurtanemes, aki mind-
untalan elvétette a sort s a halmozott talat jobboldalrol kinalta a palatinusnak.

Anna Maria urasszony végre is megsokalta a dolgot, odafordult a nadorhoz s téredelmesen
bevallotta az egész casust. A fejedelmi vendég joizlin mosolygott s oda intve a nemest, igy
sz0lt hozza:
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- Igen koszondom ragaszkodasat és maskor csak batran azon az oldalon nyujtsa az ételt, a hol
a kenyér all.

A lukullusi lakoma utan kovetkezett a palatinus jovetelének komoly célja. Sok mondani-
valoja volt a haziurnak, de azért egyre vigyazta Gallovits uram remekbe késziilt 6rajanak a
mutatojat, nehogy tulhosszu beszéddel faraszsza ki illusztris vendégét.

Szinte verejtékezett a homloka, mig beszélt. Mert kemény dié volt am akkor a munka
hasznat kifejteni olyan Patd Pal-féle nemes uraknak, akik a munkarodl egyaltalaban nem igen
tudtak. Bajosan ment magyarazgatni akkor, hogy dologgal is lehet boldogulni. Besz€lni ipar-
rol, véllalatokrol, meg arrol, hogy az elnyomott jobbagyok gyari vagy banyamunka altal is
tehetnének szert jovedelemre.

- Bolond a Marci - suttogtak egymas kozt a nemes urak és csak a jelenvald nador iranti
tisztelet tartotta ket vissza, hogy ezt szemébe is ne mondjdk a hazigazdanak. De igy is
észrevette ezt a gazda - nem hagyta azonban magéat kifundalni.

Valami induld-félét jatszott a hires 6ra, mikor Gallovits uram végére jart mondokajanak.
Jozsef nador kidltotta az elsé Vivat-ot s az els6 részvényeket is 6 jegyezte. Az elébb még oly
dolyfos urak mind leraktak a fegyvert.

Az els6 vasmiivi részvénytarsasag még aznap megalakult, a hazitr pedig biiszkén diktalta az
alapszabalyok pontozatai kozt: ,,- - akcionarius pedig lehet minden tisztességes ember,
nemzet- és vallaskiilombozet nélkiil... ”

% %k ok

Alomhozé zsongassal ketyegett tovabb az ora és mesélt régi vig, meg szomor familiaris
torténeteket. A rémitd veszedelemrdl, a nagy kolerarol, mikor a grosztati harom nap alatt két
sz¢&p asszonyleanyat, meg egy kis fiaunokajat vesztette el.

Két marokra fogta akkor kaszajat a veszedelmes csontember, ugy aratott vele. Az arviz utan
viragzasnak indult fovaros gyasz, némasag helye lett. Alig kimélt meg egyetlenegy hézat is a
rettenetes betegség. Az Oridsi rettegést még ndvelte a babona. Ilyen volt példaul az, hogyha
tobben mentek az utcan s halottas menet jott szembe; aki legelébb latta meg, az esett
legelébb a jarvany aldozataul.

Lotti - a legidésebb leany - nem hdodolt ugyan a babonanak, mindazonaltal rosszul hatott ra,
midon a borzalmas vész napjaiban a vaci-Uton hajtatva fogataval, épen halottas menettel
talalkozott. Mellette iilt Maria ndvére, 6lében lednykajaval, mig az elsé iilésen Marianak kis
fia és Lotti leanya foglaltak helyet.

- Nini, kolera-halott - jegyezte meg Maria, egészen megfeledkezve a kozszajon forgod babo-
nardl, névére azonban, akinek eszébe jutott, gyorsan kozbevagott:

- De nem te lattad meg el6bb. En sokkal régebben észrevettem.

Azért tette, hogy gyongébbszivii ndvérét vigasztalja, de ennek eleven virgonc fiacskdja
anyjat és nagynénjét 0sszecsokolva, kiabalta:

- Bizony egyikdtoket sem visz el az a cstf kolera - én mar tiz perce latom, csak nem szoltam.

Olyan nagy volt a szeretet abban a csalddban, hogy mindegyik 6rommel valtotta volna meg a
masiknak az életét is.

Forrd augusztusi reggel kovetkezett. Csak ugy lihegtek az emberek viz utan, de senki sem
mert poharhoz nytlni, mert nemcsak a leveg6tdl, a viztdl is, mindentdl, féltek. Maria, a
virulé szé€p fiatal asszony még viddman kelt f6l és mikor a sapadt nyar égen alahajlott a nap,
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mar ott jart a sotét rém és sivar, hideg arccal jegyezte a hivatalos ember rubrikézott kony-
vébe: Kolera - - ennyi €és ennyi szamu halott.

Szomortn, mint valami halalharang {it6tt akkor a remekbe késziilt 6ra, mintha elsiratta volna
a sz¢&p asszonyt, utana a virgonc fiucskat meg Lottit.

Sokaig, sokszor csak busan, banatosan ketyegett, {itott mar azutdn a hires csaladi ora.
Grosztati a lednyainak borzaszt6 halala utan bezarkézott kastélydba, embert sem kivant latni
s joelore elkészitette fekete barsonyba vont, eziisttel gazdagon diszitett koporséjat. Selmeci
pipajabol bodor flistoket eregetve, nagy kedvteléssel nézte, hogy ¢ abban milyen joiziin
pihen majd. De bizony hosszt évekig allt még ott a koporso. Az dreg 6ra meg ismét vida-
mabban kezdett iitni, s6t néha egy-egy langaus-t meg a poza bucski-t is eljatszotta, ha egyik-
masik ledny-unoka meginditotta oly régen pihend werk-jét.

Mert feln6tt &m a harom szép, kellemetes lany-unoka, a Lotti leanyai s akarmilyen csendes-
ség is lakozott esztenddszam a kastélyban, farsang tajan - 6si szokas szerint - a legdregebb
béresgazda, a kisasszonykdk ablaka ala allva, razenditette a verses notat:

Pod vasom sztole vi kvitla ruzsa,
Vasé¢ kisasszonyke pekni ho muzsa,
Nye tak pekné, ho joho dobreho

To vam vincsujem zo szrecze meho.

Mire ide ért, a kisasszonykak - igazan olyanok, mint a nyilé r6zsédk - mar el is képzelték,
milyen lesz ez a nemcsak szép, de jo férj s a szivbol kivano oregnek vitte az inas a bort,
kalacsot.

Aztan folhuztdk az orat, muzsikalt vigan, 0sszefogoztak, tancoltak a lanyok és papucsot
dobtak ki a kastély elébe: merrdl jon a volegény...

Jott is egyik a masik utan. Nagy nemzetbdl valo gavallérok és az Oreg ora sok vidam orat
itott ismét abban a boltives Osi kastélyban. Még az unokak gyermekei is rangattdk a
zsinorjat €s a grosztati duruzsolva bar, hogy még elrontjak azt a remeket, de boldogan nézte,
hogy illegeti labacskait a rozsaszin-ruhds, legparanyibb Lottika, a legidésebb fiu-unoka
szépséges leanykaja. A poza bucski meg hangzott olyan frissen, olyan vidaman, mint mikor
az elsé kedves Lottika kisasszonyka lakodalmén tancoltak a tot jobbagy-legények meg
lanyok a vizesréti kastély tagas udvaraban...
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A GENERALISNE BALJA.

Akkor is farsang volt, az urnak 1793-ik esztendejében.
Vidam, dalos, muzsikas.

Talan jobb kedve is lehetett még a magyarnak, mert kevesebb gond, baj, adossag nyomta a
vallat. Vigadoztak is Pest varosaban dertire, borura.

Olyan balokat adott Beleznay generalisné, Gyulayné, Urményi personalis, meg Kéarolyi
Jozsef grof uram, amelyeknek hét orszagon tul sem akadt masa.

Kivaltképen a generalisné baljarol beszEélt mindenki.

Schwammerl officinajaban, a Nagy-Hid-utcaban tiz-tizenot gavallér is varakozott, amig raja
kertilt a sor. Négy-6t legény is dolgozott a hires bécsi coiffeurnél, mégis alig gyézték a
munkat. Az urak pudermantliban {iltek, javarészt az aufkléristak €s mas egyéb modi szerze-
tek dolgait hanytorgatvan, amig barna szog-, avagy holloszinli hajukra a szagos liszt omlott.
Egyik legény a parazsat ¢€lesztette. Apro fuvdja gyorsan jart kezében, majd izzova lett a
siitOvas, s a mester a gavallér fiille mogott remek két kis csigat hevenyészett. Nagy paradéval
fonta be végll a copfot, aztdn modosan lengd selyempantlikaval atkotott zacskoba csusz-
tatta. Végiil pukkerlizett és becsiiletszavara eskiidott, szebb legény nem lesz a generalisné
baljan. S ezt elzengte déltdl estig vagy Otvenszer.

A késziilddés meg mar épen hetekkel, s6t, ahol tobb balozo leany, asszony volt a familidban,
mar honapokkal el6bb megkezdddott.

A nehéz, schneckenféderes kocsik egymast tizték Pest varosanak akkori rossz, hepe-hupas
kovezetén. A Bredlhupferek nem gyOztek leugralni a bakrol, annyi portékat vasaroltak az
urndk, mert mindegyik tal akart tenni a legjobb baratndn. Ez mar igy volt dédanyaink
idejében is.

Mindenki tudott valami Gjat a balrol:

,Hatszaz szal gyertya ég majd a vestibulumban” - mondotta az egyik.

,»Karman csinalja mar a poémat, amelyet esprits-mulattatas céljabol a Raststunde alatt mond
majd el az egyik fiatal gavallér” - toditotta a masik.

»Akkora buffandlikat hozattak a magos urasagok asszonyai Bécsbdl, hogy csodaszamba
mehetnek” - Gjsagolta egy harmadik.

Lohnkutscherok egyre hoztdk a sok turi rendet, a ,,Chaisetragerek”-et pedig hetekkel elére
lefoglaltak, mert csak ugy illett nobel hazba, tdncos mulatsagba menni.

Kalmarok, mesteremberek, mind csak erre a balra szallitottak, dolgoztak - és késziilédtek ra
a testvérvaros minden uri rendbélijei.

% %k ok

Szépen sargara viaszkolt, sslyem-kanapés, viragillatos szobajaban iilt egyik dsbatyamnak az
asszonya ¢s fejében 6 is a generalisné baljat forgatta.

Micsoda gyonyoriiség is lehet egy olyan nagy vigassagos, tdncos mulatsag. Egyszer, csak
egyszer rakatni akkora tornyot a fejére, mint a tobbi asszonynak van, és amelyet 4 la
jardiniére néven magasztalnak a parizsi médi journdlok. Csak egyszer Olteni olyan hegyes,
halcsontos, kivagott derekat, amelybdl vakitéan kandikal ki a vall s a karnak gyongyhaz-
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fényét emeli a redomld csipke, melyet messze Bruxelles varosadban, szemiik vilaganak az
aran csinaltak szegény leanyok.

Pedig a csipke ott van a szazfiokos almariumban. Es van mindene, amit csak szeme, szaja
ohajt, - csak épen hegyes, halcsontos, kivagott derekat nem Olthet, csak a balba nem mehet
el, mert nem sziveli az ura, aki még a ravet6doé napsugartol is félti.

Az asszony folkelt az S alaku, nagyon divatos, de nagyon kényelmetlen causeuse-r6l,
amelyen egymassal szemkozt volt a két tiléhely és odaallt a nagy, velencei tiikor elé.

- Sz¢ép se vagyok. Tudja, soha mast nem szerettem, csak 6t; hogy mennyi ideig varakoztam
rd; hogy tisztességes, becsiiletes vagyok, most se nézek masra; mégis ugy félt. Néha szinte
tlirhetetlen.

Aztan lehajtotta fejét és buisan gondolt a tébbi asszonyra, akik most mar mind késziilédnek,
vigan vannak €s orvendeznek a generalisné baljanak. Pedig egyiknek se vesz annyi minden
draga szépet, és olyan 6romest az ura, mint épen neki. Ha jonnek pesti vasarra a kalmarok,
az O ura bejarja valamennyit, a legszebb portékat neki hozza, és télviz idején is olyan a
lakasa, mint a virdgoskert. Nincs az a ritka, draga, kiilsdorszagi virag, amelyet neki meg ne
szerezne. Ugy gondolja, néha egyeben se tori a fejét: mivel szerezzen neki 6romoét - és mégis
olyan igen nagyon elszomoritja, sérti a féltésével, 6rokos gyanusitasaval.

- Hol volt, kit latott, kivel beszélt? - volt a rendes bekdszontd, amikor hazajott a gardaviselt
nemes ur. Szeme ezerfelé villant, mintha minden sarokban egy-egy elbujtatott udvarlot
keresne, orraval pedig szimatolt, mint a mesebeli 6riés.

Viola-, rezeda-illaton kiviil mas szag nem terjengett a szobakban. Amde ha 6 elképzelt vala-
mit, ha sejtett, akkor okvetleniil kisiilt, hogy dohdny- avagy spanyol tubdk-szagot érez.

- At ferfi jart!”
Es csapott olyan pataliat, hogy a franciskanusok mellett sétalo pikét is meghallotta.

Igaz, az asszony sem hagyta az igazat. O sem maradt addsa a rabiatus urnak, s a vesze-
kedésnek rendesen az lett a vége, hogy Orlando furioso elrohant hazulrél.

Amde a Kemnitzer-kavéhazban avagy a ,Hét Valaszté”-nal csak egyre nyugtalanabb lett.
Nem esett neki jol se a kavé, se a pipa. Fészkelodott a széken, hiivelyk- és mutato-ujjaval
sodorgatta modisan sima felso ajkait €s kelletlentil huizogatta a vallat:

- Ki tudja?... Az 6rdog nem alszik... Hatha épen most...

Be sem fejezte azonban rémes gondolatat, a selymes, pillangos cipd batran mar belégazolt a
Foro B. P. Franciscanorum bokaig érd saraba. - Dehogy ért 0 ra chaise-t keresni nagy
indulatjaban, rohant hazafelé. Meg nem 4allt volna utkdzben a vilagért sem s nyargalt, mig az
izgatottsagtol lihegve, sappadozva, pirulva be nem nyitott az oroszlanfejjel ékesitett kapun.
A lakdjok mar tudtak, hogy a méltosagos ur jon, mert ilyenkor ugy meghuzta a csengetyii
drétjat, hogy belerezdiilt az egész vestibulum.

Az asszony rendesen valami francia romdén-ban lapozott, vagy a spinét mellett Mozart
jatékdarabjait pengette, és komolyan nézett a belépore.

Ekkorara a jo urnak teljesen elszallt a haragja. Megjuhaszodott szépen. Kérlelni kezdte a
megbantott asszonyt és igért javulast, selymet, barsonyt, csipkét, aranyat, gyongyot, csak
még egyszer bocsasson meg.
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A mindent tud6 személyzet szerint, efféle egyszeri bocsanatkérések és adasok minden
harmadnap el6fordultak. Utana pedig annyi mindent hoztak a kalmarok, hogy mar helye sem
akadt a viragnak, portékanak, miegymasnak, a hazban.

A Beleznay generalisné balja el6tt épen fegyversziinet volt az 6s-onkli €s tanti kdzt. A nemes
ur fent jart Bécsben valami ligyes-bajos dolgdban, az uton megfazott, megbetegedett. De mar
labbadozott nyavalyajabol. Persze, mig beteg volt, még nagyit6 tiveggel sem talalt hibat az
asszony viselkedésében, aki folytonosan otthon iilt, dpolta, gondozta. Vendég is gyéren jott,
mert farsangban inkabb mulatni szeretnek az emberek, semmint beteget latogatni.

Végre azonban meggydgyult. Az asszony is elkezdett Gijra egy-egy kicsit vizitelni, taldn vagy
egyszer el is ment a varbeli thedtrumba, az ur egy igen vén rokonaval a 16zsiba. Ez mar nem
tetszett a feltés furiaitdl gyotort urnak.

- Maga orokké vizitel... Egyre a promenadon &t veszi utjat, meg a Kemnitzer el6tt, ahol
naphosszat ott lebzselnek a férfiak. Arra semmi sziiksége sincs joravald fehérszemélynek.

A szunyogot elefantnak latta s ha véletlentl férfiemberrel sz6t valtott az utcan az asszony s
azt temérdek spionja koziil egyik besugta, készen volt az ultimatum:

- Maga bizonyosan megcsalt engem. ..

Os-nagynéném elszomorodott; hallgatott. Mint én is lattam elszomorodni és hallgatni
asszonyokat, mert a familiambeli férfiember kozott nagyon sok Othello akadt. Legfolebb
annyit mondott:

,lgen furcsa asszonyokkal lehetett magéanak dolga, hogy mindjart a legbecstelenebbet
tételezi fol rolam.”

Hat, ami azt illeti, a gardaviselt nemes ur, aki II. Jozsefet elkisérte parizsi utjara, azonkiviil
kuriri szolgalatokat is teljesitve, tobb izben megfordult a francia Babelben, s jart észak
Semiramisanak, Katalin carndnek, az udvaraban is, végigcsinalta a szerelem haute école-jat.
Valddi és szinpadi hercegnék simogattak fényes fekete hajat. Bizony nem voltak azok csupa
Lucretidk, akik megédesitették a nyalka gardista iires orait.

Az igazsag kedvéért meg kell azonban vallani, minden kalandnak, mulatasnak, egyben vége
szakadt, amint hazaj6tt Bécsnek varosabol, és frigyre 1€pett szivének hajdani valasztottjaval,
akinek siheder kordban csinalta a court és irt hozza szép, érzelmes poémakat. A hajdani
kikapos gardistabol olyan otthoniild medve lett, valosaggal erdszakkal kellett elkergetni az
asszonya szoknyéja melldl.

De amint 6 nem vagyakozott sehova, azt szerette volna, ha lelkének jobb fele is 6rokodsen a
tlizhely mellett kuksol s esztenddn at sem lat kiviile mas embert.

- Konnyli maganak. Végigmulatta Eurdpat, Parizstol Szentpétervarig. De, lassa, lelkem, én
olyan keveset lattam, ¢élveztem ebbdl a szép vilagbdl - én szeretnék még egy kicsit vigadni.
Minek nekem ez a sok sz&ép modi ruha, csipke, schmuck, ha soha, senkinek se mutathatom
meg? Még ki se szellozik joforman. A tavalyi barsony vikleremet is megette a moly, nem
mentem egyszer sem a theatrumba, sem estvéli tdrsasagba.

Az emeritalt gardista ilyenkor 6sszerancolta a homlokat. Elkomorodott. Ime, ilyen az asszony!
Ha tenyeriinkén hordozzuk is, nem elég neki egy langoldan szeretd sziv, a szép fényes
otthon, sok ruha, ékszer.

Emberek is kellenek, a vilag, hogy mindezt lassa, irigyelje.

32



Ilyenforman tiin6dott 6sonklim a generalisné baljat megel6z6 napon is. Leiilt egy 6blos,
fehér cserépkalyha elé, megtoltotte pipajat €s nagy fiistfellegeket fujt a levegdbe.

Az asszony kedvetlen volt, be se jott a kancellaridba, mint mas napokon, hogy sziesztaja ide-
jében szot valtson az uraval. Vacsora alatt talalkoztak csak, de akkor is hallgattak mindaket-
ten. Végre is az asszony szolalt meg:

- Holnap ilyenkor mar javaban jarjak a minétet, a steyert... A generalisné megint irt cédulat,
okvetetlen jOjjek el. Maga mar nem beteg... Csak egy-két orara mennék el... Csak latni
szeretném a nagy, cifra sokadalmat... Viladgért se tancolnék egy Iépést sem...

- Ostobasag. Bal, bal... Nincs azon mit nézni, - dormdgott a nemes ur. - De én tudom, maga
miért kivankozik... Azt akarja, hogy magénak is csindljak a court, hogy a férfiak kortl-
zsibongjék, hizelkedd szavakkal illessék, hogy mezteleniil mutogassa a vallat, a mellét...

- Ugyan, hat csak nem mehetek el zsédkban...

- Egyaltaldban nem fog elmenni, - pattant f6l most a magyar gardanak nyalka tiszt ura. -
Egyaltaldban nem fog elmenni, vagy ha igen, Ggy én megyek el végkép a haztol. El, még
pedig orokre. Végeztiink... Ertette, végeztiink...

Az asszony elobb nevetett, de aztan haragra lobbant. Hiszen nem akar ¢ igazdn semmi
rosszat, csak ott akar lenni, ahol valamennyi rangjabeli dama, és imhol, ilyenekkel fenyegeti
az ura.

- Csak két orara...
- Egy pillanatra sem. Nem fog elmenni, punktum.

Az asszony elkezdett dacoskodni, a férfi diihongott. De végre is 0 fogta konyorgésre a
dolgot:

- Ne menjen el, mamie. Lassa, én még nem birom az ¢&jjelezést, nem ereszt ki a felcser
napszallta utan.

- Hiszen elkisér, megdriz Biri tante, mint két Argus. S tudom, holnap végigkérdezi minden
baratjat: kivel beszéltem, ki mellett iiltem. Ismerem a tempoit. Nevetségessé teszi vellik
magat is, engem is. Mar mindegy. Nincs rd semmi kiillonosebb okom, de elmegyek, mar
azért is, hogy megmutassam, nem hagyok a fejemen tancolni. Ha pedig ilyen semmiségért
orokre itthagy, akkor nem is kar magaért.

- Hat csak legalabb azt tegye meg, - esdekelt a megjuhaszodott exgardista, - ne menjen
decolletalt ruhaban. Az enyém, csak az enyém a maga fehér nyaka, valla. Ne illesse azt
masnak a tekintete se. Elboritom gyongygyel, gyémanttal, csak takarja el a keblét, nyakat.

Nagyot villant az okos asszony parazs szeme.

- No jo. Gyonyort nyakéket kindlt Leopoldikor a bécsi €kszerarus. Ha azt megveszi, csipke-
fichut boritok a kivagott derekam folé.

Mint aki jo vasart csinalt, gy rohant a jo ur a sokfiokos secretairejéhez s 6rommel csorgette
a fényes kormocieket.

Az okosabb enged s nyer is elvénél fogva, az én néhai valo kedves tantim is megbékiilt.
Szerette is veszekedd urat, de meg tudta is, hogy jol illik a finom csipkekendd, az ujdivata
Marie Antoinette-fichu a hegyes selyemderék folé, kerek vallara, amelynek lagy hajlasat,
gyongy fényét a lenge szovet tan még jobban emeli.
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fgy tortént, hogy a generalisné baljan az én Gstanteom volt az egyetlen, aki nem fodetlen
kebellel, hanem csipkével takart ruhaban jelent meg. Nem is maradt, csak a raststundig.
Ejfélt akkor kongattak a franciskanusok templomaban, mikor a kapu bolthajtasa ala befor-
dultak a chaise-tragerek. Az ablaknal leste a bus-haragos lovag.

- Ugy is tudom, megcsalt, - volt a koszontése.

De azért olelésre tarta karjat s az asszony nevetve borult a nyakdba, édes szoval, csokkal
zarva le a javithatatlan zsémbes ajkat.

De allt is szavanak a megbékélt férj. Olyan gyongyds-gyémantos ékszert hozatott gyors-
paraszttal Bécsbdl, hogy Grassalkovichnénak sem volt kiilonb. Sok hasznat ugyan nem
vehette, mert, hogy az 6rokds harcot-haborut elkeriilje, egyre ritkdbban ment mulatsagokba.

A pazar ¢ékszer ugyan régen elkallédott, mint annyi mas, a félt€s azonban Ordkletes a
familidmban. Amennyire balvanyozzak asszonyaikat a Vayak, annyira gyotrik is oket a
féltésiikkel. Rajuk rakndk a csillagokat, de egy rossz pillanatban leszedik roluk a keresztvizet
is. Ez ama bizonyos fénynek az arnyéka.
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KAROLYI LASZLO ALKANCELLAR LEVELEIBOL.

Hossz nyari nap alkonyatan, egy Bécshez kozel fekvd nyarald verandajan régi irdsokat
rendezgettem.

A futé-rozsa apro, vérszinli virdgai atfontak az oszlopokat s a jazmin édes illata tompitotta
egy Ocska papiros sajatszerti kriptaszagat.

Pedig ezek az irasok maguk is virdgokrol beszéltek jobbadan. SzEép asszonyokrol, lanyokrol,
akik a harmincas évek tarsasaganak kiradlyndi voltak. Aztan magyar nemesi kuridk mulat-
sagairdl, vegyesen a bécsi szalon-¢lettel. A bécsi magyarok-rol, abbdl az idobdl, mikor
Reviczky Adam kancellarius uram idejében a magyar udvari kancellaria hivatalait deli
magyar ifjak toltotték be.

Ilyen bécsi magyar volt maga a levelek ir6ja, Karolyi Laszl6 is, egy idoben Jozsef nador
titkara, majd késobb alkancellar.

Ahogy rakosgattam leveleit, latogatok is jottek néha. Egy-egy hofehér haji dama talan még
emlékezett volna is Karolyi Laszlora... Talan kisérgette is egyszermaskor a Wasserglacis-n,
ahol nyalka Wasa tisztek, a magyar udvari kancellaria hivatalnokai legszivesebben latott
udvarlok voltak.

Mintha megelevenednék el6ttiink az az igazi hamisitatlan A/¢t-Wien, a Ferenc csaszar nagy
slendrian-ja, amig Karolyi Laszlo leveleit olvassuk. Novérének, Ebeczky Elekné-Karolyi
Franciskanak irta azokat meleg szeretettel, noknek kedves, apré részletességgel.

Micsoda 6romot okozhattak ebben a régi vastttalan vildgban, ott a csondes Tapio-Szelén
ezek a pontosan érkezd bécsi hiradasok. Szinte potoltak az ujsagokat, mert ezekbdl tudta
meg Ebeczkyné, mi hir van a nagyvilagban. Hogy farsangol a bécsi arisztokracia, mi a divat,
- hogy milyen pompas volt a csaszar temetése, ¢s minden egyebeket.

De mint egy tiikorben, a Karolyi Franciska lelkiiletét is megismerjiik ezekben a levelekben.
Csak nagyon finom, az emberi kedély minden arnyalatat atérz6, megértd szivhez lehet ennyi
bizalommal még a testvér is. Csak ilyennek irhatja meg legrejtettebb gondolatait, tarhatja {6l
egész bensdjét.

Sarosmegyébdl szarmazott Karolyi Laszl6 s mint minden sarosi emberben, benne is volt
poétikus véna. Mert ir, versel a sarosi, ha nem is viszi tokélyre. Nem is annyira a masok,
mint a sajat oromére, s kivalt régebben, talan egy sarosi Ur sem akadt, aki ne lett volna titkos
dramairo.

Viragos, €kes stilusban irodtak ezek a familidris levelek, mintha csak valami Almanach-nak
késziiltek volna. Nagyobb résziiket németiil irta Karolyi Laszld, az akkori divat és telivér
sarosi szokashoz hiven.

Az els6 1835 marcius 9-iki datummal Bécsbdl kelt s kdzvetlen Ferenc csaszar halalanak
hatasa alatt irta Karolyi: ,,- - kellene még valamit irnom neked az elmult farsangrol is, mert
tudom, hogy ez orvendeztetne meg legjobban, de miutdn székvarosunkban a farsangnak oly
varatlanal szomoru vége lett s mert a feledhetetlen sziil6helyemet elpusztitott tlizvész is na-
gyon lehangolt, ugy konnyelmiiségnek tartanam, most neked holmi mulatsagokrol firkalni.”

A tlizesetrdl emlékezve, vilagosan latjuk, milyen jo szive volt Karolyinak: ,,A rémes baleset-
nél legjobban sajnadlom szerencsétlen jobbagyainkat. Képzelem, milyen vigasztalhatatlanok.
De hiszen, a jo Isten sem Oket, sem benniinket nem fog elhagyni, mert ahol legnagyobb a

35



sziikség ott legnagyobb a segedelem. Miutan te legkdzelebb vagy kedves j6 anyankhoz, igye-
kezz gondjait megosztani... Majd attér a Ferenc csaszar halala alkalmaval tartatott gyasz-
tinnepségekre:

»legnap este ott voltam a Vigiliakon. Egy hétig tarttattak ezek. Az udvarnal valo gyasz egé-
szen kiilonds. Magam sem hinném, hogy olyan, ha tulajdon szemeimmel nem lattam volna.
Az uralkod6hdz minden egyes tagja ugyanis, dominoszerl lepelben jelenik meg a Vigilian.
Ez a fekete talar az illet6t fejtdl labig teljesen betakarja. A talar folébe még egy hosszu
kopeny borul, hossza uszalylyal, amelyet két aprod emel. A férfiak fején zarandok-kalap
van, a nOk kettdsfatyolt s rendkiviil hosszu uszalyt viselnek. A gyaszmenetet az §sszes ma-
gasrangl katonai és polgari méltosagok kovették s a Burg pompdasan kivilagitott termein at
haladtak az Augustinusok templomaba. Nagy nyereség ram nézve, hogy mindezeket lathat-
tam...

Ugyancsak 1853-bdl, de még elébb, februar 25-én kelt az a levél, melyben a bécsi Elisium-
rol errdél a hires mulatohelyrdl ir ndvérének: ,,- - A jezsuitak régi pincéjébol alakult at az
Elisium mulatohelylyé. Csupéan idegeneknek érdekes €s csupan egyszer megtekinteni. Bécs-
nek legalsobb néposztalya jar ide mulatni. Fiakkerkocsisok, az igynevezett Einspdnniger-ek,
akiket alarcos pincérek szolgalnak ki, borzaszt6 mdd be is csapva dket rendesen.”

Besz¢l tovabba a Speri-rdl, ahol a ,,Strauss kedveskedd zenéje andalitja el a lelket s a két
pompésan megvilagitott teremben tarka, vidam egyvelegben tolongnak a mulatok.”

Hogy kitiind megfigyel6 volt a levélird, mutatja a kdvetkezd novellisztikus passzus: ,,A
szerelmes parok kar-karba fiizve andalognak édesen, egyik sarokban szép asszony oldalan
mormogo férje iil, emberevd tekintettel mérve végig, akik a bajos ndcskét egy-egy tourra
elhijjak...”

Az 1835-bdl kelt levelek utan itélve, Ebeczky Franciska még valdsziniileg leany volt akkor,
mert a jo testvér igy végzi sorait:

»- - hagyon, de nagyon 6riilok, hogy a kedves, szeretetreméltd Blaskovitsnéval mégy majd el
a losonczi balokba. En is oriilnék, ha most Losonczon lehetnék, de fajdalom, nem minden
vagyunk teljesedhetik. Kérlek, idézd fel emlékemet mentél gyakrabban szivedben, ezért
esdekel szereto testvéred, K. Latzi.”

Nagyon érdekes, s a magyar vidéki tarsaséletet festd 1836. marcius 5-€én, a nogradmegyei
Pintyen kelt levél:

,Kedves Fanny!

Epen most kaptuk a bolyki paraszt altal kiildott leveledet, melyben irod, hogy husvétra
Pintyre szeretnél jonni, s ugy engemet, mint Maxi fivéremet kedves jelenléteddel megdrven-
deztetni.

Kimondhatatlantl sajndlom, hogy ez a vagyad részben nem teljesiilhet, - de hiszen ismered
helyzetemet, amelybe kénytelen vagyok belenyugodni. Szabadsagidém oly révidre szabtak,
hogy alig volt i dom a szomszédban a legsziikségesebb latogatasokat is megtenni, s oly
gyorsan repiilt az 1d6, hogy holnaputdn mar vissza kell utaznom.

Szivesen meglatogattalak volna én, hogy a j6 Kalmant is lassam, Szelén, de a beallt nagyon
csunya 1dok, és hogy a bécsi utammal is sietni kelletett, nem teljesithettem leghdbb
Ohajtasomat.”

Aztan attér arra, hogy toltotte szabadsagidejét:
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»- - Az elmult farsangot meglehetdsen vigan toltottilk. A jo Muki - szintén testvére levél-
ironak - azonban betegsége miatt nem vehetett részt mulatozasainkban. Voltunk két balban
Losonczon, egyben Rimaszombatban, egyben pedig Tarjanban.

Mindeniitt szivesen fogadtak s képzelheted, mennyit tancoltunk. Klotild mindeniitt ott volt
¢s Kun Jozsi rettenetesen udvarolt neki...”

A Karolyi Laszl6 altal emlitett Klotild, sziiletett de La-Motte grotnd, késébb Goméry Janos-
né, Kun Jozsi pedig Nogradmegyének a harmincas években legszebb, legnyalkabb gavallér-
ja. Ugy négyes fogatot hajtani, ugy tancolni mazurt, mint Kan Jozsi, senki sem tudott s
eleganciija a legelokelobb magnasokéval vetekedett.

»- - de hiszen - folytatja levelét Karolyi - Klotild koriil Flodnig is ugyancsak taposta a
foldet.” A balozd lanyokrol emlékezve, hiiségesen tudodsitja névérét, hogy: ,,Gyiirky Lori
nagyon tetszett, szamos volt a tdncosa, lovagja, de nekem mégis legjobban tetszett La-Motte
Toni és nagyon sajnalom, hogy csak egyetlenegy balban mulathattam vele...”

Ordmmel irja, hogy Mari és Ténija - Kérolyi Méria és férje Mocsary Antal - egészségesek, s
hogy ,,Mari nagyon oriil kis fidnak.” Végul irja, hogy kivanna, hogy az isten névérének is
kiildene egy kis fiut szorakozasul, meg azért is, hogy 6rvendezhessen a kis unokadccsnek,
mert ugy latja: Muki ugy sem fog nésiilni, aztan biztatja, hogy ha megnyeri a Tivolit, akkor:
,»Beécsbdl egyenesen Szelére megyek, hogy szivem szerint megolelhesselek draga testvé-

2

rem ...

1837-ben, augusztus havaban, ugy latszik nagyon invitaltak Kérolyi Laszlot Szelére, mert
egy levelében panaszkodik, mennyire faj neki, hogy nem mehet hozzajuk, nem a kedves
hazaba, és idegen f61don kell palyat torve, jovenddjét keresni.

Ugyan ebben a levelében ir egy sarosmegyei utjarol is, s ha jol sejtjiik, egy régi idedl-rol, - S.
Nina - is torténik emlités.

Asszonykoraban latja mar viszont, s a szeretett ndvérnek, minden titka osztalyosanak,
lovagias lelkiiletii teljes Oszinteségével irja: ,,Nina Osmert josdgaval igazan szivesen foga-
dott, s oriilni latszott latogatdsomnak. Mindent aggodalmasan keriiltem, ami a multra emlé-
keztethetett volna. Mar épen tdvozni akartam, midon azonban tekintetem a falra tévedve, azt
az arcképét fodoztem fel, a melyet akkor csindltatott, midon utiannam bankodott. Fejét
kezére tdmasztva adbrazolja Ninat a kép, haja szétbontva s ég fel¢ forditott szemeibdl mintha
konnyek hullananak. Nina észrevette, rdm nézett s mintha azt mondta volna: ,,ennek a nagy
gyasznak te voltal okozoja...”

E par sorban teljes jellemzése all eldttiink a harmincas évek sarosi troubadourjanak és holgyé-
nek. Orokké platoi szerelmek toltotték be sziveiket, abrandoztak s ha egyik fél kiabrandult, a
masik gyaszt 6ltott, sirdogalt egy darabig, s hogy nagy banatarol az utédok is tudjanak, igazi
sarosi nagyzas €s hitisaggal, még csontra, vagy porcellanra is rapingéltatta az arcmasat.

Ez a levél kiilonben is bevégzetlen s ott maradt félbe, hogy: Kendén, Mali és Andris batya
kibékiiltek Karolyi Laszloval.

Egy bécsi levelében - 1837 majus - arrdl panaszkodik, hogy a majus nagyon rideg s ez
szomoritja a bécsieket, akik ilyenkor mind a Prater-be szeretnek mar kocsikazni; de sajat
részérdl vigasztalodik a szinhazakkal s mas ,,remek szorakozasi helyekkel.” Erdekes, amit
Karolyi Laszl6 az akkori olasz staggione-rol ir:

»- - minden szinhizak kozt azonban legjobban latogatjak az olasz operat. Kiilondsen az
elegans vilag jar ide (Die noble Welt - all az eredeti német szovegben) €és valoban élvezet is,
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igazi lelki gyonyor, egy Marinit, erdteljes hangjaval, egy Poggit hallani, vagy a hasonlithatat-
lanal olvadékony hangu cantatricéket, Brambilla-t vagy Poggi-t. Es mit irjak neked a Burg-
szinhazrodl, a hol a vilag elsd szinészei jatszanak. - Ezt mind nem is lehet leirni, ezeket latni
kell...”

Aztan biztatja ndvérét, hogy j6jjon mar fel egyszer Bécsbe €s sohajtozik, miért nem is
nyerhetik meg 6k a lottériat, hogy kivansaguk teljesedhetne. Ennek a levélnek a végén
politikai ujdonsagokkal is szolgal, megirva, hogy Pest varmegye adminisztratorava bard
Pronay Albertet nevezték ki bard Mednyanszky pedig Camera V. Praeses lett. Ugy latszik,
mar akkor csaladja is volt Ebeczkynének, mert Karolyi szeretettel csokoltatja a Kis Ferit.

Ugy latszik szerelme targyait gyakran valtoztatd, konnyen lobband fiatal ember volt Laszld
ur, mert egy 1838 szeptember havaban szornyli poétikusan kezdett levelében maga irja:

»- - a pracludiumot olvasva, mintha hallandm, hogy mondod: Laci bizonyara megint szerel-
mes.” Mentegeti azonban magat s bizonyos rezignacioval irja, hogy akit: egykor Eveline
bajai, Klotild szép szemei egekig ragadtak, abbol egy szerény, unalmas dikaszterialista lett
immar. Ugyancsak itt irja, hogy hivatalos dolgai utan Bécs szép kornyékén, a szabad termé-
szetben keres szorakozast, ahol jobban megtalalja, mint akarmelyik elcsépelt konverzacioju
szalonban. 1gaz, hogy a varost most meglehetésen unalmasnak mondja, megirva, hogy a
féurak még nem jottek be s a magas udvar is Milandban van. Aproposra jegyzi meg, hogy
majdnem 6 is tett egy olaszorszagi utat a pestmegyei Vigyazoval, de aztan abban maradt. Ezt
fajlalja, mert minden nap egy orokkévalosag neki ebben a fad szezonban Bécsben, ahol most
a legnagyobb szenzacio egy orids, meg egy 95 lab hosszu cethalcsontvaz, amiket pénzért
mutogat egy francia.

Sok érdekes on dit, trics-tracs van egy 1838 majus 15-én keltezett levélben, de ebben a
soroknak felénél tobbet violaszin tintdval huzgalt ki valamelyik okos €s koriiltekint6 utdd,
nehogy a nagy Geleotto még a siron tul is kellemetlenséget okozhasson valakinek.

Ebben a levelében minden sz6 nagy €s mély honvagyat artl el. Csak a szeretett hazaban
Ohajtana mar ¢€lni, s egy helyen igy sohajt fel: ,,Nagyon, nagyon szomort az, mikor az 6si
hajléktol oly tavol, minden rokontdl elszakitva kell élni. Szathméry Anti ugyan ide jon most
lakni, de vele nem sokat érek. Milyen mas volna, ha példaul Szentmikiossy bacsi koltoznék
fel, az 6 vidam, eszes Pannikgjaval...”

A margora olyas valami jut, amit szerelmi dramanak neveznek a mai riporterek, és vastag
betlikkel nyomatnak ki az esteli krajcaros lapok; ,,Lehetetlen, hogy ne tudositsalak arrol a
Roman-rol, ami Gétzy Péterrel tortént. Egy leany ugyanis, aki elobb sziil6inél szobalany volt,
késsel hatba szurta. A seb nem halalos, de nagyon veszélyes. A rettenetes bosszu oka az volt,
hogy Péter, valami pasztororajukban, hazassagot igért a lanynak, s késébb szavat nem akarta
bevaltani.”

Természetes, hogy a dusgazdag Gétzy Istvan hires gavallér-fiardl nem irtak ki ezt a dolgot az
akkori lapok, mint ahogy nem is igen foglalkoztak akkor holmi maganszenzéaciokkal.

Mindjart az utdnna kovetkezd, halvany roézsaszines papirra irt levél sokat foglalatoskodik az
akkori bécsi tarsasaggal, nevezetesen a bécsi magyarok szocietasaval.

Azt irja ebben a levélben, hogy egész télen at alig volt egy este, amelyet ne tarsasagban
toltott volna: ,,Részemrdl legjobban mulattam a Méreyék soiré-jain, akik minden kedden
adtak estélyt. Baldacci¢knal minden szombaton bal volt s a hét tobbi napjain kellemetesen
toltottem az 1d6t, példaal Phillippsborn- és Vestenholtzéknal.
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Baro Dietrichnéndl - akinek a leanya 14 millio 6rékose, szintén voltam egy tancmulatsagon,
nem is emlitve a sok estélyt Chernel, Cobeli, Wiirth, Urban, Kreitzmiihl és Jurkovitséknal.
Méreyéknél egyszer szinhdzat is jatszottunk, amely alkalommal 120 személynél tobb adozott
komikusi talentumomnak.”

Ebben a levelében egy Scala Rosi nevii kisasszonyt emlit, akivel egyik Berényiné altal lett
Osmerds s aki ra oly mély benyomast tett, hogy bizony-bizony, ha el nem utazott volna, talan
még kéroként is jelentkezik.

Kiilonosen érdekes, amit 1839 augusztus havaban ir egy ujabb sarosmegyei utjarol. Osmerve
a sarosiakat, pompdasan feldltoztetett huszarjat viszi magaval, aki a bakon iilve, nagy fel-
tiinést kelt, mikor behajtat Kendére. Innen Nagy-Sarosra megy, ahol, mint bisan emliti
azonban, régen kihalt a hajdani vendégszeretet. Annal lelkesebben emlékezik a Raszlavican
toltott napokrol, ahol a lelki és testi bajakban gazdag héziasszony, H.-né P. Zsofia egészen
elragadta. Séaros-Szent-Imrérdl azt irja, hogy ezuttal kiilondsen tetszett neki, s mintegy
horatiusi hangulatban teszi hozza: ,,itt idézve, onkéntelentil eszembe jutott, nem lett volna-e
jobb Séarosba maradni s megndsiilve, 6seim hajlékaban €Ini nyugodalmas életet...”

Ugyancsak 1839-ben november 28-an ir Lisztrdl, aki akkor egész Bécset megbabonazta:
,L1szt, a hires klavirvirtudz most itt van. Az emberek el vannak ragadtatva jatékatol, két hét
mulva Pestre is megy s a vele 1évé Berriot, jeles hegediivirtudzzal egyiitt, bar alkalmad
akadna oket ott meghallani...”

A szeretd testvért artilja el minden sor, akinek csak Ggy szerez 6romét barmi, ha azt a kedves
ndvérrel is megoszthatna.

Ezért oriil a vasuttervének is, amelyrdl igy ir: ,,milyen jo lesz, ha majd egyszer Pestig fog
mar vinni a vasut, ami néhany év alatt biztosan be is fog kovetkezni. Akkor majd gyak-
rabban adunk egymasnak taldlkozot Pesten, vagy akar Bécsbe is elhozhatod a kis Ferit, hogy
lathassa sziirke Laci batyjat. Mert - tréfan kiviil, er6sen 6sziilok mar, édes dragam...”

Hogy milyen gyongéd, szeretd gyermek is volt Karolyi Laszl6, mutatja egy 1839-ben kelt
levél, ahol udvari koncipistdva, valamint Maxi testvériiknek fOhadnagygya valo eldlép-
tetésérdl ir: ,,Milyen 6rom lenne a jo, és orokre felejthetetlen papanak, ha latna, hogy fiai, ha
kiilonboz6 tton is, de egyforma igyekezettel szolgalnak kirdlynak - hazanak.”

A csomag két utolséd levelét mar Budardl és magyarul irja Karolyi Lasz16. Els6 sorban is
bocsanatot kér ndvérétdl, hogy nem tudodsitotta errdl elébb, de: ,,Képzelheted mily allapotban
kelle lelkemnek lenni, midon Bécset végkép elhagytam, ahol 7 és fél év lefolyasa alatt annyi
kellemetes, annyi boldog napokat €éltem”. Aztan elmondja, hogy a drdga hazaba érve, elo-
szOr is Losoncra sietett az édes jO anyahoz, aztan folytatja: ,,Lakdsom a varban van, a grof
Brunswick hazaban, két tigas szoba, egy kabinet, egy elészoba... Edes Fannym, sokkal
kozelebb vagyok most mar hozzad, s remélem, hogy sokkal tobbet is fogunk kézlekedni.
Blaskovitsal - aki mint hallom most itt mulat - legkdzelebb lerandulok hozzatok s talan majd
neked is megengedik kis fiaid, hogy egyszer Pestre randulj.” Mert marcius 10-én - 1842 - irja
levelét igazi testvéri szeretettel csatolja még: ,,Téged pedig a legfobb aldassal el lenni latva
ohajtvan s még sok €s boldog néviinnepeket kivanva, allandoal maradok téged hiven szeretd
batyad - Laszl6”. Az utolsd, datum és hely megnevezés nélkiili levélben azt irja, hogy
Pozsonyba megy s ablakabdl a nap feljottét nézve, ujolag poétikus hangulatba esik, mond-
van: ,,Ah! fel fog-e még nekem valaha a szerelem napja jonni.” Az egész levélbdl latszik is,
hogy lobban6 szive ismét langra gyult, mert vilagosan kiirja: ,,ha hdborodott érzésim kissé
lecsillapulnanak, azt is megirom kibe vagyok szerelmes, de most inkébb hallgatok, mert csak
panaszokat kellene neked irnom...”
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A levél végét tekintetbe véve, mintha sejtem engedné azonban Kérolyi, ki ez az idedl, mert
igy fejezi be levelét: ,,A nyaron aligha egy igen sz&p s remélem mdr kedvemért is kedves
vendéget fogsz kapni; a bajdus Stancikat, ki nekem nem régiben maga monda, hogy meg
akar téged latogatni. Nem tudom, fogja-e szavat tartani de ha ismét lizenne, hogy te latogasd
meg, Otet, kérlek, add azt azonnal tudtomra s én megirandom, mit tegyél. Ah! édes Fannym,
ez a Stanci, ha akarja, egy valodi angyal s ha ismét eszébe jut, ép oly capricos kis gyerek,
mint volt, mikor boldog gyermeki idonkben Pintyre atjart; de ne gondold, hogy 6 ilyenkor
kevésbbé volna kedvesebb, az ember agyon tudna csokolni, csakhogy capricai muljanak. Te
emlékezel talan, mit irtam én neked Bécsbdl Stancir6l, midon utdlszor latam, hogy gyilo1om
0t, mert boszankodtam, hogy annyira tudtam szeretni. - - - Ilyen az ember. De kérlek titkom
masnak el ne arald, miutan kifejeztem, amit nem akartam...”

Akirdl igy lelkesedik Karolyi Laszlo a harmincas években, nemcsak az orszag egyik leg-
szebb, legszellemesebb, de leggazdagabb leanya is, Ethre Konstancia volt. Kezéért versen-
gett az aranyifjisag, mig szamos kosar kiosztdsa utan, Szentkirdlyi Moritznak - késObbi
politikai ¢€letiink e kimagaslé alakjanak lett a felesége.

Az 4brandos levél az utols6 volt a csomagban. A Wienerwald f616tt enyhe nyari szell6 ropiilt
at, a madarkak eliiltek a lombos fak arnyai kozt. - Talan épen ugy, mint akkor, amidén
Kérolyi Laszlo jarkalt itt, a csészarvaros tlindérsz€ép kornyékén, nydjas szivességgel
kiildozgetvén leveleit a tapid-szelei kuriaba...
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A MARCIUSI HANGULAT.

A nagy ¢és véres forradalmak nem tavaszkor készliltek, hanem télen, vagy pedig a nyar forro-
sagaban. A szelid tavaszi hangulat, amely kedvez minden szabadsagra térekvd érzésnek,
mégsem engedi feliilkerekedni az izz6 szenvedélyt, a mély gytiloletet.

Borongos, esds tavaszi napok voltak az 1848-1 marciusi napok, de mintha a konnyti, fodros
felhokon attetszett volna a nap sugara, mintha egy nagy igézettel lett volna tele a vilag,
melynek valdravalasat onkénytelentil is leste gazdag, szegény egyarant.

A felsobb korokben is valami megnevezhetetlen fesziilt varakozast észleltek és két partra
szakadt a fels6 tizezer. Voltak liberalis €s aulikus magnasok, magnasnék.

A liberalis tabor vezérholgyei Batthyany Lajosné ¢és Karolyi Gyorgyné, Zichy Kéroly volt
allamminiszter lednyai voltak.

Egy izben Batthyanyné szalonjaban éppen a pdrizsi februari forradalomrol beszéltek, midén
a dalias Wenckheim Béla - aki nemrégen jart a francia fovarosban - igy szolt:

- Hja bizony... Bucstja alkalméval a polgdrkirdlyban is foltamadt Egalité vére s ezeket
mondta egyik féemberének: ,,Csatlakozzék csak szorosan a respublikdhoz. En magammal
viszem a francia kiralysagot. Velem hal meg. En voltam Franciaorszdg utols6 kiralya.
Adieu.”

Szapary Ferenc grof, egy asztalkdhoz tamaszkodva, élesen nézett a baroéra.

- Nalunk soha sem torténhetne olyas, mint a februariusi revolucio.

Erre a haziasszony elgondolkozva jegyezte meg:

- Oh, itt is nagyon izgatottak a kedélyek, el6bb lehet valami, mint barki is gondolna.

Hogy mi az a valami, senki sem tudta bizonyosan, de megvolt az eléérzet, hogy annak a
valaminek megtorténni kell.

Marcius 14-ikén a pesti Nemzeti Szinhazban Lucrétia Borgiat adtak. Orsini szerepében
valami Szabd kisasszony lépett f6l mint vendég. Bognar Gennarot, Schodelné Lucrétiat
énekelte. A nézotéren a bécsi eseményekrdl beszélgettek ¢s midon Lederer baro, akkori kato-
nai foparancsnok belépett, egy-két fiittyszo hangzott a karzatrél. Batthyanyné paholyaban
Csernovics Péter, a hires gavallér volt, aki igy szolt:

- Azt hiszem, zajosabb muzsikat is kapnak még ezek az urak.

Mar akkor Bécsben jart a magyar orszaggytilés kiildottsége is €s ennek a viselt dolgairol
Nyary Pal elmondott egyet-mast a bécsi udvari korok hangulatardl: Lajos kiralyi herceg volt
a magyarok kivansaganak legnagyobb ellenzéje. O és Windischgritz herceg, meg Hardegg
grof nem akartdk a felelés magyar minisztériumot. Istvan nédor o6rakig tanéacskozott
Kossuthtal és Batthyanyval s végre kijelentette az udvarnak, hogy ha a magyarok kivansagait
nem teljesitik, lemond allasarol.

V. Ferdinand a két ellentétes aram kozott allott és nem tudta magat mire elhatérozni.

Jellemz6 lelkiallapotara, hogy egy izben, éppen akkor, mikor fésiiltette magat, igy szolt
Lajos kiralyi herceghez:

- Die Magyaren zahren mi’ hin, Thr zahrt mi’ her, was soll 1> machen? (A magyarok ide
rancigalnak, ti meg oda rancigaltok, mit tegyek hat?)
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Egyszer aztan ratamadtak, hogy vessen mar véget ennek a komédidnak és Iépjen fol eré-
lyesen a magyarok ellen, akik naprol-napra tobbet kivannak. A szegény jo kiraly sirva fakadt
a nagy idegesség miatt. Kereste zsebkenddjét, de nem talélta. Hirtelen lehajolt a foldre, ahol
egy csomo papilotte hevert. Hosszii papirfoszlanyok, amindkbe az akkori idok divatja
szerint a hajat csavargattak. Egy ilyen papilotte-ot folemelve, letoriilte vele konyeit. Zsofia
kiralyi hercegné haragosan fordult el téle, s a fésiild6 komorna egészen jol hallotta, amint
0sszeszoritott fogai mogiil mormogta:

- Und der ist Kaiser von Oesterreich! (S ez Ausztria csaszarja.)

Azalatt pedig Esterhazy Pal herceg Lajos kirdlyi herceghez ment, hogy kapacitilja. Az
eléteremben azonban utjat allta egy lakaj.

- O fensége még nem végezte be ebédjét! - Esterhazy ingeriilten 16kte félre utjabol az inast.

- Eh! ha a dinasztia érdeke forog szoban, egy tal étellel kevesebbet is lehet enni, - mondta,
aztan minden udvari etiquette ellenére berontott az ebédldbe.

Lajos kiralyi herceg épen egy almat hamozott.

- Fenség - szo6lt minden bevezetés nélkiil Esterhazy, - ne foglalkozzék most ezzel az
almaval. - Arrdl van szd, hogy a birodalmi alma gurul ki a kezlikbol. Adjak meg a magyarok
jogos kérését, mig nem lesz kovetelés beldle.

...Ilyen volt a hangulat 1848 marcius havaban.
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SZEMERE PAL SZURETIJE.

Manapsag joforman vége van a régi magyar sziireteknek. De talan vége van a régi magyar
atyafisagos szeretetnek, régi magyar baratsagnak is.

Ilyenformat forgattam elmémben, mikor egy igaz magyar urnal, igaz atyamfidnal jartam
latogatdban.

Az 0szi ver6fény ott szokdelt a barsony falszOnyegen s végig villanva biliszke 6sok 1d6-
barnitotta arcképein, ragyogasanak minden 6zonével két képen allapodott meg.

A Szemere P4l magyar ir6 és neje, Szemere Krisztina arcvonasai néztek ala a keretekbdl s
mintha fatyolba vonta volna Oket a Henry Clay, sugartorésen at halavanykékesen fol-
bodorod6 fiistje. Az¢é a Szemere Pal¢, aki a mult szdzad elején olyan kedvelt tagja volt a
pesti iréi és tudos koroknek.

Vitkovich Mihaly z6ldfa-utcai hazanak hires estéin, a hol a szép Theodora elndkolt a fehér
asztalnal, Fay Andras magyaros névnapjain, meg a grof Teleki-haz irodalmi ebédjein,
mindeniitt ott volt Szemere Pal.

Mert akkor még a hazai tudomany- ¢€s litteratura zaszlovivoi jobbadan a nemes urak soraibol
teltek ki. Osi csalad tagja volt maga Kazinczy Ferenc is, nyelviink nagy reformatora.
Berzsenyi, Kolcsey, a két Kisfaludy, a Radayk és annyi mas.

Szemere Palt dertlt kedélye, sziporkazé élcei rendesen a tarsasag kdzpontjava avattdk s ha
besz¢lt, dhitatosan hallgatta a tarsasag.

Ahhoz a tridszhoz tartozott Szemere, a mely akkor az irodalmat vezette s réla irja egy helyen
Kazinczy: ,, Képzelhetetleniil szorgalmas és munkagyozo. - Hat szép lelke! Szeretem min-
denikét és a nélkiil, hogy egyike miatt a masika irant igazsagtalan lennék.” Vitkovichot €s
Horvéathot értette ez alatt, a triasz tagjait.

Szemere Pal a szazad elsé éveiben Pécelen lakott, de striin jart be Pestre; kivalt mikor
segédigazgatdja volt a Vida Laszlo torteli nagybirtokos altal oridsi anyagi aldozatokkal
fontartott magyar szinjatszo tarsasagnak.

A Hacker-szallaban jatszottak a theatristak s a bokezli igazgatd eldadas utan rendesen a
Beleznayba hordta 0ket vacsoralni.

Ide gyliltek Ossze a gavallér Mecéndsok, meg az irdk, koztilk Szemere Pal is, aki mint
Kulcsar Istvan lapjanak munkatarsa, akarhanyszor a recenziot is megirta.

Fiatal legény volt még 1810-14 tajan Szemere Pal és maga is mulatsagot talalt a vidam
bohémnépség mulatozasaban.

Mindenkinek meg volt az idealja. Maga a direktor, Vida Lészl6 is viszonyt folytatott egy
Barany Katica nevezetli, nagyon szép, de tehetségtelen szinészndvel, a tarsasag csillaga,
Déryné utan pedig egész sereg udvarld rajongott. A dusgazdag Gyertyanffy, Kacskovics
Janos, Katona Jozsef, a Bank-ban késobbi nagy irdja, de kiilondsen Prepeliczay Samu.

Mint az els6 magyar opera-énekesnd naplojaban mondja, Prepeliczay a ,, boldogtalan boldog
epochat” nyitotta meg ¢letében. Elsé szerelme volt ez Dérynének, aki férjét sohasem
szerette s csak Fay Laszl6 csaladjanak unszolasara nyujtotta neki kezét.
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Valahanyszor jott a délutan és Déry tavozott az ,, Arany Szita” nevezetii hazbol, a hol laktak,
megpendiilt az udvaron a Prepeliczay kis sarkantyja. Néhany szot valtottak azonban
ilyenkor a szerelmesek csupan, hogy kitlizzék legkozelebbi taladlkozasuk helyét; a mely
gyakran a Kdlvaria felé es6 temet6 volt.

Erdekes, hogy mint asszony volt eldszor szerelmes Déryné, mint asszony szerette meg
idealjat, akit késo vénségében sem tudott soha elfeledni s a kirdl igy emlékszik naplojaban:

»- - 1813 marcius 28-an Vanda-t jatszottuk. Folvonas kdzben, a szinpadon egyszerre egy ifju
allt a hatam mogott, akit én eddig még nem lattam. Szemeimmel ratapadtam s szivemben
egyszerre egy hur reppent meg, mely még eddig hangot nem adott s éreztem abban a
percben, hogy ez az €let, ez a szerelem. Ez volt az elsd. A szent tavasz lehellete...”

Mivészek, irok kozt ebben a poézistdl és szerelemtdl atizzott levegdben, csoda-e hat, ha a
tudés Szemere Pal is vagyott a romantikara. Annal inkabb, mert a triasz feje, Vitkovich,
maga is Gothe és Kazinczyval tartott, hogy szerelmeskedve legyen az ember nagy irova.

Volt a szinjatszok kozt egy Aniko nevezetl aktrix, aki kortil Szemere Pal nagy kitartassal
legyeskedett. Epen Vitkovichnal ismerkedtek meg, egy hatalmas Mihaly-napi mulatsagon és
Pal ur késdébb arrol is ejtegetett szot, hogy a leanyt egész €letére magahoz akarja kapcsolni.

Ettdl mar azonban megijedt Vitkovich.

Vagyonos, elokeld asszonyt kivant 6 mindig Pal baratjanak, aki mellett gondtalantl élhessen
tudomany ¢€s irodalomnak.

Torte is a fejét rengeteg modon, miképen abrandithassa ki a nekivadult szerelmest.

Hiédba mondogatta Vitkovich, hogy: Aniko fertelmesen kacér, hogy ,, aktrix az utcan is”, oda
se fiilel a meghéaborodott Pal.

Majd masképen lesz, ha elviszi magaval a péceli kuriaba. Imhol Vida Laci is, milyen
boldogan ¢ldegél Barany Katicaval torteli francia stilusu kastélydban. Igy vélekedett
Szemere. Szerette volna is azt a péceli kariat minden aron megmutatni Anikonak, de hogy,
miképen?

Mentdl kisebb a hely, annal nagyobb foltiinést kelt az ilyesmi. A vilagvarosokban legjobb,
legpuhabb fészekre talal a rejt6zkodo szerelem.

Egy csondes, 0szi napon, vorhenyesedni kezdett mar a sz6l6lugos lombja, mentdgondolata
tamadt P4l urnak.

- Meghivom az egész frekvenciat Pécelre - sziiretre - gondolta magéban.

A frekvencia alatt értet6dott Vida szinhazi kormanyzo6 uram, az elsérendi tagok, irdpajtasai,
meg a sz€p aktrixok udvarloi.

Be is fogatott Szemere Pal €s egyenesen hajtatott az Aranykéz traktérhoz, ahol az aktorok
ebédeltek.

Micsoda kitord lelkesedést keltett ott inditvanya, azt csak olyan ember tudja, a ki vilag-
¢letében mulatott mar vagy egyszer vidéki szinészekkel. Mert ma a fovarosi miivészek mind
nagyon nagy urak lettek s a mi nemzedékiink mar csak a vidékrdl ismeri, milyen istenaldott
konnytivérrel tud mulatni egy-egy ilyen bohémkompania.

Nem kevesebb orommel fogadtak az inditvanyt maga Vida, Vitkovich Mihaly meg az
udvarlok, kiilondsen Prepeliczay Samu aradozott, mert Pal ar, sajat szerelmében ellagyulva,
megigérte neki, hogy nem invitalja meg a sz€p asszony urat.
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Halavany, eziistos szalak uszkaltak a levegdben s a forrd sugar, mint nyar derekan, viragot
fakasztott a kertekben, midon Pécelre érkezett a vidam tarsasag.

Déryné olyan piros volt, mint a kinyilt r6zsa. Egész Uton fujta az Elsé hajos éariait még sem
rekedt be, se nem féltette hangjat az orszagut poratdl. Mintha varazsszerrel birtak volna azok
az uttordk, hogy se nyomorusag, se mulatozas nem artott nekik soha.

Aniko gy kioltozkodott, akar a pava. Tizenharomfodros a la bergére szoknyaja csak ugy
reptlt a konnyt szell6ben, széles, lehajtott szalmakalapjara pedig annyi virdgot, tollat,
szalagot tliz6tt, hogy a sziireteld nép mind csak 6tet nézte.

Most a follobogozott préshaz elott fogadta Pal ur vendégeit. A ciganyok tust huztak, egy
mozsarat is elsiitottek, a vincellér fia pedig egy még az inzurrekciobdl maradt rossz flintaval
16v61dozott.

Oriasi bogracsokban, szabad ég alatt fétt a juhhusos késa, a csész pedig 6si szokas szerint
maga nyuzta nagy szakértelemmel a biirgét, amibdl paprikas hus késziilt aztan.

Széles nagy deszkakon tirds meg lekvaros lepény kinalgatdzott, s6t az asszonynépség
kedvéért Szemere Pal még a pesti cukrasztdl is hozatott tortat, siiteményeket s egy egész
halom katarcertlit. Daloltak a szed6-lanyok; valami régi nétat, azt, hogy: este jott a paran-
csolat, violaszin pecsét alatt. A puttonyosok pedig fiirgén hordtak a mézédes fiirtoket a
taposo kadhoz.

Tréfa, dal, kacagas kozt toltotték az idét az uri vendégek is, kiki a maga modja szerint
mulatozva.

Vida incselkedett Vitkovich-csal, Horvath Istvan komolyan magyarazta, hogy mar az els6
ember is magyar volt, Déryné az 0 szerelmetes Samukajaval elindult a sz616 alatti jegenyés-
be abrandozni, mig a haziar Anikét fogta kortil, olvadozva szemének tiizétol.

Estére kelve kovetkezett a nagy vacsora - a tanc.

Vitkovich alig nyult a poharhoz s aki figyelmesen vizsgalta volna, meglatja, hogy gyakran
valt egyetértd pillantast Balogh Istvannal.

Katona Jozsetnek volt ez egyik baratja. Karacséknal egyidében lakotarsa is - €s igy kertilt a
péceli kirandalok koézé. Balogh sem ivott, de anndl inkabb toltogette az Aniko eldtt alld
holyagos, finom mivii kelyhet, mig a masik oldalon Szemere biztatta a szép lanyt. Balogh
azeldtt udvarolt egy darabig Anikonak s ezuttal Werthert jatszva, sohajtozva sugdosott
fiilébe.

Asztalbontds utan megeredt a tanc. Minét meg langaus, a hogy ez mar a szdzad elején
divatozott.

Mikor elindultak a parok, Vitkovich erdsen oldalba 16kte Baloghot.
- Aztan csak rajta, ocséem, duralja neki magat - szoritsa.

Az els6 tanc utan egy kis hiit6zo sétara indultak.

A hold a felhdk kozt bujkalt, a nagy diofak is arnyékot vetettek.

Bizony itt-ott a forrd suttogas mellett egy-egy csok csattandsa is hallatszott. - Ki venné azt
szdmba viddm sziireti mulatozason?

Egy csokot azonban mégis szamba vettek - €s ez az egy csok egy embernek egész életére
mas iranyt szabott azutan.
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A sz0616 lankdsdban valami igen nagyfontossagu irodalmi kérdést adva okul, egyszerre csak
karra kapta Szemere Palt Vitkovich s odaszo6lt Baloghnak:

- Csak egy minutara. Legyen addig gavallérja Aniko lanyasszonynak.
A Vitkovich egy minut4jabol azonban huszonét is lett.

Huszonot minutak alatt pedig nagyon sokat beszélhet egy csinos, régi imado egy kissé
becsipett, forrovéri szinészkisasszonynak.

Epen valami kanyarulathoz értek, mikor a hold, mintha csak a legkitiindbb rezsiszér dirigalta
volna, teljes pompajaban villantotta fehér fényét a hervadasaban is bajos tajképre.

Ebben a pillanatban kapta at Balogh Istvan Aniké lanyasszony piros selyemfiiz6be szoritott
darazsderekat - és ebben a pillanatban réntotta ki karjat Vitkovichébdl Szemere Pal, ijedten
meredve maga elé, mint rémlatomast 14to.

- Ugy-e mondtam, hogy az életben is aktrix. Jegyezte meg komolyan Vitkovich. Egyetlen
izom sem randult meg az abrazatjan ezalatt s olyan részvétteljesen nézett baratjara, mint ha
nem is O lett volna az az ember, a ki néhany nap eldtt az Aranykéz vendégfogaddban
kieszelve ezt a planumot, kiviteléért egy remek tajtékpipat igért Baloghnak.

Igy végzédott Szemere Pal sziiretje a vendéglatd gazdanak teljes kiabranduldsaval, de itt
kezdédott egyszersmind egy szebb, boldogitobb szerelem kora.

A kitlin ironak rokona, Szemere Krisztina lett élettarsa, akit Képlaki Vilma-név alatt ismer
litteratura-historiank.

Sokszor gyliltek még ezutan is 0ssze Szemere Pal baratai a péceli vendégszeretd kuriaban és
hangzott a sz016 vidam sziireti mulatsag zajatol.

M¢ég Kazinczy Ferenc is megforgatta ott Szemere Palnét s a komoly Kolcsey, Vilma cimi
dicsérd énekében zengi ennek a kitlind asszonynak emlékezetét.

Elragado szeretetreméltosaga, nydjas lénye erds kapocsként tartottdk 0ssze férje barati korét
s Szemere Pal nagy munkassagaban része van jeles élettarsanak is, aki boldog otthont te-
remtett szamara s igy nem praedestindlta az ¢let ama langelmék soraba, akik a boldog-
talansagra kéarhoztattak.

Mintha most is sziireti id0 volna, mintha most is fel kellene hangzani nétanak, kacajnak,
vidam sarkantyupengésnek.

De csak nagy, néma 6szi borongas takarja el a széloket. Csondben, hallgatagon, napszamba
megy a szedés s a szedd nem felejtkezik meg egy-egy kadarkardl, mikor a katonaviselt
puttonyos rakezdi a mesét nagy Taljanorszagrol. Annak is vége mar, legfoljebb Boszniaba
viszik a bakat most.

Unalmas lett mar, munka és nem mulatsag a sziiret. Nem tud mar mulatni a magyar.
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LOVASVILAG A MULTBAN.

Lovoniild nemzetnek hivjdk a magyart, ¢s méltan. Hiszen alig cseperedik fol az 6kolnyi
parasztgyerek, mar rabizzak a lovakat. Szorén il ra az egyikre, kotoféket, még pedig kocbol
valot tesz a 16 szdjaba ¢és ugy, vezetéken fogva vezeti ki a falu alatti paskumra. Amelyik
gazdanak fia nincs, ott a lanyka kapaszkodik ol a csinosra vagy bdrsonyra. Rangosan, férfi
modra iili meg a lovat, honi szoknydcskdjat meglebbenti a szell6, mig a kis amazon
1élekzetfojtottan nyargal versenyt a fiukkal.

Micsoda pompas, merész lovasok voltak a hatvanas években azok az asszony-betyarok, akik
Tisza-Duna k6zén termettek.

Az ¢én falumbdl is keriilt egy. A Harmos Rozi. Csillagos homloku, hoka lovon jart mindig, a
melyik étlen-szomjan, véagtiba vitte a nyalka menyecskét Orkénytdl le Kecskemétig,
Félegyhazaig, meg Tazlarnak, Bocsanak, az uttalan homoksivataghoz hasonlé buckakon
keresztiil.

O adott hirt a betyaroknak mindig, hogy hol jar a rettegett, dalias csendbiztos, Balla Kalman;
0 notazott az utsz¢€li csardaban a pandurokkal, hogy egérutat vehessenek a szegénylegények.
Pisztolylyal, puskaval ugy tudott banni, mint akarmelyik férfiember, de még a lokotésben
sem igen akadt mestere.

Azonban nemcsak a nép, a magyar uri osztaly is kivaloan lora termett és eldszeretettel
miveli a lovaglas sportjat.

Koteteket lehetne irni hires lovasaink bravurjair6l, nem is szamitva a modernebb jeles
urlovasokat és tavlovaglokat.

A XVIIIL. szazadnak egyik legkitiindbb lovasa bernatfalvi Bernath Menyhért, magyar nemes
testorzo volt. Errdl talaljuk egy régi irasban feljegyezve, hogy 1790 janius havaban: ,,28 nap
alatt jarta meg Madridot, kézel 1180 mértfoldet. Ebbdl 216 mértfoldet lovagolt a Pyréneken.
II. Lipot is csudalkozék ezen és mikor Bernath kuriri tisztségébdl megtére, egy pompas arany
szelencét ajdndékoza a gardistanak...”

Hasonlolag jeles lovas volt Reviczky Janos, nemes testorzo, aki 1788-89-ben jart kariri
mindségben Szent-Pétervaron. Lovat II. Jozsef csaszar ajandékozott Reviczkynek, s azon-
feltil, mint egy 6cska kronika mondja: ,,szamdra a monarcha talpig aranyos utazokéntost
keszittete...”

A francia héborunak is tobb kivald jeles lovasa volt. Mint ilyent emlitik kisjaci Szeless
Gébort, aki bravuros lovaglasaval egy csapat francia katonat szétugratva, megmentette
kapitanyat. Ezért érdemkeresztet kapva, azt Budan, Gosztonyi Janos ezeredes-kapitany, az
uralkodoénd Maria Ludovika jelenlétében, sajatkeziileg tlizte ol mellére.

Unnepségek alkalmaval a magyar lovasbandériumok, huszarok mindig kitiintek. Olyan
remek lovassereg volt példaul a garda, hogy mikor 1791-ben, II. Lipdt pragai koronazasa
utan Bécs felé mentek, errdl az utjokrdl tobbek kozt igy ir a ,, Magyar Kurir ’-nak egy akkori
tudoésitoja: ,,- nevezetes volt ezen nemes testorzo seregrdl az is Kuttenbergben, hogy az ott
1év6 apaca-klastrom arra kérte volna az ott 1év6 tanacsot, hogy a magyar gardakat, melyek-
nek ott nagy tisztességek lett, venné ra, hogy klastromjok mellett mennének el, hogy
lathatnak elmenetelekor ezt a soha nem latott, csak hirét hallott szép lovas-sereget -
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Ugyancsak a ,,Magyar Kurir” irja, hogy ,,ahol megszallottanak remek lovasaink, a garda
sziirke paripajanak a szajat megcsokolta a cseh paraszt 6romében, és ingyen abrakot adott
néki...”

Az urlovasok seregében eddig legnagyobb hirre Sandor Moric és Vay Jozsef grofok
vergddtek. Bravurjaikrol valdsagos legenda-kor képzodott, sot elobbirdl egy konyv is maradt
fenn, amely lovaglasait irja le.

Erdekes, hogy Moéric grofnak édes atyja, Sandor Vince grof, sohasem engedte meg fianak a
lovaglast, kocsizast, sem a vadaszatot. Miutan atyja meghalt, a fiatal grof bajnai birtokara
utazva, azonnal egy pompas fekete mént hozatott ki az istallobol s nyergeltetni parancsolt.
Instruktora, Kosztorovics, megjegyezte, hogy nagy merészség olyan embernek az ilyen
allatra tilni, aki még nem is tanult lovagolni.

- Akinek elobb kell tanulni lovagolni, az nem is fog megtanulni soha - kiéltotta Sandor Moric
s olyan nagyszerli bravurokat vitt véghez a tiizes ménen, hogy az istalloszemélyzetnek
szeme-szaja tatva maradt.

A lépcsdkon vald follovagolas, a Duna zajldé jegén megtett atkelések s mas szamtalan
bravurjat képek orokitik meg. De ezeken kiviil temérdek még az olyan stikli, melyeknek csak
sz0 utan maradt meg az emléke.

Igy egy alkalommal Pozsonyban, az Au tagas ttain lovagolva, szembe j6tt Sandor Moriccal a
Komaromy Gydrgyné kocsija.

A kocsiban Komaromyné iilt, meg egy unokahuga, hires szépség a harmincas években. A
grof, Pestrdl ismerve a holgyeket, koszont, aztdn mellé¢jok kormanyozva a lovat, elkezdett
velok beszélgetni. Sandor azon az oldalon lovagolt, amelyen Komaromyné iilt, de atdiskural-
gatott a sz€p niéce-hez is. Egyszerre csak egy gesztenyefanal kanyarodott be a kocsi, amely a
ledny felé esett és tele volt viraggal.

- Oh be szép rozsaszinii virdgok, - mondotta a lanyka, mire a grof sarkantyut adva lovanak,
atugratta a nagy félfedelii batart s kalapjat teleszedve gesztenyeviraggal, atnyujtotta a holtra
rémiilt beauté-nak.

Mint nés ember sem hagyott fel bravurjaival Sandor Moéric. Metternich Kelemen herceg
leanyat vezette oltarhoz a hires magyar gavallér, és frigyok egyike volt a legboldogabbaknak.

Kis leanyat, Paulinat, - a bécsi tarsasagnak sokaig egyik legszellemesebb holgye, a genialis
Metternich Richardné - balvanyozta, de legnagyobb passzidja az volt, ha a nem-félés-re
tanithatta.

Egy alkalommal a Bajna melletti Gyarmathan oriasi barriéreket ugratott at a grof hires
Moineaux Claxe nevii lovan.

A kis Paulin remegve nézte, aztan odasugott a lovasznak:
- A vilag minden kincséért sem tenném meg!

Meghallotta ezt Sandor Moric s menten odakialtott:

- Ultesd ide a kis gréfndt mellém!

Mire a lovész, Sandorné irtdzatos rémiiletére, csakugyan nyeregbe emelte a leanykat, akivel
atyja haromszor ugratta keresztiil az 6ridsi magas akadalyt.

Sandor Moéric soha ¢életében nem volt beteg, s6t még gyengélkedé sem. Ha fekiidt, azt csak a
lovas bravurjaiban szerzett borda és labtorések, ficamodasok miatt volt kénytelen megtenni.

48



Vay Jozsef, ha nem is merészebb, de elegansabb, konnyebb lovas volt Sandor Moricnal.

Egyik legmerészebb bravirja az volt, midon a bartfai fiirddben egy tanyérokkal és poha-
rakkal telt asztal kozepére folugratott lovaval, ott koriiltancoltatta a paripat, még pedig olyan
tigyesen, hogy egyetlenegy darab sem tort el az edények koziil.

Ugyancsak Bartfan fogadasbol leugratott egy erkélyrdl. A remek paripanak mind a négy laba
eltort, le kellett szarni, de a grof megnyerte a fogadast s orszagra sz6l6 hire futott ennek a
nyaktord ,,stikli”-nek.

Kitiin6 lovas volt Jozsef grof testvérbatyja, Vay Péter grof, hadnagy a hires Hohenzollern-
chevaux-leger-knél.

Valami mulatsagra hivtak a tisztikart egyszer - Zemplénben allomasoztak akkor a Hohen-
zollern-chevaux-leger-k - Terebesre, Andrassy Kérolyékhoz; Vaynak volt még valami dolga,
nem indulhatott egyszerre pajtasaival.

Mar kezdetét vette a mulatsag, mikor egyszerre nagy dobogés, robaj hangzott egy a teremben
vezetd mellék csigalépcson, s a masik pillanatban, hires fako lovat ott ugratta mar Vay Péter,
nagy ijedelmére a szebbnél-szebb lanyoknak, a kik épen folalltak a kontra-tancra.

Nemcsak merész, de kitartd lovas is volt a magyar ifjusadg. Baratsagért, mulatsagért nagy
darab foldeket bejartak régi gavallérjaink.

Az otvenes években igen vig ¢élet folyt Heves varmegyében.

Tisza-Roffon mulatott javaban a nemes ifjusag, ahol mar masodnapos volt a muri, mert az
Orczy-féle szaszbereki pusztan kezdették meg.

Alkonyatba nyuld, hideg, kddos januari délutanon kezdtek oszladozni, ki erre, ki arra
»Szandloferen”, meg toporzékolod paripakon.

Nem volt az akkori fiatalsag még ideges, enervalt. Nem is fazott és oda se nézett a ronasagra
aldboruld kodnek, meg a dermesztd hidegnek. Szalméba fontdk a kengyelt a biitykos ott
fityegett a nyereg mellett, hozza lehetett néha folyamodni.

Oreg este lett, mikor egyik nemes urfi, B. Janos, hazaért Hevesre, és épen kéaszolodott
lovarol lefelé, mikor csak azzal fogadja a lovasz, hogy valami aranyos biléta varja &m bent
az ifiurat.

Aranyos biléta, meghivé az egri balra, rd még gyongéd kezekkel oda is irva, hogy ,, magat
varjak am vortinzer-nek.”

Janos urfi menten elfelejtett minden faradsagot. A dermedt zsibbadtsag kiszallt tagjaibol, €s
megbizseregtette minden porcikdjat a fiatal, tiizes vér.

Menten mas lovat nyergeltetett, még pedig egy hires, Sandor-féle paripat s nekivagott az
uttalan Utnak.

Egyvagtaba tette meg az utat, s ha egy kissé megkésve is, elérkezett a balba, reggelig rakva a
csardast. Még a bal utan is 16haton mentek haza a régi vilag trfiai, de azért sem almosak,
sem faradtak nem voltak.

A lb6haton val6 utazast is szerette a magyar ember. Oseirél maradt ez ra 6rokségképen.

crcr

még pedig egész haza népével. Csak nejének, Kazinczy Zsofianak engedte meg, hogy a nagy
tiveges batarban utazzon, s csakis akkor, amikor a doktor megeskiidott, hogy:
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- Belehal, ,, bei meiner Ehr,” belehal az ,,excellenc Frau” ebbe az utazasba.

De a tobbiek, hajadon lednyai, a patvaristak, cselédség, mind l6haton mentek. Mademoiselle
Valburge, a francia tarsalkodond sikoltozott a nyeregben s minden szentnek ajanlotta a
lelkét, mert, igymond, 6 élve ugy sem latja tobbé Berkeszt. Horeczky uramat, a fdszakacsot,
ugy csatoltak fol egy vén, igas gebére, a szolgalok pedig férfimodra iilve meg a lovat, vison-
gattak, mikor labszaraik egyre kilatszottak a borkorugré szoknya alol. Mikor aztdn Mara-
maros-Szigetre értek, dorogtek a tarackok, zaszlodiszben tszott a varos s egy viragos diadal-
kapun igy vonult be a kiilonos karavan.

M¢ég gyermekeket is utaztattak l6haton, igy bard Luzsénszky hat-nyolcéves fidval, minden
Oszszel igy ment Nagy-Sarosrol, Sarosmegyébdl a gdmormegyei Banrévén lakd sogorahoz
latogatdba.

De kemény, edzett, dalias fiatalsag is volt az, amelyik Ggyszolvan Iohdton nevekedett. Es
bizony szebb volt a varosligeti rodon is, mikor ott még Andrassy Gyula tancoltatta fekete
ménjét, meg koriilotte lovagoltak Simonyi Lajos, Esterhazy Miklos, Batthyany Elemér, meg
a tobbi gavallér, mint most, a fertelmes, poffogo, rossz szagot arasztd automobilok idejében.

Uljon ismét nyeregbe az a boldog magyar ur, akinek tudniillik van még lova. Hiszen a
magyar ¢és a 10 elvalaszthatlanok, mert még a népdalban is 16haton jar kedveséhez a legény
¢és ugy danolja oda néki, megverve a keritést, hogy:

Nyisd ki ré6zsam leveles kis kapudat,
Hadd vezetem be rajta pej lovamat.
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HAROM A TANC.

Anyaink még most is sohajtva emlegetik: Nem volt tobb olyan dalids legény, olyan finom
csardas-tancos, mint a szegény Keglevich Béla, akire csak nemrégen borult ra az egres-katai
kripta szomori homalya.

Hej! mikor 6 a hires Eurdpa-balok idején Orczy Saroltaval kiallt a pikétre, gorcsot kapott a
Sarkozy ujja a sok hogy volt-t6] és még a legoregebb urak is eldjottek a kartyaszobabol s
visszadlmodva sajat boldog ifjusagukat, viharos tapsban tortek ki.

Nem tanc volt az mar, de valodi poézis, a délibabos réna, a kutgémes pusztak, pasztor-
furulyatol visszhangzo, kerek dkacerdok poézise.

Keglevich Béla volt tulajdonképeni megteremtdje a modernebb szaloncsardasnak, s a néhany
évtized el6tti bali tudositok nevét arany tollal jegyezték be a farsangok évkonyveibe.

Volt Keglevich Bélaban valami 6s zamatq, igazi magyar véna, a kis szalon Mokanyberciség,
néhany csopp a Keglevich Miklos vérébdl. Mikor ifjava serdilt, akkor a magyar ember csak
a tancéaval, no meg a pitykés mandlijaval tiintethetett és hegediisz6 meg boros pohar mellett
vigadt sirva.

Mikor 1859-ben, az olasz csatatereken csufos vereséget szenvedtek az osztrak fegyverek,
nalunk is szabadabb szelld kezdett lengedezni. Demonstraltak mindenfelé¢ és mindenben.
Szinhazban, utcan, baltermekben, a megyékben restoraciordl beszeltek és a cigany mar pro-
balgatta a régi kovetvalasztasi notat;

Jaj de draga ez a hur -
Megtizeti az az ur...

Kiilonosen Hevesben, Borsodban, a két hires ellenzéki varmegyében, folyt a mulatozas
dertire-borura és a ndta, de még a sz6 is mindegyre hangosabb lett ebben az orszagban,
amelyr6l bar6 Bach Sandor, a mindenhat6 miniszter, még csak nemrégen is azt mondta,
hogy pusztan geografiai fogalom.

Hétorszagra sz616 daridoval iilték meg ebben a hajnalderengéshez hasonld korszakban Gyula
napjat a Gyongyos mellett 1évo Rédén, a * * * kastélyban.

Nagyon mulatds vidék volt ez akkor és kdzéppont kiilondsen Rédén, meg Gyongyodson, az
O0zvegy Szapary Jozsef grofné kastélya volt, amelynek kapuja 0si magyaros vendégszeretettel
¢jjel-nappal tarva-nyitva allt a vendégnek.

Egymasutan kanyarodtak be most is a rédei akacosba a négyes, meg 6tos fogatok, hozva a
vidék ifjasagat, és a haziur * * * Gyula, alig gydzte a parolazast, meg a Hozott Isten 6csém-
et.

Orczyak, Almassyak, Fayak, Malatinszkyak, Mocsaryak, Brezovayak, a megye ifjisdganak
szine-viraga, feszes attilaban, sarkantytsan, darttollas kalappal a haldntékon, félhold-
formara bekanyaritott, bodros frizuraval. Orczy Félix elhozta magaval Keglevich Bélat is, az
akkori fiatalsag balvanyat, szemefényét, aki itt is a tarasag kozéppontja lett.

Az egész orszagban tudtdk, hogy 1859 6szén, a pesti Kazinczy-linnepély alkalmabol, 6
oltotte ol eldszor a magyar viseletet, és ezért bizonyos nimbusz vette kortil az Antoniusz-
kiilsejti, karcsu grofot, akit imadott az asszony ¢€s becstilt a férfi.
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Szapary Jozsefné lednya, Sarolta, herceg Auerspergnal volt mar akkor férjnél s a hercegno-
vel néhany osztrak tiszt is eljott az akkor Gyongydson allomasozott dsidas-ezred tisztikara-
bol.

A haziur nem igen orvendezett ezeknek a hivatlan vendégeknek, de miutan a régi jo idékben,
névnapra hivas nélkil is lehetett, s6t szokas volt menni, kénytelen-kelletlen szivesen latta az
osztrak hadsereg tagjait, akik mindjart a holgyek kortil kezdtek settenkedni.

- Sohse busuljon urambatyam, majd kitancolom én ezeket innen! — monda Keglevich Béla
hetykén, midon latta, hogy a hazigazda ugyancsak gorbe szemmel nézi az egyre leanyaval
walcerozo bar6 Biillow fohadnagyot.

Es csakugyan a gazdag vacsora végeztével, mikor a szomorodni langitala is tiizelte mar a
vért, Keglevich Béla egyszerre csak kiugrott a parkett kozepére és intve a ciganynak,
derékon kapta a hazi kisasszonyt:

- Harom a tanc! - rikkantotta, sarkantyajat 0sszepengetve ¢és elkezdte azt a lanycsalogatd
asszonybolondit6 tancat, amely orszagos hirtivé tette akkortajban a Csaszarfiirdd platanjait.

Hossza volt a ndta, de nem is egy volt; - valamennyi szarazfaban rekedt notdjat sorba vette a
cigany, utoljara hagyva azt az akkortajt igen divatos notat, hogy:

Az ajtdig meg vissza, meg vissza
A gyliriimet ad vissza -

¢s amelynek az a sajatsaga volt, hogy soha nem ért véget, vagy jobban mondva a vége volt
az eleje is.

A dsidas-tisztek, akik szintén nagyon szerettek volna mar tancolni, unni kezdték a dolgot, €s
bard Biilow a csardast tdncold parok kozt atfurakodva oda kialtotta a ciganynak.

- Quadrille...

- Harom a tanc! kialtotta vissza Keglevich Béla és egy szdzas bank6t dobott a ciganynak.
A dsidés-tisztek Osszenéztek ¢s most mar egy iddsebb kapitany is intett a ciganynak.

- Nem hallottad, mit mondott a féhadnagy ur, Quadrille...

- Harom a tanc!... makacskodott Keglevich Béla, majd Pay Béla is utdna, és csakhamar az
egész nemes ifjusag:

- Harom a tanc, harom a tanc! Tomboltak, kurjongattak, ivoltotték a nekiheviilt szittyak, és a
cigany verejtékez6 homlokkal, gémberedd ujjal huzta tovabb:

Az ajtdig meg vissza, meg vissza
A gylirimet ad vissza.

A tisztek 0sszenéztek. Ez egyenes inzultus. Aztan a kapitany intett, s a tobbi urak is, bucstz-
va a hazi gazdatodl, korai rukkolast emlegetve, csakhamar elhagytak a kastélyt.

Mikor a cigany a vonojat keresztbe tette, az 6reg Pappszasz Jozsef megnézte az orajat.
Teljes harom oraig jarta volt épen a csardast Keglevich Béla.

- Ember vagy, 6csém! - szdlt az Oreg tablabir6 a nyalka legény vallara veregetve. - Meg-
érdemelted volna, hogy a Keglevich Miklds meg a Jozsa Gyuri idejében ¢élhess. - Sifli neked
ez a mai vilag!
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- Ugy-e megmondtam, hogy kitancolom a nimetet... — monda Keglevich, verejt¢kezo
homlokat tortilgetve, és diadalmas mosolylyal nézett sz¢ét a tarsasagban.

...Nyugszik mar 6 is, egy régen letiint kornak typikus alakja, annak a kornak, midén a
Hazafisag a Nemzetiségnek jarta, és mikor az ado-nem-fizetéssel meg a gombos mandlival
tlintettiink a hazaért.
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BALAZS KALMAN.

Egymasutan mennek el a nagy ciganyok: Réacz Pali, Berkes, Radics Vilmos ¢és Balazs
Kélman. Egymasutan zendiil {6l sirjaiknal a szomoru, bucsuztaté nota:

Lehullott a rezgd nyarfa
Eziistszinii levele...

Verodfényes, ragyogd 6szi nap volt, hogy a nagy ciganyok utolsojat is kikisérték oda, ahol
tobbé nem f4j semmi, ahonnan nincs visszatérés.

Debrecenbdl szakadt a févarosba Balazs Kalman ¢s még Boka Karolynak volt a tanitvanya,
aki valamikor Ibranyi Ferinek htzta, meg Recskey Andrasnak, a kackias Aranyiné asszo-
nyomnal. Baldzs Kéalmén is a szabolcsi, kiilondsen a nyiri gavalléroknak volt kedves
ciganya. A hatvanas esztendékben nem eshetett meg nala nélkiil mulatsdg. Es még Biharba
is elvitték a bandajat.

Annak az idének a politikdja is megszolalt hegediijén, mikor a nagyvaradi Sasban biztatolag
hazta:

Lefel¢ folyik a Tisza,

Nem folyik az tobbé vissza.
Tisza, Glyczy, Boszérményi -
Tudjék az alkotmanyt mérni.

De nemcsak politizalt, mulatott is a hegediije mellett Tisza Kélman, akinek senki sem tudta
ugy a kedvére huzni 6smeretes notajat:

Vékony deszkakerités -
Jaj de karcsu teremtés.

Valamikor a legszebb magyar embernek, Bonis Ferencnek volt ez a nétija. O utina -
mintegy tradicioképpen - 6roklodott at a biharorszagi gavallér urakra.

Ha Nagyvaradon, Geszten lakozéas volt a Tisza-hazban, csak Balazs Kalmant hivtdk oda.
Minden tri vendégnek, atyafinak tudja ¢ a nétajat.

A bubanatos szerelmes dalokat huzta a legjobban. Még komponalni is csak ilyeneket
szeretett €s talan az egész orszagban nincs ma olyan nemes ur, aki egyszer-kétszer ne busult
volna az 0 hires szerzeménye mellett:

Ujvarosi nagyerdSben van egy fa...
Barna legény szomorkodik alatta...

Szerelmes legényeknek, leanyoknak, kiilondsen szivesen muzsikalt Kalméan. Es tudta azt is
rendesen, melyik gavallér melyik ledny vagy menyecske koril tapossa a foldet.

A hatvanas évek vége felé¢ egy ismert nevii four volt Szabolcsmegyének a féispanja. Leg-
1d6sebb lednya hires szépség, akinek egy nagyon vidam, nagyon zajos debreceni farsang alatt
egyik Wolkenstein grof udvarolt életre-halalra. A Max-ulanusoknal szolgalt Wolkenstein és
Szoboszlon, Balmaz-Ujvaroson vagy talan éppen Vamos-Pércsen volt allomasozva.

Valamelyik elitbalra éppen a flizértancra foglalkozott a féispan leanyaval, s megigérte, hogy
minden aron belovagol Debrecenbe.
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A mondott napon azonban olyan tiikdrsimara fagyott az egész ¢éjjelen at hullo 6lmos eso,
hogy a szép leanyt 6tven gavallér is biztositotta, hogy nem johet el a grof. Egymasra licital-
tak, mert mindegyik ki akarta iitni Wolkensteint a nyeregbdl, s mar délutan mentek is
annyira, hogy a koriilrajongott sz&€pség tett néhany foltételes koncessziot.

Mialatt 61t6zott, ugyanis maga is szentiil hitte mar, hogy nem johet el Wolkenstein. A
tiikkorsima utra még déltdl fogva szakadt a jeges ho. Istenkisértés lett volna a pusztasdgban
elindulni. Lovasnak, l16nak veszte egyarant.

De miel6tt elkezdték volna a kotillont, egyik kis kadét-6cscsével mégis megiizentetett a szép
ledny annyit Balazs Kalmannak, hogy sokaig stimmeljen. A nagy cigany értette a csiziot.
Nem hidba tartottdk a szerelmesek patrénusanak. Mert ha német volt is Wolkenstein grof,
azért sokszor huzatta a féispanék ablaka alatt a magyar notat:

Szeretlek én egyetlen egy viragom -
Szeretlek, mint senkit e nagy vilagon...

Tudta a cigany, hogy mire j6 most az a hosszu stimmelés.

A rendezOk mar abajgattadk is Kalmant, de ez csak egyre nyiszorogtatta még a szerszamjat.
Eppen tizenkettét iitott a nagytemplom tornyan, mikor csak egyszer beperdiilt am Wolken-
stein grof a szaldba, arcat pirosra marta a zimank6 szélvihara, aranyos uldnuskabatja, mely
olyan volt, akarcsak a kandirozott gesztenye, tiszta, atlatsz6 jéggel bevonva.

Abban a szempillantdsban radhuzta most Kalman a Blaue Donau-t, ¢s mint pelyhet a szell6
ragadta magaval a grof a szép leanyt. A hoppon maradt gavallérok busan néztek utdna, de a
stimmelés hozott Kalmannak annyit, akar maskor a legeslegszebb nétéja.

Kiilonben 6 is, mint Racz Pali vagy Radics Vilmos, uri cigany volt. Nem azt nézte honnan
feslik t6bb, de hogy kinek huzza.

Messze kiilfoldon is becsiiletet szerzett Balazs Kalman nemzetének s a walesi hercegnek 6
volt a legkedvesebb muzsikusa. Hosszi estéken o6rdkszamra hallgatta Anglia tronjanak
O0rokose a szivet, lelket megsiratd magyar notakat s akar csak a délibabos rona ringatta volna
bolcsojét, ugy elmélazott Prince Edvard, mig zokogott a hegedii.

Hogy Szabolcsban, a Nyiren, elfogyott aztan a bank6, meg a néta, Kalman is felkovetkezett
Pestre, ahol sokaig volt kedves cigdnya a nemes uraknak s muzsikalt végig minden elitbalt.

A régi hires pestmegyei balokon nem is tudtak az akkori sz&ép leanyok: Raday Eszter, Csaky
Jolan, Kovéach Guszta, igazén joiziien tancolni, hacsak nem Kalman zenditette rd az 6
selyemhurjan:

Rézsabokorba jottem a vilagra...
Nem vonja immar végig azt a vardzslatos nyirettylit azon a selyemhuaron soha tébbé Balazs
Kalman.

Bubanatos hervadéasban, lombhullajté dszben tért meg pihenni a nagy cigany, Bokak, Biharik
mélto utddja. Oszi hervadasban, mikor elmulésrol beszélve zig-bug a szél, versenyt zokogva
az 0 kedves notdjaval:

Osszel szall a fecske madar keletre,
Jutok én még kedves babam eszedbe.
Sirva riva fogsz te engem keresni -
De a sirban késo lesz mar szeretni.
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SZIVAROZO HOLGYEK.

A minden oroszok fiatal carnéja szigort erkdlcsokben, angol priidériaval nevelkedett {6l €s
mint a szigetorszag tobbi ladyjeinek, neki is jelszava a shoking. Nemrégen ugy talalta, hogy
shoking, ha az asszonyok dohanyoznak és megtiltotta udvarholgyeinek a cigarettazast. Ez a
tilalom egész kis palota-forradalmat idézett el6 a szép, sapadt arcu, sotét szemil orosz
asszonyok kozt. Mert hiszen ki hallotta vildg ¢€letében, hogy orosz ndé ne cigarettazzon!
Lehet-e ilyet csak elképzelni is akar Turgeniew, Dostojewski vagy Puskin, de még Sacher-
Masoch és Greville nyomén is. Orosz vagy nem orosz irok egyforman cigarettaztatjak és
thedztatjak orosz regény-hdsndiket... Szamovar €s cigaretta nélkiil nincs orosz asszony ¢€s
megsziinik az orosz szalon létezési joga.

Valésagos lazadas volt késziilében az orosz fOrangt asszonyok kozt, mert hiszen aki a péter-
vari vagy moszkvai tarsaséletet ismeri, az azt is tudja, hogy az orosz arisztokracia hdolgyei
épen olyan erés dohanyosok, mint a férfiak. Es nemcsak a Compagnie Laferme termékeit,
vagy egy-egy karcsu kis szenorittdszt szivnak el az orosz nék, de megbirkoznak a Henry
Clay meg a havannai Juhan Alvarez gyartmanyaival is.

Mellin hercegné egész Oroszorszagban a legerdsebb regaliakat szivja és Bock y. Co. egy
egészen kiilon szivarnemet szallitanak Woronzoff Demeter herceg nejének, amelyikbdl mas
haland6 a kerek vildgon nem kap egy arva szalat. Szivarozik, cigarettazik Oroszorszagban
minden szoknyat viseld halandd, épen ugy a hercegnd boudoirja lagy pamlagan almodozva,
mint a kofa a piacon, akivel a kis hivatalnokné ugyancsak pofékelve alkuszik zoldségre,
csibére.

Mig az orosz carné tilalmardl olvastam, visszaszallt lelkem a multba €és eszembe jutott egy
masik fejedelmi holgy, aki szép volt és viruld és meghalt tizennyolc esztendds koraban,
véletlen baleset folytan.

k %k ok

1867-ben tortént. Nagy O6rom volt itthon, Magyarorszagon, mert a kiraly koronazasara
késziiltek. Harminchét év 6ta nem volt mar ilyen linnepség magyar foldon. De késziilodtek
Bécsben is, és a fOhercegi palotdban mindeniitt lazas sietséggel malhaztak a lakéjok;
komorndk. Igy volt ez Albrecht féherceg Augustinerstrassei palotajaban is, mert 6 is ott akart
lenni kedvenc Ocscsének azon a nagy oroOmiinnepélyén, mikor egy haragos nemzettel meg-
békél.

Albrecht féherceg mar akkor 6zvegy volt €s szeme fénye, kedvenc lanya Mathild t6hercegnd

volt, aki vidam kedélyével, édes mosolyaval derit, ver6fényt hozott a mogorva palota hideg
termeibe.

A koronazast megel6z6 napokban sokat kocsizott, €s gyalog is tobbszor volt lathaté Mathild
fohercegnd Bécs utcdin, megrendeléseket eszkdzolve, amelyek mind a budai utazashoz
kellettek.

Igy még junius 4-én is nyitott hintoban hajtatott végig az Opernringen. Vele volt ndvére, a
mostani wiirtembergi hercegnd is, akivel szokdsa szerint viddman csevegett. Az Opernringen
egyszerre csak nagy torlodas tdmadt, Ggy, hogy az udvari fogat csak 1épésben tudott hajtani.
Akik kozel mentek a hintohoz, hallottdk a fiatal féhercegnd eziistds csengésii kacagasat €s a
bécsi polgarok tiszteletteljesen emelték meg kalapjokat a lisszai gy6z6 leanya eldtt. Kocsi-

56



kazas utan hazatértek a fejedelmi holgyek €s a diner-n élénken tarsalogtak a budai utazasrol
Albrecht és Vilmos fohercegekkel, aki ezen a napon szintén testvérbatyjaval ebédelt.

Gyonyora juniusi délutan volt. A magas, boltives ablakokon berdppent az enyhe szelld, és
meglebbentette az aldomld csipkefiiggonyoket. Mathild fohercegnd, aki passzionatus
dohanyzo6 volt, ebéd utan lakosztalyaba vonult vissza és egy udvari ablakba konydkolve,
lenézett a lombos fakra, a gyepkorond rozsaira, mialatt nagy élvezettel eregette egy valdodi
havannah szivarbdl a bodor fiistkarikakat.

Nagy titokban, csak bizalmas udvarholgye el6tt, szivarozott a bajos, fiatal féhercegnd, mert
atyja szigoruan tiltotta, ¢s Mathild féhercegné jol tudta, hogy Albrecht féherceg, a szigoru
katona, tilalom dolgaban lednyanal sem tesz kivételt és nem érti a tréfat.

Egyszerre csak - épen felére hamvadt mar a szivar - férfihangot hall az udvarr6l Mathild {6-
hercegno.

- Mathilderl, komm schon, wir fahren aus...

A fohercegnd halélsapadt lett, azt hitte, atyja szl hozza, s hogy most, kozelébb érve az
ablakhoz, mindjart meglatja szdjdban a szivart. Nem volt veszteni valé id6. A szivart
Osszeszoritotta s hatra tette a kezét; aztan kihajolt és latta, hogy a sz6l6 nem atyja, de
nagybatyja, Vilmos féherceg volt.

A f6hercegnén, az akkori idok divatja szerinti bo, fehér illuzid-ruha volt, tele fodorral,
bodorral. A hatra tartott szivartdl tiizet fogott a leheletszerli szovet s a szerencsétlen fiatal
leany egy pillanat alatt langokban allt.

Kétségbeesetten nyitotta ki a folyosdra vezetd ajtét €s mint egy eleven langoszlop futott a
1épcsOhaz felé. Lakajok jottek eld sikoltozéasara, de hagytak futni, mert hiszen a szigoru
spanyol etikett nem engedi meg, hogy kézonséges szolgaember kézzel érintsen egy vérbeli
hercegnot.

Végre egy Unterhuber Jozsef nevii, tiroli szarmazasu lakaj, vasmarkaval foltépte a folyoséd
leszdgezett szonyegét, s gy, hogy ne érintse Urndjét, messzirdl radobta a pokroczot. Ekkorra
mar 1¢élekszakadva jott az udvari holgy, jott a jajveszeékld apa, Albrecht foherceg, fivérével
Vilmos féherceggel, aki 4jult unokahugat egy eldhozott barsony kerevetre helyezte. Mathild
fohercegnd teste el volt boritva irtdzatos égési sebekkel €s az el6hivott orvosok egyhangulag
kimondtak, hogy ha van emberi segély, tigy csak Hebra segithet és az is csak hetzendorfi
szanatoriumaban, ahol a hires olajfiirdok vannak berendezve az ilyen esetekre.

Albrecht féherceg konzervativ gondolkodasu ember volt, borzadt a nyilvanos gyogyintézet-
tdl, de leanya életérdl volt szo, szakitani kellett az udvar merev tradicioival.

A rettenetesen szenvedd fOhercegndt hordagyra tették €s a hordagyat rahelyezték egy olyan
ruganyokon jard lapos szekérre, mint amindkén a csemegeszOlot szokas szallitani. Négy
Oszvért fogtak a szekérbe, €s mert este volt mar, mind a két oldalon hat-hat faklyavivé ember
helyezkedett el.

A szekér utdn ment hinton a wiirtembergi hercegné, Albrecht és Vilmos fohercegek, lassu
Iépésben hajtatva. Igy indult ki a szomori menet az Augustinerstrassei palotabol, ki a
Mariahilfen at a soromponak, Hetzendorf fel¢, koranak egyik legnagyobb tudosa, Hebra
tanar szanatoriumaba.

- Minden bizalmam Onbe helyezem! Mond4 Hebranak Albrecht féherceg midén Hetzen-
dorfba érkezett.
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A hos katona, aki annyiszor szembe nézett a haldllal, most reszketett a hatalmas csont-
fejedelem eldtt és barazdas arcan stirlin peregtek ala a konyek.

- Csak ember vagyok fenséges Uram - viszonza Hebra - itt Istennél a segitség.

A tudos professzor mindent elkdvetett a sz&p, viruld ledny megmentésére, €s mikor utolséd
sohaja elrdppent, bar el volt késziilve a végre, nem merte megmondani az apanak. Vilmos
foherceg hadsegédét kérte meg, adnak valahogy kiméletesen tudtara Albrecht féhercegnek a
lesujtd csapast. A szigort, rideg katona, mikor meghallotta, hogy Mathild féhercegnd ki-
szenvedett, 4jultan roskadt ossze.

Junius 8-4n, midon a bécsiek a reggeli vonattal jottek a budai koronazasra, a waggonokban
beszélték mar a szomoru hirt és mire beért a vonat a mostani nyugati induloéhézba, majdnem
mindenki tudta mar, hogy a Habsburgok szép, ifju sarja a ravatalon fekszik.

Arnyat vetett ez a kiralyi csalad iinnepére, amelyet még sotétebbé tett egy mexikoi szomort
hir. Ez meg a Miksa csészar elitéltetését jelentette; akit csakugyan par napra a budavari
koronazas utan I6ttek agyon Queretaroban.
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TEMET A VARMEGYE.

A novemberi nap mar lealkonyult. Parazatos kod ereszkedett ald, és sargult, hervadt levelek
csorrentek a korat aszfaltjara. Mintha ezeknek a hervadt leveleknek valami sajatos, ritmikus
muzsikdja is lett volna most, ebben a szomord, homadlyos estében. Mintha Chopin vala-
melyik konnyektdl atitatott nocturne-je visszhangzott volna lelkemben, azok koziil egy,
amelyek Majorca szigetén termettek, mig a szenvedély tiizében sorvadt, égett Ossze a
boldogtalan szerzd.

Eles disszonanciaként egy kis, rongyos cipdjli ujsagaruld gyerek kiabéalasa hasitott fiilembe.

Ujsagot vettem tdle, aztan félig megszokasbol, félig unalombdl at is futottam a nyomtatott
lapot.

A fellobban6 utcai lampa vilagadnal egy néven akadt meg a szemem: ilkei Ilkey Sandor
meghalt...

Gyermekkoromnak, boldog suhancéveimnek minden 6réme, vigassaga feltiint most eléttem,
amig a fekete betlikre tapadt tekintetem.

Otthon, esténkint, mindig mesélt a nagymama ¢és Ilkey Laci kiemelkedd pontja volt ezeknek
a meséknek.

Valami nagyon szép, nagyon kedves embernek képzeltem el mindig, mert hiszen ez volt az
egyetlenegy, akit szamtalan udvarlo, rajongd hdodold mellett egy kicsit szamba vettek a
nagymamaéknal. Akkor, mikor a honvéd-jegyes messze idegenben ette a szamiizetés keseru
kenyerét. Akkor, mikor uigy jart a hire, hogy nem is kertiil az tobbé haza sohasem ¢és az lesz a
sorsa, ami volt a rodostoi magyaroké.

- Nem volt a Bene-kertnek annyi virdga, amennyit Ilkey Laci el ne hozott volna! - dicsekedett
a nagymama, aki olyan biiszke volt az 6 csodaszép lanyara.

A Bene-kert, a Kirdly-utcaban, leghiresebb viragkertészete volt a régi Pestnek és az Oreg
Benéné valtig dicsekedett azzal, hogy még Istvan nador is kottetett nala bukétat. Télben egy
forint volt nala egy darab kamélia, Ilkey Laci egyszer februariusban olyan bokrétat kiildott a
nagymamaékhoz, amelyikben szdz darab volt.

- Ki is allt am az egész llkey-hdz a csodajara! - erdsitette a nagyanyam. Mert ott laktak az
Ilkey-hazban. Egy nagy, kétemeletes sziirke épiilet volt ez az Ujvilag-utcaban, amelyet
eldontott azota a tot napszamosok csakanya. En még sokszor jarogattam mellette és mindig
valami borongds 6rom fogott el, ha folnézhettem arra az ablakra, ahol valamikor az a hires
kaméliacsokor allott.

Régi szokas szerint a tulajdonos nevérdl nevezték akkor még a hazakat: Huszarhdz,
Marczibanyi-hdz, llkey-haz.

De kiilonben is az Ilkey-név mar nem csupan név, de valdsagos fogalom volt az Gtvenes
évek pesti tarsasagaban.

Az llkey-fiuk: Sandor, Moric, Laci els6 gavallérok, hangaddok szerepét jatszottak s nélkiilok
nem esett meg elegans mulatsag, hangverseny, tiintetés azokban az idékben.

Sziviik, tarcajuk, hazuk mindenkor nyitva allt ott, ahol baratsagrol, jotékony célrdl, hazafias
aldozatkészségrol esett szo.
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Szadan, pilisi sz6l6jlikben, szeri-szama nem volt az elrejtett honvédnek. Hetekig, hénapokig
tartogattak ott néha egy-egy csomo bujdosot az Ilkey-fitik. Es milyen volt ez a vendéglatas.
Miléreszt fiistolt akarhany kozlegénye a szabadsadgharcnak és champagnerbe fojthatta honfiui
banatat. Mikor aztan moédja keriilt, szereztek nekik utlevelet, ellattak koltséggel és inditottak
le Torokorszagnak, fel Hamburgnak.

Magyar ird, magyar miivész otthon volt a szadai portan.

M¢ég azoknak a néhai val6 hires tablabiraknak a vére buzgott az Ilkey-fiukban, akik maguk is
talicskaztak a homokot az els6 magyar theatrum épiiletéhez. Akik gy tartottak, hogy a honi
litteraturaért aldozni kotelesség. Hiresek voltak az Otvenes esztenddkben az Ilkeyék pilisi
sziiretei, amelyeken ott volt az akkori ir61 vilag szine-java. Lisznyay Kalman, a legaranyo-
sabb ked¢lyli bohém, akit valaha hordott a magyar f6ld, meg is énekelt egy ilyen sziiretet:

A pilisi szél6hegyen -
Vigadok én keservesen...

Ha valamelyik ir6 nem kapott kiadot, jott nagy sebbel-lobbal Ilkey Moric vagy Laci, €s
elujsagolta:

- Hallod-e, fogtam egy gazdag purgert... Bolondul a magyar versekért a lanya.... At is adta
mar a nyomtatasi koltséget! - Aztan kihalaszott szép kezek altal gyongygyel kivarrott
bugyellarisabol valami nagy bankot, odahelyezve azt a tilboldog muzsafi elé.

Persze, hogy mindig 6k maguk voltak azok a bizonyos purgerek, akiknek a lanya egyszerre
ugy megszerette a magyar verseket. De gavallérok voltak talpig. Még sérté arnyékot sem
akartak abba a segitségbe keverni, amivel litteratort, miivészt tdmogattak.

Moric, Laci, fél Pest lanyanak, asszonyanak balvanya, ifjan, é€letilk viragaban haltak el.
Szeretok és poétak kivaltsagos betegsége, a sorvadas tette dket abba a hideg agyba, amelyet
nyild rézsaval, rozmaringgal vetettek puhara.

Nem konyezett szem egyhamar annyit, mint az Ilkey Laci temetésén. Patikarus Ferk6 maga
is sirt a Komloban, mikor ezen az estén elhuizta a banatos notat:

Azt gondolom esé esik,
Pedig a szemem konyezik...

Szép, szoke lany énekelte ezt valamikor. Az, akinek a képe talan halalaig ott maradt a Laci
szivében, ¢és aki a masé lett azutan.

Egyediil maradt mar a daliés, gavallér Ilkey-fitk koziil az utols6 - Sandor.

A sok baratsag, hazafias ligyek tamogatasa, egy kis sirva-vigadds is, nagyon megapasztottak
a tekintélyes vagyont. Jottek egymasutan a rossz esztenddk, - nem lehetett mar megmenteni
egyebet a becsiiletnél.

Ezt meg is mentette Ilkey Sdndor, még meg is szerezte jocskan.

Mikor latta, hogy kiszalad ldba alol a szadai birtok, a kedves emlékii pilisi hegy, komoly
elhatarozas fogamzott meg lelkében.

Dolgozni fog.

Konnyti ezt kimondani, nehezebb megcselekedni egy olyan gavallér magyar nemesnek, akit
a bolcsotol kezdve éppen csak urnak neveltek.

Nem tudja, nem érzi ezt, éppen csak az a szegény magyar nemes urfi, aki elsonek maradt
szegény a familidban. Azok a nehéz kiizdelmek, amig csak el is hiteti az emberekkel, hogy
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akar dolgozni, az a kicsinylés, szanakozd mosoly, amelylyel ajanlkozasat mindeniitt fogad-
jak. Es az az ember folotti erd, lemondas mindarrél, amit addig megszokott, ami ahhoz kell,
hogy végre elhigyjék, hogy tud is dolgozni.

Kijutott ebbdl a Golgothabdl bdven Ilkey Sandornak is. De akaratereje, torhetetlen szor-
galma, 6riasi munkaereje diadalmaskodott. Mikor én mint siheder hallottam emlegetni, mar
ugy beszéltek rola, mint a megye legpontosabb, legszorgalmatosabb tisztviseldjérol.

Taldn sohasem mulasztott hivatalos kotelességet Ilkey Sandor. Késé délutan is ott iilt a
rengeteg aktacsomo kozt, és dolgozott, mint egy masina.

Pedig hej, de vig é¢let volt az én sihederkoromban az 6 lakdsan. Ott, az Osi varmegye
székeshdzanak a masodik emeletén. Vig ¢élet volt ataldban az egész megyehazban.

Mint egy kis status in statu, olyan volt ez a tarsasag a vilagvarossa induld Budapest kozepén.

Mintha még egy kis zamatjat éreztiik volna ott régi nemes urak szokasainak, erkdlcseinek,
vigassaga- és szomorusaganak.

Ha egyik orilt, 6riilt a tobbi is vele; ha szomorkodott, segitettek neki.

Ilkeyné volt a tarsasag ¢€ltetd eleme. Igazi talentuma volt abban, hogy mindig €bren tartsa a
jokedvet €s Osszetartsa a mulatokat. Rendkiviil kedves, szellemes asszony volt, akinek a
lényében mintha maradt volna valami a régi rokokd-idok finom szubtilitasabol, abbol az
eleganciabol, amelyet semmi vagyon aran eltanulni nem lehet. Ezért el is nevezték Susanne
grofné-nek a megyehaziak, akik a dalias varnagyot Camors lovag-nak hivtdk, s atalaban
mindenkinek adtak nom de guerret.

Estek akkor harom nap, harom ¢&jjel tarté mulatsagok is a székhdzban, mégse faradt el senki,
sem a tancban, sem a mulatasban. Batyuballal kezdtiik lent a nagy szalaban, harmadik este
pedig, végigebédelve, vacsoralva minden bentlako tisztviseldt, még az Ilkeyék szalonjdban
gyujtogattak rank az igazi uri vilagbol maradt moderatér lampakat.

A régi j6 oreg Bunko tudta mindenkinek a notajat. A nyalka tiszteletbeli f6jegyz6jét, hogy:

Gyenge fliszal meghajlik a langy szélnek...
Nem banom én akarmit is beszélnek.

Meg azét a mulatos, igaz nemes gyerekét, akit a fél varmegye sogor-nak hivott.
Ma mar nem tudja azt Gigy cifrazni a cigany, mint tudta Bunko:

Ennek a kislanynak fiile van...
Fiile mellett gobndor haja van.

Azon az estén elfogyott mar minden noéta. Lepattogtak a hurok a hegediirdl. Ilkeyné latta,
hogy a szép Raday-lanyok, Cséky Jolan, de még a menyecskék is kiizdenek mar az almos-
saggal.

Kergette az urakat. Minket sihedereket meg is 16ditott a frakk selyem kihajtojanal fogva:
- Eredjetek mar gyerekek... var otthon a lecke.
De mink csak valtig notat akartunk hallani.

- Jol van, hat még egyetlen-egyet. De ezt én dalolom el! - egyezett bele kérésiinkbe a szép
asszony. Aztan elénekelte egy bohdkas operett, bohokas kupléjat:

Volt a nagyapamnak egy gitarja -
Nem volt annak a vildgon parja...
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Es a szajaval mesterileg utanozta a gitar pengését.

Naiv, egyszeri, bolondos néta volt. De az a fiatalsdg még mulatott, nevetett ilyeneken.
Annak a fiatalsagnak még nem kellettek a borsos orfeumnotak, nem kellett a sok trikos
asszony a brettlin, a nudités litteraturaban, ujsagban, képben - mindenben.

Aztan kioltogattatta a lampakat Ilkeyn€, és véget vetve a zenének, haza mentek a legények.
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